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Introduction

Si I’influence du conte sur le théatre est constant, marquée par des
adaptations et des réécritures qui remettent en cause depuis des

décennies les contenus et les formes!), certains auteurs de théatre

* This work was supported by Hankuk University of Foreign Studies Research
Fund of 2017.

** Professeur au Département de frangais de Hankuk University of Foreign Studies,
spécialité théatre et littérature frangaise, chercheuse sur le théatre contemporain
et metteure en scéne (Compagnie Théatre Francophonies a Séoul).

1) Exemples de réécritures de contes: Mange ta main (2006), Le Petit Chaperon Uf
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s’engagent plus avant, notamment sur les territoires sensibles traités
dans les contes et touchant a toutes les formes de monstruosités ou
violences d’aujourd’hui. Ces nouvelles créations sont loin d’un théatre
formaté pour jeune public ou de simple divertissement. Ces picces
destinées a tous nous parlent d’'un monde abimé et souffrant sans tabou
ou les sujets abordés sont les «monstres» non seulement de 1’enfance,
mais de I’age adulte, car il n’y a pas dans ce théatre de coupure entre
les ages. En effet, la jeune auteure, Léonore Confino, dont nous nous
proposons d’analyser dans cette optique des «monstres» le texte de
théatre, Le poisson belge?), ne montre pas un théatre ou [’adulte
souhaite enseigner quelque chose a I’enfant. Elle s’oriente plutét vers
une fable ou I’adulte doute et a dialogue d’égal a égal avec I’enfant
voire ou I’enfant est plus adulte, c’est ce qui se passe dans cette piece
pour le personnage déluré de Petit fille. Dans Le poisson belge, ce sont
donc de délicats sujets qui sont explorés comme les discriminations, la
mort et le deuil ou I’identité sexuelle auxquels s’ajoutent de nombreux
autres thémes, tels que la solitude, le suicide, ’automutilation. Ce bref
article permettra, nous aimerions 1’espérer, d’approcher quelques uns
de ces «monstres» dans une oeuvre de I’extréme contemporain en nous
attardant principalement sur leur role et les conséquences, dans un
texte que nous avons eu le plaisir de mettre en scéne pour la premicre
fois en Corée en 20173).

Ajoutons que le choix d’étudier Le poisson belge s’est aveéré une

(2008) et Marie des grenouilles (2003) de Jean-Claude Grumberg ; La Jeune fille,
le Diable et le moulin (2006), La Vraie Fiancée (2008) et L’Eau de la vie (1999)
d’Olivier Py ; Le Petit Chaperon rouge (2005) de Joél Pommerat, Mon petit
Poucet (2011) de José Pliya, Barbe bleue (2010) de Jean-Michel Rabeux.

2) Léonore Confino, Le poisson belge, Actes Sud-Papiers, 2015.

3) Du 15 mars au 2 avril 2017 au Théatre Alkwahaek et du 8 avril au 23 avril 2017
au petit théatre de Dongsoong Art Center a Séoul.
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évidence pour nous en regard, comme nous venons de 1’évoquer, de
notre représentation, mais aussi de son écriture résolument d’aujourd’hui
que ce soit dans le contenu, I’expression, les images, I’humour, sur un mode
proche du conte fantastique®) que nous retrouvons d’ailleurs beaucoup au
cinémas). Cette piéce de Léonore Confino s’engage en effet, non
seulement sur des territoires dangereux et extrémement actuels, mais se
distingue par le traitement des «monstres», d’une violence a plusieurs
visages qui demeure 1’enjeu de ce texte, mais aussi la différence, puisque
les deux personnages affirment vouloir sauver leur différence, cette
monstruosité vue par les autres.

Dans le présent article, nous allons donc réaliser un travail de
simple repérage sur le traitement des principaux «monstres», en rejetant
volontairement toute analyse psychologique liée a 1’enfance. Nous
avons aussi fait le choix de n’étudier que le texte frangais ce qui a
inévitablement pour effet de retrancher une partie importante qui
définit le théatre, 1’art de la représentation dans le temps et I’espace,
puisque cette piece a été jouée en coréen. Entre le texte frangais, mis
en scéne en France en 2015 par Catherine Schaub®) et le texte coréen

mis en scene en Corée par Cathy Rapin, donc entre le second texte

4) Un cadre (spatio-temporel) et des personnages ancrés dans la réalité, mais des
événements inexplicables avec double interprétation: réelle (naturelle, réaliste) et
surnaturel (fantastique). A la fin du conte, le narrateur (ici Petit fille) se trouve
dans l'incapacité de trancher entre une explication surnaturelle des faits et une
explication rationnelle. C'est le principe d'hésitation ou d'ambiguité. (voir pour
exemple Le Horla de Maupassant ou Les contes d’Edgar Poe).

5) Cf. Les films: Edward aux mains d'argent de Tim Burton (1991), Le Seigneur
des Anneaux de Peter Jackson (2001), Harry Potter de David Yates (2001), Le
Labyrinthe de Pan (El laberinto del fauno) film fantastique hispano-mexicain de
Guillermo del Toro (2006). Les Animaux fantastiques de David Yates (2016), etc.

6) Metteure en scéne et comédienne frangaise, co-directrice de la la structure
Productions du Sillon depuis 2005 et avec Léonore Confino depuis 2008.
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(texte scénique) ou troisiéme (texte scénique en traduction) il y a
comme le dit Patrice Pavis?), un écart important. Notre objet d’étude
ne se limite qu’au support textuel francais, mais les autres langages
scéniques demeurent tout de méme perceptibles et identifiables au sein
méme de 1’écriture, qui est la proposition initiale pour une future
représentation. Il pourra nous arriver d’ailleurs de faire référence a
notre mise en scéne, mais nous nous pencherons en priorité sur tous
les éléments scéniques proposés dans 1’ceuvre.

Ajoutons ici que comme tout processus créatif demeure singulier et
parce qu’aucune étude d’envergure ne s’est penchée spécifiquement
sur cette picce, Le poisson belge, qui est trés récente (2015), nous
considérons cette étude comme une premiére approche et nous
examinerons cette oecuvre de fagon autonome afin de mettre en
lumiere Ioriginalit¢ d’une écriture. Comme entrée en matiére et pour
bien comprendre la piece a 1’étude, il nous est paru important de
présenter brievement 1’auteure et les principales étapes de la fable Le

poisson belge.

1. L'auteur et Le poisson belge®

Léonore Confino est une jeune auteure et actrice née en 1981.
Aprés une formation classique au Conservatoire de Vincennes, elle

s’envole a seize ans pour Montréal afin de perfectionner sa pratique

7) Pavis Patrice, Le thédtre au croisement des cultures, Paris, José Corti, 1990. /
“traduction théatrale”, in Dictionnaire du thédtre, Armand Colin, 2009.

8) Le poisson belge, une piéce nominée aux Prix de la Bibliothéque Armand Gatti,
Prix Sony Labou Tansi et au Moliére 2015.
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du trapéze et découvrir I’improvisation théatrale. A son retour en
France, elle suit un double cursus : elle est formée au cinéma
documentaire a I'Ecole Supérieure d'Etudes Cinématographiques
(ESEC) et au théatre a 1'Atelier Blanche Salant. En 2009, elle se lance
seule, dans l'écriture théatrale, d’abord avec Ring. La méme année,
elle rejoint la compagnie Les Productions du Sillon fondée par
Catherine Schaub qui va mettre en scéne tous les textes qui vont
suivre. Cette auteure est dotée d’une écriture ou se mélent réalité,
absurde, fantastique et elle bouleverse. A travers ses piéces, elle pose
un regard trés direct et acide sur notre époque et suscite aussi bien
le rire que l'inquiétude voire la peur. Par exemple, sa premiére piece
Ring (2009) expose en dix-sept saynettes absolument drdles le couple
qu’elle démonte et montre dans tous ses états. Puis elle s’attaque au
monde du travail, a l'entreprise qu’elle dépeint dans Building (2011).
Certaines scenes de cette picce vont jusqu’a ’absurde avec des
passages proches du cinéma comme lorsque des pigeons viennent
s’écraser a intervalle régulier sur les vitres du building, métaphore de
I’absurdit¢ d’un monde pris de folie. Elle s’intéresse ensuite a la
famille d’aujourd’hui ou ce qu’il en reste dans Les uns sur les autres
(2014) avec une fille anorexique devenue invisible. Enfin, ce sera au
tour de 1’école et particulierement du lycée de passer sous la plume
ascérée de Confino toujours aussi critique et mettant en scéne des
comportements inqui€tants parmi les jeunes dans sa piece Parlons
d’autres chose (2016).

Comme nous le voyons, les thémes abordés dans ces piéces sont
puisés au quotidien, a une expérience personnelle, nous dit I’auteure,
suscitant sa révolte et ses interrogations. Et c’est sans doute cette

spontanéité et cette jeunesse que I’on ressent a travers ces picces ou



6 1 2017 THAZS0O=AT H61E

se mélent réalité et fantastique, comédie et tragédie qui ne laissent
jamais personne indifférent. Mis a part sa premicre trilogie dite
“sociétale” (travail, couple, famille) et sa piece sur 1’adolescence qui
rejoint ses préoccupations politiques et sociales, Léonore Confino
bouscule les premiers reperes du lecteur de son oeuvre avec Le
Poisson belge créée en septembre 2015, au théatre La Pépiniére a
Paris. Mais cette piece n’est pas au fond si différente de ses débuts
et canalise ce qui est sans doute le plus original dans cette jeune
oeuvre le mélange des genres et 1’usage du fantastique pour parler de
la réalit¢ d’aujourd’hui.

Avec cette picce, Le poisson belge, dés le titre énigmatique on nous
invite a voir autrement le quotidien. L’auteure dit avoir été nourrie par
ses propres questionnements sur son propre enfant d’abord et sur
I’enfance en général, pour ensuite tenter de mettre en rapport ce qui
I’a touchée. L’enfance est ici traitée comme un temps indélébile ou
I’on apprend aussi sa différence et quand cette différence est radicale
comment la vivre. Comment vivre avec une petite fille poussant en
soi alors qu’on est un quadragénaire qui réclame de respirer dans un
monde qui voit cette seconde naissance comme monstrueuse? Faut-il
controler ou cacher sa différence? Faut-il la libérer? Comment vivre
quand on n’est pas une fille comme les autres, quand sa féminité
s’exprime autrement qu’a la télé ou dans les magasines?

C’est en 2015 que Léonore Confino publie chez Actes Sud-Papiers
Le poisson belge, qui a d’emblée un réel succes, la piéce fait ’objet
de nombreuses représentations en France et I’auteure est nominée aux
Molieres 2016 tandis que son actrice recoit un Moliére pour son
interprétation. A Séoul aussi, la compagnie Théatre Francophonies

soutenue par |’auteure dans sa brochure du spectacle, aprés 19
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réprésentations, est invitée en prolongation et réalise un total de 31
spectacles devant un public aussi bien coréanophone que francophone:
«En ce début d’année 2017 (...) je ne pourrai pas €tre présente a vos
cotés pour admirer le lancement de la création, mais je pense a votre
travail (...) Je suis émue de savoir que nous nous sommes forcément
posés les mémes questions a une telle distance géographique ... Je
vous souhaite donc chére €quipe de nager dans les eaux troubles de
ce Poisson Belge pour en ressortir avec quelques mystérieuses

clartés...»9)

2. Le poisson belge et le conte

Le lecteur suit avec Le Poisson belge la double histoire de Petit
Fille (PF) agée de dix ans et Grande Monsieur (GM)I0) agé de
quarante-huit ans. Claude alias Grande monsieur, un travesti, opére un
retour sur son passé d’enfant maltraité et ses relations sado-maso. Plus
précisément, la piéce s’ouvre au bord d’un étang, sur un élément
perturbateur qui dépasse 1’ordinaire de ce travesti : I’arrivée d’une
Claude alias Petit Fille qui vient de faire une fugue ou d’étre
abandonnée par ses parents. Dans ce décor vide et sombre s’installe
donc la vision de deux solitudes dans une atmosphére beaucoup plus
prés de celle d’un naufrage ou flottent deux naufragés sur un radeau
que d’une promenade avec deux promeneurs sur un banc. Petit fille

affamée va s’incruster ensuite chez le quadragénaire et ces deux étres

9) Brochure Le poisson belge, mars 2017.
10) Nous utilisons par la suite les initiales des deux personnages: PF pour Petit fille
et GM pour Grande monsieur.
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blessés par la vie vont vivre ensemble plusieurs semaines et tenter de
se réparer mutuellement. Lui va I’aider a faire le deuil de ses parents
et elle & surmonter les traumatismes du passé dis a son homosexualité.
La rencontre d’un soir est donc le début de I’accomplissement d’une
quéte implicite d’identit¢é a travers cette confrontation de deux
personnages haut en couleur, étant en fait les deux faces d’un méme
personnage qui n’ont pas le méme prénom «Claude» par hasard.
Bien des textes contemporains proposent des relations aux mythes
et aux contes dont I’importance n’est jamais secondaire dans les
oeuvres qui les utilisent. Certains s’inspirent directement des contes et
sont des adaptations ou des réécritures. Mais avec Le poisson belge,
nous sommes avec cette quéte et dés le titre dans une forme de conte
original d’aujourd’hui puisant cependant dans la mémoire des contes
anciens. La pi€ce ne se base pas sur un conte particulier ou un mythe
fondateur bien connu en Occident. Par contre, les clins d’oeil aux
contes existants sont nombreux et 1’auteure en invente méme (cf. le
rituel Batara) qui semblent servir ici, non pour leur valeur moraliste
ou didactique, mais pour leur force de propositions poétiques et leur
dimension visuelle, plus proche du manga et du film d’animation. Par
exemple, toute la dimension de la culpabilit¢ de ’enfant quant a la
mort de ses parents, lui fait ici pleurer des «jets d’eau (...)» et remplir
un bocal a poisson, puis toute une baignoire de larmes,!D en quelques
secondes qu’il utilise pour se baigner. Dans I’intention de parler de
sujets sérieux et complexes comme le deuil, d’une fagon sensible sans
tomber dans la litanie des douleurs, I’auteure construit une démarche

personnelle dans une poétique plus proche de la comédie que de la

11) Léonore Confino, Le poisson belge, Actes Sud, 2015, p. 35.
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tragédie, plus proche du conte fantastique que du récit réaliste. Si au
début les deux héros apparaissent comme «tragiques» et ne semblent
pas pouvoir se libérer d’un certain fatfum qui pése sur eux depuis la
naissance (fatalit¢ du prénom Claude, probléme d’identité¢ sexuelle,
mort spectaculaire des parents), ils vont s’en libérer comme par
magie. Viens s’ajouter a cette magie la composition dramaturgique en
tableau qui est loin de la tragédie et consacre plutét le refus exacerbé
du réalisme, jusqu’aux limites du vraisemblable: baignade dans ses
larmes, un poisson immortel, plusieurs jours de sommeil, etc. sans
oublier une fin entre ballet classique et danse moderne (ondulations
dans tout son corps) et conte fantastique (vomissure d’une centaine
de couleuvres). La piéce déjoue ou se joue donc des régles des genres.
Quant au temps « objectif », on peut alors le deviner, il n’existe pas,
régne ici un temps de la prise de conscience, des paranthéses, un
temps accordéon bien qu’il reste linéaire. Ce traitement du temps
donne un rythme propre au texte et a la représentation qui gagne en
mystere. Le spectateur entre deux tableaux a lui-méme la tache de
remplir les vides de I’histoire qui lui est contée. D’autre part a travers
la double temporalité¢ incarnée par les deux personnages (I’enfant et
le quadragénaire) s’ouvrent deux univers juxtaposés. Si le quadragénaire,
premier en scéne, semble permettre a ’enfant de se manifester, c’est
surtout 1'univers de I’enfance, qui appelle 1'univers de I’adulte a
réagir. Les roles traditionnels sont donc inversés, I’enfant étant plus
adulte. Mais présentons dés maintenant quelques autres composantes
du conte dans cette picce.

Nous pouvons deviner, aprés ce que nous venons d’avancer, qu’une
somme d’éléments installe dés le début I’'univers du conte fantastique.

Et comme dans un conte, pour évoluer, les personnages auront a
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surmonter des épreuves. Le spectateur ne réalise cette quéte qu’a
travers des indices dispercés au cours de douze scénes, jeu de piste
que ’auteure utilise parce qu’elle accorde une grande importance a la
situation initiale qui permet une rencontre mystérieuse et ambigiie
entre les deux personnages et ainsi une exposition graduelle de leur
identité en fin de texte. Petit fille et Grande Monsieur affrontent donc
trois épreuves principales (ce qui correspond a la somme de défis
privilégiée dans les contes pour aboutir a la transformation positive du
protagoniste): faire le deuil de ses parents, accepter sa différence et
trouver son identité. Et plus en détail, des micro épreuves sont
nécessaires comme se faire inviter par GM et se faire adopter. C’est
seulement a la derniére scéne que la quéte est clairement établie,
lorsque I’identit¢é de GM s’avére identique a PF ce que révélent les
didascalies: «l’enfant retourne vivre dans sa poitrine (de Grande
monsieur)».12) Finalement PF en tant que narratrice hors scéne décrit
pour le public I’évolution finale de I’adulte qui a symboliquement

grandi grace a elle:

«Il m’a semblé qu’il avait pris quelques centimétres (...) Il
s’est figé d’un coup. (...) des choses sont sorties de sa bouche.
(...) Une centaine de couleuvres (...) Il a cru s’envoler de s’étre
délesté de tant de poids (...)»13)

L’atmosphére du conte est également présente sur scéne dés le
début par de nombreux détails scénographiques et des bruitages. La

piéce commence par une respiration sifflante et des battements de

12) Op.cit., Le poisson belge, p.49.
13) Ibid., Le poisson belge, p.49.
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coeur dans le noir. Cette mise en condition du spectateur le pousse
d’emblée dans une atmosphére d’irréalité, une sorte d’espace onirique
inquiétant qui s’accentue, puisque malgré le pays bien réel, la
Belgique, ou se situe l’action, nous sommes au bord des étangs
d’Ixelles a Bruxelles et ce lieu n’est pas choisi par hasard, ces eaux
étant considérées comme un lieu d’apparitions. Ces étangs comme le
lac du Loch Ness des Highlands en Ecosse ont suscité de nombreux
récits fantastiques dont celui de I’existence d’un monstre aquatique.
Ajoutons qu’ici, comme le fait remarquer douloureusement GM, les
étangs noircissent deés cette rencontre avec PF ce qui symbolise le
trouble et le désespoir qui régne a I’intérieur du personnage masculin
solitaire. On remarque aussi que cet homme n’est pas banal avec son
écharpe écossaise, des boucles d’oreilles et un dentier aux dents trop
blanches prét a dévorer leur proie qui s’aveére avec humour une
modeste barre au chocolat. Dans ce contexte, la présence sombre et
glacée de la nature porte, des le début, un double sens : elle fait écho,
au traitement métaphorique de la faune dans la piéce, au sentiment de
culpabilité, d’oppression et de vide qu’éprouve Grande Monsieur
comme ’enfant, tandis que les bruitages suggérés en didascalies laissent
présager d’une rencontre essentielle entre les deux personnages et on
s’attend aussi a I’apparition de monstres, ce qui aura d’ailleurs lieu par
un traitement métaphorique des représentations des violences subies
dans la vie du personnage.

Si la forét, espace privilégié du conte traditionnel, n’est pas présent
dans cette piéce, on y retrouve donc bien un espace naturel tout aussi
inquiétant et désert ou l’enfant est perdu ou abandonné. Au début,
c’est [’étang noir, puis ce sont les champs de patates ou est abandonné

GM enfant (« A travers les champs de patates, j’ai couru pour rester
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entier. Pour sauver ma différence. »!4)). Inutile de souligner que ce
choix du lieu de I’abandon constitue un appel direct a 1’imaginaire du
spectateur, familier de certains contes comme le petit chaperon rouge,
le petit poucet ou Hans et Gretel.

Passé cette premicre scene de 1’étang, la scénographie change et
sera inchangée jusqu’a la fin. Bien qu’indiquant un lieu scénique a
premiére vue réaliste: « un appartement » 1’auteure spécifie que cette
habitation est verrouillée par une porte blindée et que tout est sec sauf
une salle de bains high-tech, une salle de bain de réve ou de
cauchemar. L’appartement et son spa devient alors une sorte de huis
clos a l'accés interdit. Cette esthétique de [I’enfermement est
symbolique de la situation isolée de GM et de PF, ou toute tentative
de fuite se révéle impossible en raison d’un passé honteux ou tous
deux ont été accusé d’un acte irréparable: la mort des parents. La
disposition entre étang et spa du salon ou se déroule 1’essentiel du jeu
ajoute a cette atmosphére d’isolement entre deux zones d’eau
inquiétantes comme sur une ile déserte d’ou notre scénographie en
forme d’ile justement.

Dans ce pays, finalement aussi réel qu’imaginaire, proposé par
Confino, le schéma narratif et la structure lin€aire propres au conte
sont respectés, ’auteure ne s’autorise que quelques ellipses temporelles
(de plusieurs jours ou semaines) qui renforcent en fait 1’univers
onirique comme par exemple les trois jours de sommeil de Petit Fille
aprés avoir appris la mort de ses parents ce qui n’est pas sans rappeler
La Belle au bois dormant de Perrault, mais ici la jeune fille est

réveillée par une Grande Monsieur avec un verre d’eau, le visage

14) Op.cit., Le poisson belge, p.48.
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balafré par les coups d’un amant sadique, au nom de héros de manga

ou de jeu vidéo: Gladiatex.

Grande Monsieur: Tu as dormi deux jours et deux nuits.
Comment tu te sens?

Petit Fille: Nickel.

Grande Monsieur: Tu te souviens de ce qui s’est passé avant ton

sommeil?

Tout permet de penser que toutes ces décisions dramaturgiques
visent ainsi & créer un mystére, un doute entourant non seulement la
mort des parents, les absences quotidiennes de GM qui est le seul a
sortir de scéne, mais la nature de PF dont on ne sait rien depuis son
arrivée nocturne au son des eaux et d’un souffle étrange accompagné
de battements de coeur. Cependant quelques analepses des épisodes
rapportés par les deux seuls personnages (les disputes des parents,
I’abandon des parents) sous forme d’un one man show ou d’un
psychodrame vont nous renvoyer au passé douloureux des personnages,
et a leur sentiment de culpabilité, souvenir partagé par les deux
protagonistes et symboliquement sans doute par beaucoup d’enfants
maltraités.

Quant au style, l’auteure écrit cette fable dans une langue
d’aujourd‘hui, simple parfois proche de celle d’un enfant: «ca cafarde
ma meére», «Steuplaity, «Nan», «vous avez un coeur en merdey,
«Gerbique», «je suis branchéey», «flipper», «Nickel», etc.. Mais ce
sont des paroles énigmatiques qui s’averent riche en couches de sens
qui contribuent a I’'univers mystérieux et poétique de la piéce, comme

ces répliques de GM: «Tu veux finir comme moi?», «C’est peut-tre
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pas trés bon pour la santé d’en vouloir aux morts quand ils sont
morts» pour parler de sa solitude et de sa rancune qui le dévorent,
ou celle-ci de PF: «Je sais que les traces sur mon ventre c’est pas des
blessures»!5) qui laisse entendre que les blessures physiques sont
I’expression de sa différence. Cette fagon d’écrire tend a interroger et

a émouvoir le public et du méme coup a le faire accéder a 'universel.

L’univers du conte, écrit Faure, sert de cadre de référence et non

pas de schéma démonstratif, et un cadre puissamment poétique car

\

il permet a Thistoire individuelle de devenir universelle et
accessible. Dans ce monde au fonctionnement simple et proche de
I’enfant, un personnage accéde a une conscience complexe et se
réalise, non par une résolution merveilleuse, mais au prix d’une
lutte contre lui-méme, universelle au sens ou le conte comme le

monstre sont en chacun de nous!6)

Malgré ce a quoi on aurait pu s’attendre en raison des rapprochements
avec l’univers du conte, cette piéce ne suit pas le dénouement des
contes. Si on connait les épreuves, on ne connait pas vraiment la nature
de I’émancipation et méme si elle a lieu. L’auteure insiste finalement sur
I’ambivalence de la transformation des personnages. GM garde par
exemple en lui la marque de sa différence, Petit Fille afin de se réparer
et la réparer. Néanmoins ces paroles sont ambigiies car que soigner
et comment? En fait cette réparation est un désir de respirer mieux
(«tu étais cette partie de moi qui respirait si mal») d’éliminer les

couleuvres qui étouffent GM, c’est a dire ce qui pesait et étouffait

15) Op.cit., Le poisson belge, p.32.
16) Nicolas Faure, Le thédtre jeune public, Rennes, Presses universitaires de Rennes,
coll. “Le spectaculaire”, 2009, p.163.
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aussi PF qui voulait survivre. A la fin, GM ¢ébloui reste sur scéne (La
piece bleuit, il est ébloui), tandis que PF, hors scéne, raconte I’envol
de GM: «une centaine de couleuvres enfermées depuis des décennies
se sont échappées du corps de Grande monsieur. Il a cru s’envoler de
s’étre délesté de tant de poids d’un seul coup.»!?). Et c’est au
spectateur de décider au bout du compte si malgré 1’identité conquise,
le personnage va pouvoir étre assez fort ou y croire assez pour se
libérer des monstres.

Comme on peut le remarquer, I’auteure complexifie le discours final
sur la différence et la violence, en laissant de multiples interprétations
possibles. Loin d’étre didactique comme dans les contes avec souvent
une morale finale, ce dénouement offre un doute constructif qui ne
propose aucune image idyllique d’un héros vainqueur, car la libération
n’est qu’un sentiment qui n’a pas été vérifié d’expérience. Cette fin
parait donc trés ouverte au point méme que 1’avenir du héros demeure
inconnu. Qu’adviendra-t-il de GM amoureux des hommes violents ?
Deviendra-t-il cette femme qu’il voulait étre? Ira-t-il rejoindre son fils
qu’il n’a jamais connu pour devenir pere? Son enfance est-elle morte
avec PF disparue en lui? Dans la représentation a Séoul, nous avions
choisi de garder comme I’auteure cette ambiguité en exploitant
cependant la métaphore des couleuvres. GM, aprés une sorte de
striptease, se délestant du poids de ses habits masculin laissait voir ses
sous-vétements féminins, tandis que PF, restée sur scéne, courait le
rejoindre.

En fait, notre analyse dramaturgique nous avait conduit a conclure

ainsi: s’il y a eu épreuves a surmonter et initiation, ce n’est pas

17) Op.cit., Le poisson belge, p.49.
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comme dans un conte traditionnel pour passer du stade enfant au stade
adulte, car cette initiation s’est déja faite avant le début de la piéce.
GM le dit lui méme, la mort de ses parents I’a propulsé dans 1’age
adulte: «J’ai appris @ me couper de moi-méme. Je suis sorti de
I’enfance.»!8). Abandonnant ’enfance, il a caché son désir d’étre une
fille. Dés lors GM n’est que la moiti¢ de lui-méme, il a mal vieilli
ou mal grandi et PF va lui donner la chance de grandir encore de
«quelques centimétres» comme le dit la narratrice finale qui n’est
autre que PF. C’est donc I’enfant qui enseigne a ’adulte a se vider
de ses douleurs. Cet enfant n’est pas comme le dit GM une «enfant
pure» et elle est trés lucide: «C’est pas un travelo desséché qui bouffe

de la poudre aux champignons qui va m’apprendre la vien!9).

3. Les monstres

3.1. Les monstres de Petit fille (PF)

3.1.1. Le monstre—école

Les premicres manifestations de violence sont dévoilées par
I’intermédiaire de la narration faite par Petit fille. C’est le récit de la
maltraitance a 1’école subie par Claude. C’est le carnet scolaire, 1a ou
les professeurs notent leurs observations, qui sert de déclencheur au
récit. Grande Monsieur s’en sert pour essayer de contacter les parents

afin de les rassurer et de renvoyer I’enfant chez Iui. Mais Claude

18) Ibid., Le poisson belge, p.49.
19) Ibid., Le poisson belge, p.28.
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considere ce carnet comme une arme contre elle et veut se défendre:
«Je sais me défendre. J’ai connu la cour de récrée», s’ensuit un récit
de son calvaire a 1’école.

Pour elle la cour de récrée a ét¢ un danger permanent qu’elle
compare a un champ de bataille, «la guerre», un lieu de torture, «une
planche a clous», et bien pire encore, tout ¢a parce que «tu t’appelles
Claude», parce que tu as un prénom ambigu, ni fille ni garcon et a
cause d’une attitude peu «girly». Elle en vient donc a utiliser la force
physique contre les autres pour s’enfuir. Cette réaction de 1’enfant est
au premier abord déclenchée par un geste brutal, mais bref, de la part
de GM qui saisit le cartable de PF et découvre le carnet scolaire, mais
c’est surtout le prénom Claude découvert par GM et répété plusieurs
fois perplexe, car ¢’est aussi son prénom qui provoque la colére de PF.

L’école, c’est aussi un lieu contrdlé par les adultes grice au carnet
scolaire qui se tiennent en alerte les uns les autres pour protéger ou
garder les enfants enfermés et menacé par d’autres comme des
prédateurs sexuels qui font «des trucs vers le bas». Bref ce n’est pas
un lieu d’expériences heureuses et sécurisant, mais un endroit ot 1’on
apprend a se battre contre le milieu scolaire et les autres enfants, a
fuir quand on est différent. Cette situation perdure a 1’age adulte, GM
compare cette cour de récré a certaines expériences d’adultes quand
on est exclu ou discriminé a cause de sa différence: « Le chomage
c’est pas juste une idée; Le chomage c’est comme la cour de récré»29
et il sait de quoi il parle, car il a vécu le rejet a la fuite de sa copine
quand elle a découvert ses habits féminins qu’il portait en cachette.

Il a alors perdu son fils, puis cela a été le licenciement jusqu’a une

20) Op.cit., Le poisson belge, p.22.
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grande perte de poids I’ayant rendu physiquement fragile.

3.1.2. Les monstres marins

L’univers animalier de PF contribue a D’initiation a la fois des
personnages et des spectateurs, car il permet d’explorer, par le biais
du conte fantastique, une mémoire douloureuse ou des menaces ont
traumatisés les personnages. Il s’agit d’une véritable confrontation
avec les monstres. L’imaginaire mythologique construit autour de
I’'univers marin et du personnage du poisson soulignera le clivage
entre 1’innocence perdue et la réalité de I’enfant maltraité. Le texte
fait appel a des personnages, qui tantot prennent forme a travers PF
(la mére et le pére), tantt ne sont qu’évoqués (la pieuvre, la baleine).
Leur point commun demeure que ce sont tous des étres mal aimés et
souvent solitaires.

Ces figures de monstres évoquées ajoutent des €éléments d’intertextualité
et tendent a permettre aussi divers niveaux de lecture et de
connaissance. Les références choisies sont souvent trés prés du conte
ou des récits mythiques, les animaux évoquant 1’univers bien connu
des enfants. Les diverses bétes ne sont toutefois pas dotées de paroles
comme dans les contes. Ces monstres occupent surtout la fonction de
membres d’une famille (le poisson est un cousin) ou d’amis (la
pieuvre) qui peuvent étre des confidents et victimes, des amis et
ennemis. Puisque les parents sont absents sur scéne et un seul inconnu
adulte présent, mais proche d’une mére ou dun pére a la fois (le
travesti), I’apparition d’animaux permet certaines scénes d’éveil de la
conscience comme le poisson rouge symbole de la vie.

Dans I’environnement de PF il y a en particulier un poisson de mer
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dont elle est une partie et une pieuvre que la fillette attend et espere
dans la salle de bain. Le poisson éponyme du titre de la piéce est tiré
de I’imaginaire de Haruki Murakami, plus précisément du roman
initiatique mettant en vedette un enfant nommé «Kafka» donnant aussi
son nom au roman?!). Comme PF, Kafka a été abandonné par sa mére
et a quitté un pere abusif. Comme elle, il part a la recherche de
lui-méme. Toujours comme elle, il rencontre un androgyne proche de
GM, mais aussi comme GM, le personnage secondaire, un vieillard
nommé Nikita, porte en Iui une blessure d’enfance. Dans ce récit ou
I’on pourrait trouver de nombreux points commun avec la pic¢ce, une
scéne montre en particulier des poissons tombant du ciel grace au
pouvoir de ’anormal Nikita pouvant parler avec des chats comme PF
parle avec les poissons. Il y a aussi fort a parier que le choix du
poisson par notre auteure n’est pas non plus anodin. D’abord, Petit
Fille affirme & son double adulte qu’elle étouffe depuis sa naissance
et qu’elle est un poisson: « J’étouffe. Depuis ma naissance j’étouffe.
Avec mes branchies j’arrive a respirer sous l’eau (...) Je suis née
poisson22) », soulignant ainsi 1’asthme dont elle souffre depuis toujours,
mais aussi la pression de son entourage. En outre, un long héritage
mythologique rapproche le personnage fabuleux du présage, annongant
un bouleversement, ce qui va se passer dans cette piéce. Bien entendu,
on ne peut ignorer non plus le conte de Hans Christian Andersen, La
Petite Siréne. Celle-ci voulait vivre parmi les humains comme PF,
mais cette derniére ne veut pas abandonner ses branchies comme /a
petite siréne sa queue de poisson. Cependant, PF est plus maline que

la petite siréne, car elle sait d’avance qu’elle doit sauver sa différence

21) Haruki Murakami, Kafka sur le rivage, coll. 10/18, 2007.
22) Op.cit.., Le poisson belge, p.28
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et qu’elle rejoindra la mer dés que GM aura trouvé le chemin de la
guérison. Toutes ces particularités de 1’étre humain poisson qu’est PF
contribuent a faire de cet enfant un personnage ayant une portée
symbolique importante pour GM. Dans ses tirades elle affirme que les
poissons sont ses cousins qui peuvent aussi remplir le role d’animal
protecteur ou de guide, puisqu’elle veut, a la fin de la piece, emmener
le poisson avec elle en voyage: «Le plus important c’est le poisson
rouge. (...) Personne ne sert a rien. Demain tu seras rassuré de I’avoir
sur le bateau.»23). En outre, quand GM découvre au début les branchies
ou blessures de PF, passé le moment d’effroi, il constate par la suite
que I’apparition de ces blessures sur le corps de ’enfant sont plutét des
signes d’une anormalité mystérieuse, car elles sont d une teinte bleutée
et se déploient se dilatent magnifiquement et envahissent tout, on
pergoit une résonance, des reflets bleus dans tout 1’appartement?¥. A
partir de ce moment GM ne va plus les décrire comme les marques
d’une automutilation, mais en parler d’'une fagon poétique: «ton corps
mal fermé par endroits»25) ne cherchant pas plus loin que la réponse
peu convaincante de PF: «ce sont mes branchies». Bien entendu, le
spectateur ne peut que douter de cette candeur soudaine de GM, mais
sa réaction est moins illogique que diplomatique afin d’établir une
nouvelle relation avec I’enfant. Cette apparente croyance partagée est
en fait le meilleur moyen de communiquer et de se reconnaitre, ce qui
est le but de la piece: reconnaitre ses différences et respecter 1’autre
tel qu’il est. C’est d’ailleurs ce que dit PF: «Je suis une personne avec

toi», «une petite personne en entiern26).

23) Op.cit., Le poisson belge, p.46.
24) Ibid.., Le poisson belge, p.37.
25) Ibid.., Le poisson belge, p.38.
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On a I'impression que l’auteure forge un héritage mythologique
autour de PF branchée monstres marins pour sinon atténuer 1’importance
de la violence subie, en parler d’une autre fagon et dénoncer le mythe
de I’enfance innocente et heureuse. Les animaux: la pieuvre, la baleine,
les poissons comme les insectes: vers solitaires, mantes religieuses ont
un point commun, ce sont des €tres qui font mal et avalent autrui. Le
monstre le plus terrifiant, et en méme temps aimé, c’est la pieuvre2?)
présente dans les estampes japonaises, en particulier celle de Hokusai2®),
ce qui n’est pas étonnant, puisque I’'univers de cette oeuvre a été
influencé par le monde fantastique nippon et les mangas. Cette pieuvre
n’est pas une amie, c’est le monstre qui veut I’entrainer au fond et

vouloir la garder en I’entourant de ses bras donc la noyer:

PF: La pieuvre est sortie du ventre de la baleine, elle me fixe
avec ses tentacules. Pas bouger. Elle roule ses gros yeux. (...)

Ne pas trembler. 29

La connotation sensuelle de 1’estampe de Hokusai existe aussi dans
la piece, PF recevant comme cadeaux de ses parents des livres de
psychologie incompréhensibles pour elle aux titres évocateurs comme
Le stade bucco-anal, mais elle déteste sa bibliotheque ou les livres lui

donnent la colique: «Plutdt mourir. J’avais une bibliothéque entiere de

26) Ibid.., Le poisson belge, P.38.

27) Cf. I’estampe érotique et fantastique: Le réve d'une pécheuse de Hokusai, (une
femme est enlacée par les tentacules de deux pieuvres. La plus petite étreint l'un
de ses seins et I'embrasse sur la bouche alors que la plus grande pratique un
cunnilingus.),1814.

28) Katsushika Hokusai (1760-1849), peintre, dessinateur spécialiste de 1’ukiyo-e.
Son ceuvre a influencé de nombreux artistes européens, en particulier Gauguin,
Vincent van Gogh, Claude Monet et Alfred Sisley.

29) Op.cit.., Le poisson belge, p.17.
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livres comme ¢a dans ma chambre»30)

Dans la piéce, la force mythique de la pieuvre introduit plutét dans
cet appartement une possibilité qui, jusque-1a, est restée en retrait de la
conscience de PF. C’est la possibilit¢ du suicide, la possibilité¢ de fuir
son environnement, de se sauver par la mort (apres plusieurs tentatives
de fugue).

PF: Elle m’a serrée dans ses huit bras. On a nagé jusqu’au fond
des mers. On était bien. Quand j’ai voulu remonter, elle a croisé

ses tentatcules pour me garder contre elle.3

Il s’agit aussi d’une prise de conscience au sens fort du terme
quand I’adulte découvre I’enfant en train de se noyer dans sa baignoire
et réalise le terrible drame qu’a été aussi sa propore enfance sauvée

de justesse par un adulte.

GM: Claude, merde! Claude! T’es pas bien, toi.
PF: Je I’ai vue.

GM: Tu as vu quoi?

PF: La pieuvre.

GM: Ah. 32

3.1.3. Les monstres—parents

Si les relations conflictuelles entre parents et enfants ne sont pas
une nouveauté dans le théatre qu’il soit pour adulte ou jeune public,

le traitement en est ici tout particulier. En s’aventurant sur le sujet

30) Ibid., Le poisson belge, p.26.
31) Ibid., Le poisson belge, p.18.
32) Ibid., Le poisson belge, p.18.
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difficile qu’est la violence familiale, 1’auteure réussit a dénoncer la
maltraitance envers les enfants, sans tomber dans un simple plaidoyer
contre la violence ou la discrimination. Grande monsieur a été la cible
de mauvais traitements en raison de son orientation sexuelle: ses
parents lui jouent la comédie de I’abandon sur une route, Petit fille
est violentée pour la méme raison non seulement a I’école, comme
nous I’avons dit, mais aussi par ses parents au cours de disputes
interminables dont elle est le témoin et la victime. C’est donc une
génération éduquée dans la violence et une violence institutionnelle

car outre 1’école, les parents sont ici des psychanalistes.

GM: C’étaient des un peu violents tes parents?
PF: Oui. Psychanalystes.33)

Mais s’il apparait clair que la violence et la discrimination envers
les enfants sont abordées, PF ne la dénonce que sous forme de menace
déguisée envers ’adulte lorsqu’elle s’adresse 8 GM chez qui elle veut
s’incruster: «Si vous me dénoncez, je crierai que vous m’avez attirée
chez vous» 34)Si je rentre toute poisseuse chez moi, ils vont se douter
que j’ai été maltraitée»33). Et nous pouvons voir que le traitement de
la violence n’est jamais explicite a ’intérieur de 1’ceuvre. D’ailleurs ce
n’est pas tant la maltraitance envers les enfants qui est visée que toute
forme de violence contre ceux qui sont différents. Dans cette piéce
c’est donc d’abord la mort des parents qui est mis en relief comme

résultat d’une situation ou régne la violence. Ensuite, sans surprise, la

33) Op. cit., Le poisson belge, p.29.
34) Ibid., Le poisson belge, p.11.
35) Ibid., Le poisson belge, p.16.
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source de cette violence se révéle étre le monde des adultes, en
I’occurrence ici les parents. Mais la violence directe est éclipsée de
la scéne, seulement suggérée, les parents continuant malgré tout a
exercer un pouvoir important dans 1’esprit de PF et GM. Les sources
de cette violence sont ainsi intériorisées par le personnage, dans un «
lieu de la mémoire » difficilement pénétrable. C’est seulement au cours
de deux longues analepses que I’enfant comme I’adulte narrent chacun
leur passé et leur initiation a la violence, la premiére surgissant au
milieu de la piéce, c’est le souvenir de PF et la seconde arrivant a la
fin, c’est le souvenir de GM. Le récit rétrospectif bien personnel que
le spectateur est amené a découvrir lui révéle I’origine des tourments
de PF et de cet homme désormais quarantenaire dont on apprendra
vers la fin qu’ils sont les deux faces d’un méme individu: I’enfant qui
n’a pas grandi (le passé, I’enfance) et ’homme qui a mal grandi (le
présent, 1’adulte).

Avant ces deux moments de crise, ’enfant aura usé, avec GM, des
mémes approches que ses parents ont eu avec lui. La colére de PF est
perceptible dans ses paroles quand elle rappelle 8 GM comment il faut
agir avec les enfants. Elle fait référence a une éducation autoritaire qui
menace et rappelle le discours des parents: «Tu dois me cadrer: «non
¢a non ah ¢a non ¢a non regarde-moi bien je ne céderai pas méme pas
en réve»36) Quant a 1’échange verbal entre les parents, le spectateur
n’entendra que la partie énoncée par ’enfant ou elle reste 1’élément
passif et muet. Quand elle fait référence a I'un ou l'autre de ses
parents, elle utilise essentiellement « Mon pére » ou « ma mére » pour

les identifier sans aucun terme affectif. L’absence de ces personnes

36) Op.cit., Le poisson belge, p.15.
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sur scéne permet ainsi de reléguer les épisodes de violence en coulisse
donc dans la mémoire. Leur présence est tout de méme concrétisée
par un traitement théatral, la petite fille jouant les roles des deux
parents. Cette sceéne surgit lorsque la tension dramatique augmente a
propos de la mort des parents dont elle refuse d’endosser la culpabilité
et 1a un ouragan de violence se déchaine, celle dont elle est héritiere.
Le spectateur est ainsi témoin de la voix intérieure du personnage, de
ses expériences les plus intimes au moyen d’un artifice qui permet
d’entrer dans la téte de PF, ou elle laisse entendre son traumatisme
et finalement son désir meurtrié et de suicide: «Je préférerais qu’ils
s’étripent (...) Je remplis d’eau le lavabo et j’y plonge ma téte tout
entiére (...) jusqu’a ce que la vie ne soit plus qu’un écho.»37)

Ses parents se disputent a son propos et ’enfant entend tout de son
lit ou elle fait des crises d’asthme jusqu’a s’étouffer. On apprend ainsi
que sa mere a fait une dépression et que le pére est aussi un enfant
traumatisé depuis son enfance. PF est un des maillons d’une violence qui
se transmet entre les générations. L’affrontement parental joué¢ par PF
tourne a un affrontement hyper violent ponctué d’injures en crécendo ou
le pére se lache: «Mais ta gueule, j’en ai rien a foutre», «quelle putey,
«tu as sucé un Vietnamien pour avoir ton diplome», «grosse conne», la
meére fait de méme: «connardy», «tu la fermes». PF révéle alors au cours
de la tourmente de ce long dialogue monologué¢ le pourquoi de ces
disputes qui est le prénom Claude donné par la mére ayant eu d’apres

le pére une influence sur 1’orientation sexuelle de I’enfant:

Mon pére: Jaurais jamais dii accepter ce prénom.

37) Ibid., Le poisson belge, p.31.
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Ma mere: Alors quel prénom? Je t’écoute?
Mon pére: Un prénom qui l’aurait aidé a se trouver, un

minimum.38)

A cause du caractére monstrueux de ces disputes qui transforment
les parents en monstres hurlant «Des malades mentaux de la bouche.
Du bruit, du bruit, du bruit, tout le temps. (...) papa la bouche tout
séche et les yeux qui vibrent (..)»39, GM parlant d’ailleurs de
certains parents comme de loups garou ou d’ogres avec «des touffes
de poils», dans la bouche ou une envie de cannibale «une violente
envie de le (I’enfant) manger», il faudra du temps a PF comme & GM

pour se libérer de cette emprise parentale et presque surnaturelle.

3.2. Les monstres de Grande monsieur (GM)

3.2.1. Le monstre—internet

Grande monsieur est un accroc d’Internet ou il passe sa vie a
chercher sur des sites de rencontre des hommes qui pourraient
satisfaire ses besoins sexuels de coups car il aime les relations
brutales, étre frappé. Ses deux partenaires fideles se sont donnés des
noms proches des mangas ou des films d’animation voire des films
pornographiques: Fistfiona et Gladiatex. Le premier est un personnage
qui semble plus pacifique avec qui il communique en langage codé.
Le second est le personnage violent que GM semble attendre dés le
début de la piéce.

Bien que les actes de violence de la part de ses amants d’Internet

38) Op.cit., Le poisson belge, p.30.
39) Ibid., Le poisson belge, p.31.
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soient inobservables, ils deviennent manifestes dans les conséquences
qu’ils entrainent sur le comportement et le corps de GM battu. GM
est un étre bourru et sec comme son appartement, vivant seul,
détestant les enfants («j’ai peu d’amis, peu de famille et I’enfance ne
m’intéresse pas»40)), ne sachant comment embrasser ou caresser sans

faire mal, ce qu’il apprendra de I’enfant a la fin de la piece.

PF: Prends-moi dans tes bras.
GM: Je... Je ne sais pas faire... (...) Je suis pas capable (...) J’ai
peur de te faire mal.4D)

Les marques de blessure apparentes sur GM sont le résultat de
I’existence hors scéne des autres, ceux rencontrés sur internet. Les
amants de passage sont mystérieux et menagants et d’autant plus
violents qu’ils sont invisibles, comme si la violence était dans
I’environnement naturel de GM. De plus, cette violence n’est qu’a
moitié reconnue par GM, qui s’interdit de la trouver mauvaise et la
justifie comme un besoin en raison de sa différence: «Il a obtenu ce
qui me manquait et j’ai obtenu ce qui me manquait. (...) une grande
monsieur apprécie qu’on le frappe» 42. A nouveau, la violence du
passé intériorisée se traduit par des coups recus volontairement par
plaisir ou pour s’interdire tout amour. L’agresseur, Gladiatex, étant
écarté en coulisse, le spectateur demeure dans un univers trés proche
de I’enfance malgré I’age du personnage, car son monde est virtuel.

GM ne dit jamais que son partenaire est responsable de ses blessures,

40) Ibid., Le poisson belge, p.39.
41) Ibid., Le poisson belge, p.47.
42) Op.cit.,, Le poisson belge, p.26.
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il accuse Internet en le personnifiant. Il vit sur des réseaux sociaux
ou des sites internet pour faire ses rencontres. Le spectateur saisit
alors combien la violence vécue dans I’enfance laisse 1’adulte coincé
quelque part entre réalité et fiction. Internet est devenu son partenaire
monstrueux, monstre auquel on s’identifie aussi, pour avoir les mémes

besoins de violence .

3.2.2. Le monstre—couleuvre

Si l’auteure choisit la figure mythique du serpent c’est que la
popularité du mythe est suffisamment convaincante pour parler du mal
et de la sexualité. D’autre part le seul nom de couleuvre évoque outre
une figure dans I’imaginaire collectif, il se rapporte a une expression
en francais «avaler des couleuvres» focalisant sur les mauvaises
expériences vécues et qui prise au sens propre attire 1’attention de
I’enfant adorateur des monstres. Les couleuvres sont utilisées ici pour
souligner les douleurs et les fantasmes de GM dont la souffrance est
constante. L univers mythique de GM devient aussi une sorte de moyen
pour communiquer avec l’enfant, qui connait les monstres et pour
échapper a de pénibles explications qu’aimerait avoir ’enfant. C’est
donc a travers ces monstres bien cachés dans le ventre du personnage
que Dl'auteure divulgue ses aspirations, a savoir que les victimes de
violence souffrent et qu’il s’agit de faire sortir ces couleuvres en
d’autres termes de se vider comme le dit Petit fille ou de rejeter ces
agresseurs qui rendent malades.

Les dangers qui guettent GM sont donc semblables a ceux qui
menacent PF. Dés ’entrée de cette derniére a I’intérieur de 1’appartement,

il la prévient au sujet des couleuvres qui sont enfermées dans son
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ventre comme les monstres de PF sont enfermés en elle et I’empéchent

aussi de respirer.

PF: (...) il y a quoi & l’intérieur de ta bouche?

GM: Un grand trou qui a avalé trop de couleuvres.

PF: Elles vivent dans votre ventre?

GM: C’est ¢a. Je marche et je respire lentement pour ne pas les

exciter. Ce soir, elles dorment d’un sommeil agité.43)

C’est donc dans I’univers de la fiction que GM et PF arrivent a
communiquer, univers qui a ét¢ un lieu d’échappatoire depuis
I’enfance: «Je suis née poisson». Les pouvoirs de la fiction sont tels
pour les deux personnages qu’ils vont vivre quelques semaines dans
un monde ou surgisssent des monstres, tandis qu’ils deviennent eux
aussi deux sortes de monstres (I’enfant aux branchies sanglantes et
I’homme sans dent aux couleuvres). Mais la force des mots ne permet
pas de transformer la violence de leur réel en paradis car dans la
fiction la menace régne tout autant que dans la réalité: les pieuvres
tuent, les couleuvres étouffent... L’espace fictionnel ne parvenant donc
pas a leur offrir une véritable issue («il faut savoir faire la différence
entre... Un cheval et une licorne») la seule possibilité est d’affronter

la violence qui se déroule dans le réel:

GM: C’est peut-étre pas trés bon pour la santé d’en vouloir aux
morts quand ils sont morts.

PF: Je vois pas le rapport.

GM: regarde-moi. Tu I’as devant toi le rapport.

PF: Les couleuvres?

43) Op.cit.,, Le poisson belge, p.14.
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GM: Les couleuvres oui. ¢a sent le renfermé. Ouvre la fenétre

de la cuisine. Je m’occupe des autres.44)

Pour calmer ou tuer les monstres, il faut affronter la réalité et c’est
ce que GM va accepter de faire sur la demande de PF décidant de
rencontrer son fils de vingt ans et qu’il n’a jamais vu. En une nuit
il va décider de se prendre en main et de régler ses comptes avec le
passé. Mais au lieu de partir et ne plus comme le dit PF: «macérer
dans tes souvenirsy, le personnage va soudain réaliser qu’il a révé
Petit fille et que c’est un autre lui-méme, son enfance fille. Emu, et
pour se reconstruire, il ouvre sa poitrine a 1’enfant qui disparait en lui.
Il se retrouve alors seul, ébloui, sa réalit¢é devient un univers
fantastique, la «piéce bleuity. L’auteure choisit de nous laisser dans le
fantastique avec PF devenue narratrice en hors scéne racontant la
libération des monstres: « des choses sont sorties de sa bouche (...)
Une centaine de couleuvres enfermées depuis des décennies ». Claude
adulte est-il alors victorieux de ses monstres? Les grouillements de
son corps qui le torturaient ont disparus. La libération des remords, des
douleurs, de ’image parentale qui continuaientt & s’acharner contre sa
différence semblent s’enterrer, «rejoindre le sol et disparaitre». Mais
Claude adulte reste muet, en apnée, personnage de fiction ou d’écran
Internet et la narratrice ne nous demande pas de croire: «Je ne sais pas
si vous me trouverez digne d’étre crue» puisqu’elle vient de montrer
qu’elle est la Claude enfant. C’est donc seulement par la narration de
Claude enfant que les couleuvres deviennent saisissables pour le
spectateur. Si c’est bien dans la métaphore qu’il y a représentation de

la violence dans toute la picce, c’est bien dans 1’univers du conte que

44) 1bid., Le poisson belge, p.32.
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Grande monsieur trouve une échappatoire comme lorsqu’il était enfant.
Les pouvoirs du conte fantastique sont tels que le personnage s’engage
véritablement dans une libération proche de 1’envol comme un
super-héros. La force des mots permet-elle de transformer le réel? Le
théatre permet-il de libérer? Apparemment c’est ce qu’on nous demande
de croire ici. Quoi qu’il en soit, en s’appuyant sur le conte, 1’auteure
¢vite ainsi le caractére réaliste et sociologique de I’enfant maltraité et
renoue avec I’hypothése d’une fiction salvatrice ou thérapeutique. Et
cette scéne finale n’est pas sans relation avec, deux scénes avant, le
rituel Batara qui n’est au fond pas strictement rituel, puisque la
violence du rite est tournée en dérision. En effet, le poisson du
sacrifice (un solide poisson) ayant une résistance exceptionnelle voire
théatrale, devient de plus en plus fort a chaque coup de baton pour

finir bien vivant dans un bocal.

Conclusion

Léonore Confino offre avec Le Poisson belge un texte qui aborde le
sujet grave et universel des monstres: la violence, les discriminations,
I’homophobie entre autres, en faisant entrer le public dans un univers
proche du conte fantastique au théatre. Ce choix a des répercussions
importantes dans 1’esthétique de la piéce, car les représentations de la
violence y sont figurées, dans une scénographie binaire entre une salle
de bain de réve en verre dépoli et un salon désert et sec, par différents
monstres que nous avons tenté de montrer dans ce présent article.

Proche du conte, mais loin du modele édifiant du conte classique, les
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personnages ambivalents de Petit fille et Grande monsieur se battent
d’abord contre eux-mémes (ce sont la méme personne) et ce combat
ne trouve pas de réel achévement, au contraire des contes ou souvent
un acte de bravoure final suffit ou bien un acte d’amour. La picce
incite ainsi a voir la réalit¢ autrement, car il ne suffit pas d’affronter
des épreuves comme dans un conte, il faut lutter constamment contre
les monstres y compris soi-méme, monstre potentiel, pour sauver sa
différence «cette partie de moi qui respirait si mal» dit GM. L’auteure
rejette donc ici les images simplistes, les clichés et ose parler de
sujets complexes, sans en dessiner un tableau moralisateur. Certaines
répliques ont d’ailleurs le pouvoir de brouiller les cartes notamment
sur le conflit intérieur du travesti «une fille pousse clandestinement
sous ma poitrine. (...) pour me compliquer I’existence» ou sur
I’automutilation de I’enfant «Avec ces branchies j’arrive a respirer
sous I’eau» et de faire rire pour ne pas tout dire ou dire autrement
avec humour, ce qui laisse une grande part d’interprétation au
spectateur. En abordant ces sujets plutot sérieux, l’auteure en vient
finalement a parler de la confiance en soi et du courage qu’il faut
pour affirmer sa différence face aux monstres, c’est ce que dit le
travesti & la fin de la piéce a son enfant intérieur: « J’ai appris a me
couper de moi-méme. (...) J’ai cru que le détachement me rendrait
libre. (...) Pardon de t’avoir prise pour un intrus quand tu étais cette
partie de moi qui respirait si mal.» Sauver sa différence devient donc
une mission du futur pour ne pas devenir un monstre a son tour ou
étre réduit par les autres a un monstre. En nous entrainant dans une
quéte d’identité, en nous rendant témoin d’une fugue ou d’un voyage
de deux personnages accusés d’étre des monstres et affrontant ce rejet,

I’auteure nous rend aussi complice des transformations qui s’operent



Le conte et les «monstres” dans Le Poisson Belge de Léonore Confino 1 33

dans les personnages. Petit fille va initier I’adulte & s’assumer et ne
plus s’enfermer.

Loin du réalisme, cette piéce qui se tourne vers le fantastique,
I’onirisme, le récit rétrospectif d’un personnage double et profondément
meurtri, demande donc au spectateur d’assister a la métamorphose d’un
homme qui vient de retrouver son étre profond qui est une femme et
qui croit rejeter finalement les monstres. Les nombreux niveaux de
lecture, qui font la richesse de ce texte, complexifient ¢videmment le
message afin de pousser le spectateur a tirer lui-méme ses propres
conclusions. Il est bien probable que Confino s’efforce d’établir une
relation égalitaire avec son public en se refusant a prendre une position
autoritaire face a ce dernier, pour plutdt favoriser I’échange. Nait alors
un langage métaphorique en partie inspiré par Haruki Murakami selon
I’auteure qui, sans simplifier les propos, recherche un équilibre entre le
dit et le non-dit, entre la langue et le visuel entre I’explicite et
I’obscurité.

L’initiation qui est celle du personnage double Petit fille et Grande
monsieur se révéle donc aussi double avec le spectateur. Le
personnage et le spectateur sont initiés a ce monde ou régnent les
monstres. Ce rite de passage se fait de fagcon progressive, tant pour
le personnage que pour le public, qui est mis au fait des événements
en méme temps que le personnage. Mais certaines circonstances
demeurent dans 1’obscurité, laissant une grande part d’interprétation.
C’est ainsi que I’auteure entre en dialogue avec son spectateur. Cette
stratégie se refléte évidemment dans le choix du conte fantastique et
le traitement des monstres abordés, qui ne tente pas de montrer sur
scene la violence, mais de chercher plutét a ouvrir les sens,

essentiellement ’ouie et la vue sur les différentes formes que peut
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prendre la violence: bruits de pleurs, respiration sifflante et battement
de coeur dans la nuit, monstres marins, monstres de terre, monstres
humains criant, etc. Ajoutons que la caractéristique du personnage
double établit une proximité non seulement avec le spectateur adulte
mais avec le jeune spectateur et ces deux regards convergent pour
affronter la monstruosité des discriminations contre les différences qui
n’engendrent pas forcément la mort ou la culpabilité comme 1’ont cru

les personnages, mais peut-étre I’amour et la liberté de penser.

GM: Jai cru que le détachement me rendrait libre. Mais tu as
refait surface clocharde avec (...) ton besoin d’amour (...)

PF: Tu es prét. Répare-moi. Répare-nous.
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II. p.886; G. de Nerval, Oeuvres, texte établi et présenté par Albert Béguin et
Jean Richer, Bibliothéque de la Pléiade, Gallimard, 2 vol (o]&} PL I, II2kx A3h.
PL II. p.954; G. de Nerval, Oeuvres, édition de H. Lemaitre, Garnier Fréres, 1978.
(I3} Oeuvresel AEt) Oeuvres p.80. Les illuminées, La bibliothéque de mon
oncle.

oleld g} wopgzel Blel g AYATEE theel F5E B 4 Utk
Bony J., Le récit nervalien, Corti, 1990; Cellier L., Gérard de Nerval, I'homme
et l'oeuvre, Hatier-Boivin, 1956. De Sylvie a Aurélia, Structure close, structure
ouverte, Archives des Lettres modernes, n.131, Minard, 1971; Collot M., Gérard
de Nerval ou la dévotion a l'imaginaire. puf. 1992; Geninasca J., Analyse
structurale des Chimeres, Neuchatel, La Baconniére, 1971; Jean R., La poétique
du désir, Le Seuil, 1974; Jeanneret M., La lettre perdue, Ecriture et folie dans
l'oeuvre de Nerval, Flammarion, 1978; Kofman S., Nerval. Le Charme de la
répétition, L'Age d'homme, 1979; Poulet G., “Nerval et le cercle onirique,” Les
métamorphoses du cercle, Plon, 1961, p.244-268; Richer J., Nerval, expérience et
création, Hachette, 1964; Schirer K., Thématique de Nerval, Minard, 1968.
I'énonciation: 1. Action, mani¢re d'énoncer. V. Déclaration, énoncé. 2. Ling. Production
individuelle d'une phrase dans des circonstances données de communication. Le

5

~

6

=
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HE A} fok di2iell7] glo] 3F71ek ol 7]Qlsh= 3 E ] £E0
ofats] ool FAlol olsiA edleHEon AHE=AE det 7=

N

o ZRg Eaje] BAlslR: AR, 280 Fo=A bt A4S
Ao Bk APATEZIE oA 1 WE Ao EAL AY
WA e dolit AEe BEolligrke nels Zolth

2, Ss

it
1o
[0
i
£
PN
rE
x
L.,
S}i
>,
<
é
~
3

X0 o
do o

io) AEANE B7)9} e AaEe} o)
Rofal7] $15 o] wmeirtole] FAlolehs ZwlolA sjots) wi}
Jick. el S8 Akl l2e Agolet iz dXE 94 ol

o] ZwWellA] Tdu],, Teduol,, M dAL S Faf AuEea i)

sujet de l'énonciation est je. Petit Robert. 1.

7) “Chez nous, c'est 'homme qui gouverne son imagination... chez les Allemands
c'est l'imagination qui gouverne 'homme.” NPL. I, p.264, Introduction aux poésies
allemandes.
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2.1, &l

Z7}ek 2ol frAHl'analogie)d -5 =2l=]7]
7] AGL FAEY 2Ttet 2 FelATle =8s EAA "k o
gk e HAF 2 F 7P T4 Zlo] EE yrhink S AR
(I'énoncé)e] 2 H A& = A& A 7l AgE 7= o
= A7 g9 FAIQ FF(le héros)F A& <)o) Fxel skakle
narrateur, le locuteur) 7kl 712]& Fi= EAold], AF o] HbH L 19
sl AESe] 727k Ha glek AEEe] ol lEA Adeld 4
AAA N e e Rl R, Al el Tefe AHae @
wstal 9l7) wjEo|th

53] Tt Todleloly, MBI, B BETF 12039 olop,
5 AARH oloprlol #AE AL whE, U2 saks A2lo|3l]
o ob Alel FR1T Al Aok 2n gl 2& 23 e
Q) 7k A e HUSER TRt 79139 A2 BE =

o= B3 g ol & o)X o} AUS B FAskatgel 9

rr

o
N

.

&

olal ‘Ae]¥7|(la prise de distance)’= A o7 Mo £3F
oloZ|EA B YelllE AHE 7HEw AR 1140l o8] EiE whs
T Qo T, QrellM ek ol 2 =eul=t, 2RE el siak=
T Yolo o]z #& Ao SES dAdsta 7] whkoltt

o
(o3
T
(o3

il

¢

“Telles sont les chiméres qui charment et égarent au matin de

la vie.”®
“olake QUAle] opd el 2% fEatel B S BAE
ole} & % glek”

8) NPL III. p. 567; Pl. 1. p.271; Oeuvres p.624. Sylvie XIV.
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53] o] 39 2elA st BA dis) e BeA vlekae 9
Ao =egFE B80] glthd, o] vigAE £3l W, = ofo|g
Y(l'ironie)z} & 2= Jt}9) o]t ofo]g U= FolFo] “aAnsli= Ya}
of AR 20 b oloprlel R TAAMRE Sehzu,
AP SAPE 228 ABAe] el B gleg olurk o 2 1o

Fe AL fE Ao

B\ =
BEARE 123k ololgju ol ¢gt ‘7FA&¥K]a distanciation)’1 D= R4
2] FEt ololx= AoxRE] oFelx K= #X(la vision du

dehors)o] &<l #H(la vision avec)d hA|E L Q17| wiEo|t}.

“Je me sentais vivre en elle, et elle vivait pour moi seul.”12)
U= Y gkl AR A ol AR, IE vhake 919
9t

[.

A

rr

x2,

oI Yo ooprloM = o o] olo]HUHEA] Ealal £
27} e s ARle] e AE & FRles FiA =l s
< HIA| ==, SR e AR el | Ed
e =71aL Q7] vheoltt. & sikel FRlEe] Aezk ARFAIAL Q)
© Zolth 2 9ol ] dAAEL st 2

9) QA<AhSlolA] Arhe] At olol] tig AelTrle dze) AES dol olel
A71e] B Z7he] AFEdA EAT 4 e 5otk AEA AFdellAwt B
tgbs, dAF el dig ‘otelgyE, a2E Wl E2d o]2771A
HAEH o ZAE Fd Bl thxs Fst - ngte] FAIQ] ko]
olelgolie & 4 Q.

10) “en grande tenue de soupirant” NPL III. p.537; PL 1. p.241; Oeuvres p.589.
Sylvie 1.

11) la distanciation: 1. Théatre. Attitude de l'acteur <prenant ses distances™> avec son
personnage, du spectateur, avec l'action dramatique. Effet de distanciation. 2.
Ling. Distance prise par le locuteur par rapport a sa propre énonciation. Petit
Robert. 1.

12) NPL III. p.537; PL 1. p.241; Oeuvres p.590. Sylvie L

13) “l'amere tristesse que laisse un songe évanoui” NPL III. p.539; Pl. 1. p.243;
Oeuvres p.591-592. Sylvie 1.
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7 =75 SleE vEhiH, YTy 7 ERiuls AUzt ARkl T

3 2elge A2 Hrle] AuloRRE RelA7ls Aol
4ol 74AE Holals Hgg Frhd

Rt
olsh o] F1} Sajshe] 1AL w7t WSFEEA, U4 Sulo]
Aslsfis e s e AR SIe 6 3 4%
435 glo] Afme gsos et glol, 2

Aol Fe1Fel AA sA] A & 57} QojAle.

o
O
2
oft
Lo

1l
o,

=

“Aimer une religieuse sous la forme d'une actrice! ... et si
c'était la méme! - Il y a de quoi devenir fou!”15)

“oful§-¢] W37 ofel RIS ARSI wok TAle] BUR
ofAekrl - Arht FFE Ll

2.2, "#z|oL

Rl Loelohs] 20 M B 29 2l el 51l
278 Fa Qe vl=e kol val Lok 45E e Qi of
1% shela 57] wzolch. A1) “olo] AelEl ololr el bl
“melo] A3 YA 10 olop|E AlAstels olth el ol

14) 2% H2 ojopr]eltirt ofd AJde] o9& ZEola Sle B i) Ipdd At
FollM= & & Itk “O jeunesse, 0 vieillesse saintes!”. NPL III. p.550; PL
1. p.254; Oeuvres p.605. Sylvie VI.

15) NPL III. p.543; PL. L. p.247; Oeuvres p.597. Sylvie 1II.

16) “Quelque jour j'écrirai I'histoire de cette <descente aux enfers>, et vous verrez
qu'elle n'a pas été entierement dépourvue de raisonnement si elle a toujours
manqué de raison.” NPL. III. p.458; Pl. 1. p.158; Oeuvres p.502. A Alexandre
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F32 oA m—t— AR vhs AT i BEA2A
of ojzsl A P2k Yk

“J'entreprends d'écrire et de constater toutes les impressions
que m'a laissées ma maladie. Ce ne sera pas une étude inutile
pour l'observation et la science.”l7)

“Ue] ol Ul WA RE QES 2= 23 i &
Utk a5e B9 81 AR P85 e A7t 8
Qe

Zholut =& A Aol thEh ojobr]el e efshiA, H ol

A ulEE vlelar Aoz ek gl Aol

“Telles sont les idées bizarres que donnent ces sortes de
maladies.”18)

‘vl olgfgk Heo] a1 FFe] WEe] EYdeT]= lolgh A
2ol

94| of2lgk HAEIAE 3 7P Wl 2ol W F shvt &
B 7-ol(la modalisation)o|t}. FefF-ofgt B3] E-YelE S £
o] 55 tha AT IAY HEATIE 2Y] Be O 39E deket,
o] & AR dtofa FIFo] A Afare] s HHoZ AUS

A ok EA siETk

Dumas.

17) NPL III. p.832; PL L. p.1117, lettre du 2 décembre 1853.

18) NPL III. p.750; Pl. 1. p.413: Oeuvres p.824, Aurélia, Mémorables.
123 2 Dr. Emile Blancheol7] 23 Nervale] #z| otolM= ZolE 4=
St} “Peut-étre ce que j'ai éprouvé de bizarre n'existe-t-il que pour moi, dont
le cerveau s'est abondamment nourri de visions et qui ai de la peine a séparer
la vie réelle de celle du réve.” NPL. III. p.883; Pl. I. p.1171. lettre du 14 ou
15 juillet 1854.
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“Je me mis a chercher dans le ciel une étoile, que je croyais
connaitre, comme si elle avait quelque influence sur ma
destinée. L'ayant trouvée, je continuai ma marche en suivant les
rues dans la direction desquelles elle était visible, marchant pour
ainsi _dire au-devant de mon destin”19)

“Us g7} @ Qlar oz ol ¥ shiE, mlA 1 o)
Ul 28 ¥ dFHolgtx AYE % shselA Foprr] Al
ok agjn Fohm UAE 1 Wo] Hol= wgkom 718 Al
Aozt Eaab ve el #9E golste] dojrkar It
9 Aot

el o] B w2 v ofwisA olokr|E T FES] Aol T
3 oES ZHIE e AHo T HAAIEE FRlstal JAI= 2, of
H oFe] @ 2~(le modalisateur)E-2 oy 3kzto] = A9} 2o =7

& AEskaL 7P sk

“Un soir, je crus avec certitude étre transporté sur les bords
du Rhin.”20)

“of= A, v 21 2ol Al &4 e Aol A
;dE .”

B2 B¢ FHarsS §9s0] o84 "HIlEs WA X od
47 FoAM vz AME L= gvh 23 e AR A
Yol 7= AT F gl 40 UiF 5 T8l vehv=t; v
= BAFE 4 gltk(e ne puis dépeindre)”, “U= ZAE 5= glh(e ne
puis rendre)”, “oj@7| Arslof &A & 4 $lth(je ne sais comment
expliquer)”, o]2igh FH-L Fd& 7Istel= sAte] AAgHs veh

19) NPL. III. p.699; Pl 1. p.362-363; Oeuvres p.759. Aurélia 1, 2.
20) NPL. III. p.702; PL. L. p.366; Oeuvres p.763. Aurélia 1, 4.
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wA, Bl SR el ol gd A9e ol ngkeldeln 2ol
sdjel 7hsa AL Ak
o3 olopl A% A Felx
ol A= Elel, 5 A3Ae] AnA BT AE & FelFe) B A
oo o)A Hiu, Wz 22F 5 74K Bhe) 25 Al A

o5 oloprIehs o] FolMAT shte] £ Qholl vehdr]e g

ﬁd
1>

H

r {

o2,

2~

B N
i

>

>

o

i

©

)

x

“Je vais essayer....... de transcrire les impressions d'une
longue maladie qui s'est passée tout entiére dans les mystéres de
mon esprit; et je ne sais pourquoi je me sers de ce terme

maladie, car jamais, quant a ce qui est de moi-méme, je ne me

suis senti mieux portant.”21)

U W 8419 293 Hlx dAlZE dofwtd 71uxl 29
HAo] oY =AES & A Barx} sk, AR s Wizt 9
‘APoleh= golg 23 UEA I ol HH & 47t glod, U
o] A7t amjEt o A “AZ A2 g HE QU] W

_‘\_—11__0 E "9

ojftoll= Ao} A=dq 9] Abolor] HlojAlE B3k ‘A 27,
H|7] 227](la transcription)’ 2= So]3t S27] & A T |E
gt b2k 9] W] “ofe] 2SS &4 227] S8 HEle A
HA 2w ] A A WEES WA 240 22 A7)0l o]
obollA] M& AAE7HA &7 A& Y4% ot

“ces caracteres jaunis, ces brouillons effacés, ces lettres a
demi froissées, c'est le trésor de mon seul amour... Relisons...

Bien des lettres manquent, bien d'autres sont déchirées ou

21) NPL II p.695; PL 1. p.359; Oeuvres p.753-754, Aurélia 1, 1.
22) “transcrire les impressions” NPL. III. p.695; PL. 1. p.359; Oeuvres p.753, Aurélia
L 1



s anse »u 49 Agel wEa Aclh. o
A S el AfAm Relm AL, 1 gl

I o)l FF4E Mémorables ,0l2h= AlEo 2 “HE Fo| ¢l E"24)
& o] 17l Hidl, o7k oz Al7jol HiEatE 29 v,
SP 2 ook sk ARl e BAZ Hol 318
271 22 2l-&(l'auto-citation)o|&+ ‘T}A] ¢17](la relecture)’
2 FHR FEMES olFaL, wiEbA ATlel 2R Eeldtee ool
Eis = el o) 29l 23 #1244 "HA e v
Aol 2o APEAE 2 Apolell= AAgh ol 7] wholtt.

AR Y 2ike] & Lol I iy mEgk ) o] B A<
A, & FAE9] Haelo) siate] Haele] AAE Haoniele 33
of o]27] Ht}. FlEo] st 7Y, e 8T jle 54
Qlg-io] 7 olopr]e] Bl Aol o] WolAls| uliolc. 4
Qo] Aol A9t e, 71 We] 3 eAel Bk A
o) ofe] Aol A AT o, Sl o] o) Fele] Bael
o} spate] EaelE FEekA Xl ok

o o] AP LR o FoA & wells, A%}t A=yt
HE Fiole AFFS wAl ¥ "R M A 948 =Y
= FRFE7E Aol il v Ao ofd, Oﬂxﬁl ot = Al
At 27 o He] 2 |7 2231 Qlck
= o 77} A 134\%01] A& AF2 8t
a7l “H—v—ol‘:} oAl 3] FEP oY Fo SFE B

N

23) NPL 1L p.743; PL 1. p.406; Oeuvres p.814, Aurélia 11, 6.
24) “les impressions de plusieurs réves” NPL III. p.745; Pl. 1. p.409; Oeuvres p.817,
Aurélia 11, 6.
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o7 ANERS, T olf2 olxe] Fo edeol; ol Al
WA Az Ui lEAY 2 84S Sejuc Aude A7)
£ 3749 olopr] glol AAH FAS G PeE EakA A Bols
ol Aolet st

2.3. 'SMAIRL

739 e 591 24 ALBAE A, AT, o
e Aol SAsh Selvdth TRRAIR, Qe shdsh 2E % <)

I

& Y] o] SR Foe ”:— Aolt}. SEo] tAH o= U<l
of T AP R Hof 7] wedldl, 1 7hEel AQle] Ha
gjo} ZFelEe] Bt U A E¥nk AL EE0] A<
I 879 ofe|dIEElE 7HAE B9 vRZEA ol TReRsAtke] e
2= Christ aux Oliviers, 2] 5.8 #F-Z |3 H|(Jean-Paul Richter)ol]
AN e T2 ZolAut vl2 Aphle] ol detd of74ls Fds)
AL, P23 Horusy ol W= oA (Isis)o] ol B3k AQlAtrle) v&

#-3-(Napoléon)ol] #3 AIM|4 AlaLE e EFolskal §lth.20)
Wk, A7F obd AREe] A, olE B0l THIS &4 Roman tragique,
o] Af-oll=, U3 ull$- Bz dl(Brisacier)7} 2~71&(Scarron)2]
&<l 2% (le Destin)ol] FLA = = &ol|A o] BE v %(“le prince

799 “ll

d

H

o
U=

ignoré”, “l'amant mystérieux”, “le déshérité¢”, “le banni de liesse”, “le

25) “O bonheur! 6 tristesse mortelle!” NPI. III. p.743; PL. 1. p.406; Oeuvres p.814,
Aurélia 11, 6.

26) o2 E9o] “L'aigle a déja passé, l'esprit nouveau m'appelle”,(NPL. III. p.646; Pl
L. p.4; Oeuvres p.698, Horus)olgl= Aol thal] Nervale] A] A4A=L 22|
Al R|AskaL e} “Dans la version 4 Louise d'Or. Reine, on lit “Napoleon
m'appelle”, en vertu de la substitution de la mystique napoléonienne au culte
isiaque. ... De cette mystique napoléonienne, nous avons de nombreux témoignages
dans l'oeuvre de Gérard, entre autres: La Téte armée(Autres Chimeres), Une
Lithographie mystique(En marge des [lluminés).” Oeuvres p.698.
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beau ténébreux” 7)ol FLAIEIL JA|T2D), o] 9l FAs}AF¢] o]
olze] ‘AT el of3f ==, olF e 7%3]1*7]‘“& Bz of|7}
2Rxle) 3l =)= ofolefu e} v2xko] 1 Qhell A}Ale] SdES dot
B adkstal gl I il =)= ofolegyE @it

Ak fol YATARE El Desdichado, o) 1218k 2 A3 o}
B 5 Qiek o] A9 Asd 7t Bolge ddedes | Fat A7t
= shate} IS FREHA] Bl dhs vk sl RE 7
<l ole]dIEE|E Ap7] Ao WA IRES 171

EERIEN

“Je suis le Ténébreux, le Veuf, 1'Inconsolé,
Le Prince d'Aquitaine a la Tour abolie...”28)
Vs Aed A, Fopul, fmwA 2at A,
A G Sl Al ol7|Rle] At

I 9o Tolrb= JololAl A Madame Aguado, 2= AW ES] F 7))
o] o]¥(la variante)529E& Hulsf HH, siape} zglEgbe] 1HA o]
ol = & O}L]'«] C’ﬂ WASHA Hlr}. o] Ale] o]-ef A|75Y<l
“sffsid stety o= EFg7t 7] d7]ell Car voici le

vautour, volant sur Patani”30)7]- t}&3} o] vl Q7] ujEo|ch

[¢]

“Car je suis le vautour volant sur Patani”3D)

“ofupslE Uk sl 918 doi Eejo)]o)

27) cf. NPL. III. p.452; Pl 1. p.152; Oeuvres p.495, A Alexandre Dumas.

28) NPL. III. p.645; PL. 1. p.3; Oeuvres p.693, El Desdichado.

29) o] Al SN ZA 1 FALES] F ] o|BEQl Empthréast A Madame AguadoZ.
so] gk

30) Pl L. p.14, Erythréa.

31) NPL. L. p.732; PL. 1. p.13; Oeuvres p.720, A Madame Aguado.
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Tl e Ao © olop] kel ANEo R ST} A A
o] BB PRAYO A Belo] ofolElEE Ho 3

3 gk, AolegAel dzihe AERe] ALE FA G AP &
o Bzt Pe] BEFO2M A7)0 BheE he o] Baelsh #
Qlglo] AL gl Zlolh

A7} Aol tisf @A ol A v H] BHE AR wolFE|
W3, AlelME el REfeh Taeshe] TR, eld Ude)E
B old tE AH, US sl vhE ol 22 AvlaL e
ol 7 W9t 28 Ao =RE Hohdsl s1A] Zak). olokrlgtA}
(l'interlocuteur, l'interlocutrice)7} 34} #2137} 2+ FFEER] Hal= A<
o), 152 F% #(la complicité)oll 17] wiiZolch thae] Fol=
Aol AXFAZ}F AQlE vl=E(Myrtho)ol AgHAI71aL Tk

“Je sais pourquoi la-bas le volcan s'est rouvert...
Clest qu'hier tu l'avais touché d'un pied agile,”32)
U GA, 71714 9 shite] gl dRlETE..

TR oAl 7t E i W o' shike 2307 vlieel#],”

Wb dFe Fal-S(la wlépathie)oll ofs BlQle] @l Fofsh
AN, of Alge] o] olo] I AMdE TS

“C'est qu'un jour nous l'avions touché d'un pied agile.””33)
AL ol g St Ugd wHeew e A3 wE

o|A].”

I vbo) 3Rt} 2lA 7S F= 7N A|(linspiratrice)2}o] S 328

32) NPL III. p.646; PL. 1. p.3; Oeuvres p.696, Myrtho.
33) PL. 1. p.1221, Notes et variantes.
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o] Tol=H|m| = Artémis, o] 3383} 488 o] 7 (le parallelisme)ell ©f3]
M & =2y Sled], of71A shxkel A ofQle bRt thskat
(l'allocutaire)e] 7ol AUt}

“Car es-tu Reine, 6 Toi, la premiére ou derniére?

Es-tu Roi, toi le Seul ou le dernier amant?”’34)

Sl Ut elgelt, o U, 3 s efelelst, vhAu of
21917}?

U ek U S Ak wiAg dlslr

sPAR= o] EHI™ AAle] g 4l
< spRte] A=t B Al A Soll A2 T 9o, 3}
2ol g HRIE & A dok

3 ez ARl AlE Sl shate} ololr|dtiztele] R HAIE
A& AAFSEL Qe AlQle] Algolu AleEE AAALY] HEE she
AHALE S Edstal o2 AFE] ofmigt 2 A=
o] oln] &t th= A& onlsly| whitolch “L ¢J2l(la Déesse)™39),
“Z1 B2ro] Al(le Vengeur)™36), “Z1 923} 3]ak(le sévére portique)™37),
“&Zo FA Ul vl 2ES & 7|®o|d 1 Z(la fleur qui plaisait
tant 3 mon coeur désolé)”3%). o]2]gt IS0l o3, == AlE &n)
Sz 7Rt w2 HoliM e W MAIoke] S RAA SO
Eol7k= A, H3kE Sl =eivs A3 W A(le pacte)oFE = HIE
A AA AgE EAEE FA doh dl222 stolu|(Heine)oll #3) ©]
of71stA 2 AME AHgh uh ok

hud

5
X
i)
tlo
i
K
a2
i
S
o
=
S
2
Shd
=

olo
(e}

=
ueR
=

34) NPL IIL p.648; Pl
35) NPL IIL p.646; PL
36) NPL IIL p.647; PL.
37) NPL IIL p.647; Pl
38) NPL IIL p.645; Pl.

p.5; Oeuvres p.702, Artémis.

p4; Oeuvres p.698, Horus.

p-4; Oeuvres p.699, Antéros.

p.5; Oeuvres p.701, Delfica.

. p-3; Oeuvres p.693, El Desdichado.
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“Les mots chez lui ne désignent pas les objets, ils les
évoquent. Ce n'est plus une lecture qu'on fait, c'est une scéne
magique a laquelle on assiste; vous vous sentez enfermer dans le
cercle avec le poete, et alors autour de vous se pressent avec un

tumulte silencieux des étres fantastiques d'une vérité saisissante;

il passe devant vos yeux des tableaux si impossiblement réels,

que vous éprouvez une sorte de vertige.”39)
“TLol7A Qo] Hole AHEE Ak Alo] okl &7IATI=
oI}, o o]k Exjaks Ao ok vledel A58 B 2

N

o] ek, FAle ARl3t 4l gtol P33l Kol =71 w1, n)
FAle] 92 2e) g B2 vhed Behe QA4S W B
EAgo] BeE, el WA e W ARAS] adlEo)

TAA A, Zale dFe] drSs 7

ot Ao} A= ox o] B AP Fele #EEe] T
ZoM = YeRdT) oA A2 SHA AFAAL] fES AER
7|2 3ok

c
d

lzie] wixet 4EE0] Mol EFF TAES AR o R0l
Aol ohet. Tl TxE 9SS A REE olele Do W

39) NPL, L, p.1123, Les poésies de Henri Heine.
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“Son pupitre €tait un peu partout; il €crivait sur une borne
comme Mercier, ou sur le guéridon d'un café, jamais chez lui;
des lambeaux de carrés de papier remplissaient les poches de
son habit et il égarait souvent ses meilleures périodes...... 1l
fallait ensuite mettre en ordre tant de petites pages éparses.”40)

“I oyMy 25 Atk dlEalel 22 AAA oM o
o] AstellM e et 2 A 2] Held 2= 42 gl
ok dlm2d Folzzteo] 29 % FHUES 7S AL Ul
), 2& 22 e 2 2HES 2% &gt o

)=

T':Xaa
1 B L o =
= SoAE 1 B2

¢

AEAEE Reshe 492 shof Ak

o\

vlZake GaA wgtol 2o At wfiel] oy Al Fgs vt
Eafjof JaL, thA ¢l 2F vl 28 Z]de] mhAE Q1 AR
wf7}A] oloj| gt gt o= "Au]u Fedejol= Hol wh
EofA)7|71A] 2@ Alzke] A Al Fo] dnkE(Louis Ulbach)<]
Grprh, O 22 “FES A 2719 Folxt 9ol 221 HHES

AP oA A uhFo] o] Folzl el gickA)

40) Méry, L'Univers illustre, 31 aolt 1864. Michel Collot, Gérard de Nerval ou la
dévotion a l'imaginaire, p.88°lA1 21§

41) “bouts de papiers de toutes dimensions...... de fragments sans lien que l'auteur
reliait entre eux dans le travail pénible de la correction” L. Ulbach, cité par J,
Richer, Nerval expérience et création, p.445.

42) o7 d2ae Todajol & of Aesle] 93 ARbol gided, M o
dajoly 177} A dE RS T JobH, 256l Fwl(cef. NPL IIL
p.743; PL. L. p.406; Oeuvres p.814, Aurélia 11, 6.)Eo|u} AR} UZof 7}Z3)
Yo Zo] Hol= EE(cf. NPL II. p.724; Pl I p.387; Oeuvres p.790-791,
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}A7} 288 oAlRA dEwe Fxojeks 79SS z7hd 2}
i A

[e)
AL Blo] wrEo] ZFEl Ao|1, 1e|7]e] o] npx|u 2}

7] &A1}

FES O Fxo Qo] Folrl 2] 328 Ty Foolx vyl
zZhgre] E218 =iyA "ot

3.1. "AH|

T2H] 9] sixk= APAle] olobr|& ke 11 4@ (l'apprentissage) -
2 Foll o]28 Azke] EFE 1g3kaLl d2 Al SellA] Blof
U A7 o] F= dlAE WolEolAl He- o tigk ofobr]R] X AThst
aL Qlek spARE g 21 FEE s 220l olopr] 7 AAddle
IR =2ubA] il 9tk ofopr] F-27F A A EA7EA] o)A l=
Suke] 2= (inéaire) A7} obd Bglol FREo] LrERbE Al
of ol AHEe] AAX AR A=l 7] wliolth A o] Sl
= 54E E8lo] o WEo R o] vhek2 o(gigogne) Al7to] H7N
=, 2 AREe 2= wHAP(le miroir)®] 725 Wil §ltk. o] TH
2242 3l #(le chapitre)o] B 3+ &3} th-3(la correspondance)o]u} o
' (le contrepoint)S o]F-o] HAA|HA], Eek2 3 (la symétrie)
AE BoFA Hrh4d)

I 1I 1l = = = X0 X XV

et 8%l Y= FolA|(Loisy)S] FE3]7} 47| ‘AlHE dell=

Aurélia 11, 1.)0] ol =A =t}
43) cf. Michel Collot, Gérard de Nerval ou la dévotion a l'imaginaire, p.92-94.
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9] o3(le voyage a Cythere) oA HHEE|31 Qlof, F FH|dA BT,
‘e e, 93] dFAE ol AR 2 wAE
spate} o] e Exke] AR Hul= 21E FekANE ol 50}7};4
el 9] Qo) o) dAz Eoloa Qluhd, 1173604 3lak
2] oA 7R AFH ol= g l=(Adrienne)d] =S B}
skal ok & FA|A WA sl Al whie] FolAR
EoM 7] Aol TS AHEH =53, 97%), 108004 Aule <o
Aol AZFFE 7ML 25 A7) o koA siAE, 678 elA of
71HAE 2 E]2(Othys)o] W& o]op7|& SeFA dvh. 1 ¢folle #}
F UE ol YE FEE MR AS o] R Yo, Ho] ZutoA] st
A o] Aol s AvKEkaL drhd - e AE(Aurélie)(17), ol=g]
A=(27), AVI(3)-, Al AdEo] Ho] TRE A&KHoZ 1ho
Al ==, Anle] AE(127), 2dele] AE(13%), of=elddl=9] S5
of thgh 22)(1474)0] LAlo|ch &gt 137 el|A] g0} sk 2.4
215 273elA w7t Agom oj=gldeg Hyld 259 Eo g o
27kl 3z, 3ol Vo= sixle] Adn|el AEslarE Aztel s 127
ol o= e okE o] S-S dhoEl, L 2ol 37 e
Fsle] wiz AlA|e 1279] =¥)(Dodu) oFAHe] AAE, 3] H
Wl HeaAle} 12742 ol Wzl £2A77} S o]Fa Tk
8] W & 7 We WhK(l'écho) EFE2 o] 29 A3t Eol o]
Aol ¢hEl hHAAE BolFEr, ol2d YAIAE FAHQ] A

o 55 BolUx, kel T whA AL WHEoldomA, B4

B

of [

&

Jm

Wm
rlr

o Y

44) Sarah Kofmane Sylvie7} A 0|23t =312]0] Fx= 3 Ao uE~d AwHs
dol i ARAIZIZL, 53 ARAIA G agA7IEE Aleskal 2tk
“La construction circulaire, en miroir, de Sylvie, est une tentative ultime, par-dela
I'épreuve amére de la réalité, pour maintenir le charme, fixer les chimeres, les
empécher de s'évanouir.” Nerval. Le Charme de la répétition, L'Age d'homme,
1979, p.4l.
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3.2. "e#z|oh

"odelols o P2 BH, 394 213} o|gH3l whae] Hako] F
Ag 1gEAE olFr vent ook
o AN e Aale] ojopy o] shte] Azl Wkt o)
e Fol, A el NG Fus 2] B
A

21 JE(litinéraire spirituel) &2 v}4ro]7}a1A} si},

“Jai frémi des vaines apparitions de mon sommeil. Puis un
rayon divin a lui dans mon enfer; entouré de monstres contre
lesquels je luttais obscurément, j'ai saisi le fil d'Ariane, et dés
lors toutes mes visions sont devenues célestes.”5)

“Ue Wl & &9 3lE el 55 "EAFUH olo] 3 =7]
*J**ﬂ Hlo] 1po] A& Qhol] W1, ofgdEo] thats)] #--1l

Sl Feel A U ofeigte] AE %@Lﬂl A=, 2w
E1 ol Hole BE ASo] Al Aoz nlpoe] sk

Tefst o= Fedeoly Qholx siak= o7 ¥ olokr] el Zy3HHA,
Ez1oA] 2e]ar oA 2] ARAlelA olalgte] 2(le fil conducteur)’ ]l
3] olofrlsh= A,

“Je veux expliquer comment, éloigné longtemps de la vraie
route, je m'y suis senti ramené par le souvenir chéri d'une
personne morte, et comment le besoin de croire qu'elle existait
toujours a fait rentrer dans mon esprit le sentiment précis des
diverses vérités que je n'avais pas assez fermement recueillies en

mon ame.”46)

45) NPL III. p.458; Pl. L. p.158; Oeuvres p.502, A Alexandre Dumas.
46) NPL III. p.731; PL. L. p.394; Oeuvres p.799, Aurélia 11, 4.
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e, Wt eds gl Ao w»} Aol BT}
3L, o8] mele] ® of= Ajgke] 25 Fofol ofa 2 A=
Eolsithal =AA HAEA, :LE]_L _1Lﬂ7]— A3 ZA3cla

W3 Ae 8771 bl BEsh WolEolA] 2AW ofe] 7hA
Qeigol e Fast gL ol W Ple) Soll A7 1
A siueln s

714 “dwstthexpliquer)’Zhs SAR= o]ojA]E ojokr|7l Aulde
Zo7|Eok= =gA] AdS AARIT 3= A44Q v 3
2 o 2 npro]7baA, 2229 Fw & o]r(1’éloignement de la vraie route)
oA A 2l(le souvenir chéri d'une personne morte) ©|52] ZAHS 1]
25eto] slafel sl o] “Slthgk oA}zl (ma grande amie)*47)9}2]
A3 Ea whs AR, shte] AT 2] e walaa} sl=
Aot

‘E}X]E’} F345 0] FFahe sk /‘ﬂ-‘;— AAL Hog|F= A

B 7MY Ao, Aol FAEL we] ARl <9

=7 }"]5} AA =7 Z*:_'E]' = ol = %ﬁ ¥ O BE"S “hgelA
Y Ea Sojg 54 gloslek AZe] uhelth. kAN A
a2d e S50

“Clest ainsi que je m'encourageais a une audacieuse tentative.
Je résolus de fixer le réve et d'en connaitre le secret. ‘Pourquoi,
me dis-je, ne point forcer enfin ces portes mystiques, armé de
toute ma volonté, et dominer mes sensations au lieu de les
subir?’749)

“o]F7 st 8718 F v tEE A=E A =3

47) NPL III. p.746; Pl. 1. p.409; Oeuvres p.818, Aurélia Mémorables.

48) “Je n'ai pu percer sans frémir ces portes d'ivoire ou de corne qui nous séparent
du monde invisible.” NPL III. p.695; Pl. 1. p.359; Oeuvres p.753, Aurélia 1, 1.

49) NPL III. p.749; Pl. L. p.412; Oeuvres p.822, Aurélia Mémorables.
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. #E 2AAIT 3 ulEe ol AAe 8
(= A2, o ve] & ejx|z T of 2lu]e] 22
A3 Soll, U] RS FEH R Wolsol tlal IAS

HH 6_H-!_IJ—E:] —5]—;(] %%7]_?’”

FAEE FEH AA}E T5A AAR vl whet w2 Fof e
el 2 ofnlE == 2], 2327 fElE mEATIEAE 9

-

A2l o] o] SR FRlE-sahs Aok Tee

=

“Je pouvais juger plus sainement le monde d'illusion ou
j'avais quelque temps vécu. Toutefois, je me sens heureux des
convictions que j'ai acquises, et je compare cette série d'épreuves
que j'ai traversées a ce qui, pour les anciens, représentait 1'idée
d'une descente aux enfers.”S1)

‘U= W7F ghsst Alld shdel AlAlE = o s dd
& A =HAARE, aHeE U= 7t A | EAs B538t
A o713 glom, W7t AX & o] dhe] AIFES, A AFEE
o] o] sptoleh= Jid s vehld a43 Fdgk A
= Az gk

A= Al olop]E shte] 43T el olop]AY ExEo|

Qo5 Heka Qi Aotk

“Du moment que je me fus assuré de ce point que j’étais
soumis aux épreuves de l'initiation sacrée, une force invincible

entra dans mon esprit. Je me jugeais un héros vivant sous le

50) “N'est-il pas possible de dompter cette chimére attrayante et redoutable...” NP1
II. p.749; Pl 1. p.412; Oeuvres p.822, Aurélia Mémorables.
51) NPL. III. p.750; Pl 1. p.414; Oeuvres p.824, Aurélia Mémorables.
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regard des dieux.”52)
U S dEel e A3 ek 2e s

Bl ojm 22| 3lo] the] P4l Hom Solgich the A

_,d
i

A
2E AlE5o] YHtEE AolglE o:]o;(;lg.] Azvet Tt
o3l YE-S A2 &b Vita nuova’$3) o] RS ulEE= Ao g 3}
A= Aol F EAE JHA L Ybar @Eehsh aAe 9AFo g o
EH m} o), vkl A7l o] I F el 1841 d 9] Wk

1-849) 1851] uh=(150] €3} 25l sk, 1e]
%Al 1*}01«1 7k ekl ofa) YeRt g, 2 Ak 104e)
ALE T YA A <o Agbo] A Tk W H7]He]
oItk shA o] Afrt Aokl TS Be Fo4e UM, Fetkol
A8S A 2 5 A7) E=eEe dd Bl o AFeaL e

Bk ojopr|= 159} 27 E FelEA oful&R7|A Atelx o] tf
HAIE Zz3tar St 2539 Agoll 7152 7hFol gk AZto] yet
oAl Bt o|w=A ApFo 2 QIgh Whalol FHolo] shaje

THE 7HT = e e R diFEaL 9] wiiolt). o] A
o] okEH(la bipartition)o] F-AFETR= tZ(l'antithése)S UERHHA]
olokr|e] e}t & Alole] thE(la différence)d 12 e Ho]
th56) ik 7hgrel] i) HrEEE o] 2 ghellA] Fivt 394
AA el v = e FE2E sk skt 394 glgel &

52) NPL. III. p.740; PL. 1. p.403; Oeuvres p.810, Aurélia 11, 6.

53) ‘Vita nuova’= Dante®] La Divine Comédied|x] W] & EFolc}.

54) “Cette Vita nuova a eu pour moi deux phases.” NPL IIl. p.695; PL. 1. p.359;
Oeuvres p.754, Aurélia 1, 1.

55) “longtemps aprés” NPL. III. p.715; PL. 1. p.379; Oeuvres p.780, Aurélia 1, 9.

56) ShAlRk ol H]HIFE L ofelat olRHel il tha) olelE AjshAN LAe
A E7r 52 F7 el 93k ZolA| vl=ite ko] w2 Ao| ohela Wl
o, AFd FAHES B s AgHor Wr|Ho g EAl €k of
Michel Collot, Gérard de Nerval ou la dévotion a l'imaginaire, p.98.
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Aol wEt e dejotEs xpAIeh] 913k RAlTke] FAo] Akl Eest
of, AFF| 2y (Saturnin) o]t} LThgh oz} 31719 FAR o] Fo A= dh=
H(Diew)#o] slaf2 o]Fo] 75 HA 7] wlZolth

e olelgk AR AT VSuE tao2M Al
A S-Sl FARE Hovle At gy dX|eh= A
A Qo weba Zelg R 394 21X @A, = Bl
ZYAde] JET e o] W EE ke Aol FEXA )
2l o7|A] Fedeloly 7t Al EF<(hybride) 44" HA ==,
ZF 2]M(J. Richer)= o] ‘5319]2)¢] m|kA(le non-achévement du

rite de passage)’ wiEolzfal Adrgslict.

=

o

i

o 0w W

“la répétition de certaines images, leur manque de variété,
l'absence d'une progression véritable montrent assez qu'il s'agit
d'une expérience qui tourne en rond.”>8)

“dd olu|A 5] Wi EE ¥, a%EC] Ad vl F
=, ek Ao HA T2 2o Ale] AAEE WEL deS

F HelrEm gk

57) “Jean Richer distingue trois <descentes aux enfers>(Jean Richer Nerval,
Expérience et Création, Hachette, 1963(rééd. 1970), p.508); Ross Chambers trois
étapes dans la quéte de Dieu, et il subdivise la troisiéme en trois sous-parties,
dont la troisiéme comporte encore trois phases(G. de Nerval et la poétique du
voyage, Corti, 1969, p.364 sq). C'est Léon Cellier qui a sans doute formulé de
la fagon la plus précise cette hypothése d'un <ternaire a la fois dialectique et
initiatique>, qui ferait succéder a une <petite initiation>, préchrétienne, dans les
chap 1 a VI de la premiére partie, une phase d'épreuves, relatées a la fin de
la premiere partie et au début de la seconde, préparant l'acces a la grande
initiation, célébrée a partir du chap VI de la seconde partie: <le second temps
est négatif, le premier et le troisiéme sont positifs, mais le dernier se situe a
un plan supérieur au plan de départ.(Préface a son édition d'Aurélia dans la
collection Garnier-Flammarion, p.45)” Michel Collot, Gérard de Nerval ou la
dévotion a l'imaginaire, p.124.

58) Jean Richer, Nerval, Expérience et Création, Hachette, 1963(rééd. 1970), p.509.
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A B} A, oloblel ol & AR AR F wA Aol
A5Ae Azalel, 1 T WAl D6 sl ©A) “FeEol Flolg
BREE ololF A Feb9) o Molekal weka Ik 1% o] &7

 whso] YleE ol AR, whE 2R WFA <re>
7} Az Qlek T wel AAGAY F2, S EekSl(rauma)}
AR ANE, edejole] o] Fgow EbA g, Al )
3 Shhe] S Qs Aol HEelHm QU] whzolrk: “F WAl
IS g Aolthr6) Tejd ol Sl odlelole] F2L ol
S B, 67 258 A3 = T Aolo] ke A4S B
.

=
otk
ol
i)
Fo

L

Lo

“Je la perdais de vue a mesure qu'elle se transfigurait, car elle
semblait s'évanouir dans sa propre grandeur... Des voix disaient:
'L'Univers est dans la nuit!”6D (I, 6.)

“T1%= Wm o] 7hol wel Axle) AgE Lo Aekd ve)
%, 27 U] Aokl AlelA Wl Zoldith.. thet e
T

daelrl Selem QYT & S5 ofF Fel 27 ek

“Je me dis: I/ est trop tard! Des voix me répondirent: Elle

est perdue! Une nuit profonde m'entourait.”62) (II, 2.)
U “S?i“% BAEJ=, ofd H2ert vl ‘avs
Al I e gl e o] g Eeida qlgich”

olo} e Ae] £} Trfze] WL ofeld] A7} olin 23le] o
Aeloly o) A0l P22 o3 YLk A 2 1] Lo},

59) “une rechute qui renoua la série interrompue de ces étranges réveries.” NPIL. III.
p-715; Pl L. p.379; Oeuvres p.780, Aurélia 1, 9.

60) “une seconde fois perdue!” NPL. III. p.722; PL L p.385; Oeuvres p.788, Aurélia
I, 9.

61) NPL. III. p.710; PL. 1. p.374; Oeuvres p.773, Aurélia 1, 6.

62) NPL. III. p.728; PL. 1. p.391; Oeuvres p.795, Aurélia 11, 2.
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TEE 978 ol¥H HAL W ), wHgelu} =3kl circularité) o]
Heo] AR A% & 5 Stk

= A2F-e] T wAIA7F A AlF] wAA| e} T2 A
= AR Rotof 8 Aotk AR 132] Al8]F2](le mysticisme)® ©]H]
7150AQ] o3& AU aL gl7] witelth &HA sk=do] Sltk= A
Aoyl £+ z1TolAl k= 4ol A9 2=tk tigekar QA
27hod 2o wha U it 71manA AlAle o] EHH WHAIE(le
panthéisme)®] &S BAH A FakaL Stk sA7F @ FasolA] whd
A= (l'apotre) A Hol= A7 LoflA] “2l2 oft]elu} AliltyeS)e=
APEE dEFaL QoL Y A okl Axs] e #BaL 71eg
wolld A H= ol B=gk <7 BE Y ot = AREle 1Y
o} TUS BHS AU Q71760 wfolct. e Aol tellM7tA] o]l
(le paganisme)%} 7|51l A2 Y-S ol & |Hth= thsdAIE oF
+ A, AL v=2e] Pellr vlREE £98F2(le syncrétisme)
wiEeleh 223 e TS5, ok ts & =eus=t), o] 22 75
7h Sd@d ¥ HaL, A RE Y] oEE]8(Apollyon)e7o] 1g|x
AE2] o}ZZ(Apollon)9} 3hp7} == Topd=E Fulel Alste] B4
& HoJET)es)

63) Léon Cellier= 3 HA| A]7](I'époque)2} F HA A|7] Alolox] & & gl A
go] S} Belx) 27 wEEE FRSH Be) STe PrEs e vt gl
cf. L. Céllier, De Sylvie a Aurélia, Structure close, structure ouverte, Archives
des Lettres modernes, n.131, Minard, 1971.

64) “L'un d'eux me dit en pleurant: <N'est-ce pas que c'est vrai qu'il y a un Dieu?
- Oui!> lui dis-je avec enthousiasme.” NPL III. p.708; Pl L. p.372; Oeuvres
p.771, Aurélia 1, 5.

65) “Mais Dieu est partout” NPL. III. p.725; PL. 1. p.388; Oeuvres p.791, Aurélia 11, 1.

66) “je m'agenouillai pieusement a l'autel de la Vierge en pensant a ma mere.... 1l
me semblait que la déesse m'apparaissait, me disant: <Je suis la méme que
Marie, la méme que ta mére, la méme aussi que sous toutes les formes tu as
toujours aimée.>" NPL. III. p.736; Pl. 1. p.399; Oeuvres p.805, Aurélia 11, 5.

67) o121 Artémise] Qmi.

68) cf. NPL. III. p.746; Pl. 1. p.410; Oeuvres p.819, Aurélia Mémorables.
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g FedejolyollA] ThEel tiek o] 7Hd AWs] =8y Hol=

THEL 3] AP AR WY dA/E & = Aok 2 TEES F
E otolld A YAE 2pAEH=ul(Z partiee] #-&3 HAle] 227

)7 —J—L 11_4 31\2@7\1 _,_.O:” dZHd__E /y\o] 1 '?-XJE = H}E‘_’ OE_l
sto] delrt Aishs Azt AL 2dH el dojH(—#&
ft) univoque) WIS FHetel= A=Y Ao o3k A=
k. ete] 93-S vt Qe 7 29 WIS JHANAREE
olg} s}t

aig

ke

rUZi

o
2,
k)
0,
b
N
2,
>
=
bt
i,
L,
ol

“Il y avait de quoi rendre fou un sage; tachons qu'il y ait
aussi de quoi rendre sage un fou.”69)

“AZD WAL HAA BE 5 Q= T ol B, )
Avte Aell ves A FsdA wag”

1@0113 s} olopr]e] ERE A Aqlo] FHEHAUSE Ll

13k ojzo] tisf, ¢l ot E528eS 5 4 fitk 1
A AE vl kol 0 "FE, 9 HHAEe] A2 Aok
HAF7IEAE Fete] A A7]e AFEHE onAES HEelBL
< Wo|7] wito|th70) F3245 2 3hte] =2 Al=(l'ouverture)olzk
Ho} 2Fe] F9 HuES v 99kl AR S84 (la coda)E
ol 1, FaHWEC] AlHQl ¥HE - fAte] M ol we} Y= ot
< YeRliE Bloloh. ohA] 23 syt Aehe] okedto R RE| Y HES
ZheFshe vl= 1 3k, 393 23S cfvjske] P9 2ol o]dF vk

= &8 (cyclique) FEIZ tAEE Hoje} sl

—

il

i

69) NPL. III. p.743; PL. 1. p.406; Oeuvres p.813, Aurélia 11, 6.

70) 7} 23A el myosotis(NPL. III. p.746; PL 1. p.409; Oeuvres p.817, Aurélia
Mémorables)7} oln] ol thak A HEo] oJokr] <Foj|(NPL. IIL p.702; Pl L
p.366; Oeuvres p.764, Aurélia 1, 4.) JEh} S-S 27 Hct
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3.3. 'SAHAIRL

ol¢A FZAAG wHEo ak AL FHTE A] QhollA], 53
7, ABAE dehd7] AEeE AdlE] &8 Wlg vehal g)
o} AR dj2wo] zpale] 7 we] AAalzkeke] Al7e] o] FFA FelE
ol AR o] ofdth vZ2toflA o o] e 7R 1t
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71) Les sonnets du manuscrit Dumesnil de Grammont, édités par Lemaitre sous le
titre <Autres chimeres> et dans les variantes des Chimeres pour A J.-Y. Colonna,
premiére version de Myrtho et pour A Louise d'Or. reine, premiére version
d'Horus ont été sans doute recopiés par Nerval en 1841, peut-étre pour solliciter
l'intercession des dédicataires, dans ses démarches pour sortir de la maison de
santé ou il était interné. Michel Collot, Gérard de Nerval ou la dévotion a
l'imaginaire, p.125.
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El Desdichado Myrthe Horus Antéros Delfica Artémis
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rol glatabe, 9} folzHu]) 2, Eul2(Lombard)ol|7] Hujo]zl €
o] 22 go]A|of 2o QUAEH], F HE AZF B, AlRlE T vkA
2 ella] dU(la sainte)’2l B2l ARG S22 Rl O 3l
Atk wHA To) =5 Myrtho,9F "7} Delfica, o] FAHIE o] 2] o]
25 QoA o] F AU|EQ] 33 APHEC] AR v QI AR
3] Yol "ok 2efgh wAlE Enke] AN E & 9
o] F Ale] A B, ARl "t 2 olFo] AthE AT
o QIEA & Aol HAAE Al FA Y Delfica®] 78-%),
FE wAAE e W88 EHol JrkMyrthod] 5. 1

JER
WA R, AR H o] ALY FAFE 2] A (un duc normand, Constantin)©]
bl

?’!”‘
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& 0 r1r H1

oL
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o]Folull 7151 FEldx BalaL athe] AEL FA| oigta, 15
of B 2] AR @M Fdoly g HeA k= Aol o3|
ol=E3 Qul= Aotk 74 vhd T3 224 9} FlW| 2 Antéros, oA=
= o TFHeE sUYY AES TIA, A FEs A3l oY
o} ol52 AAATIE Aol IES AR op AP Y| BRAIQ1 AR B

72) cf. Michel Collot, Gérard de Nerval ou la dévotion a l'imaginaire, p.102.

73) A J-Y Colonna= Delfica®] 43 5| o]o] Myrthod] 3PAER o]Fo]=] Uct
83 Myrthoo] 4B A5 1 Alo] Z2EA Delfica®] 33 A150] olojx o1
Ick.

74) Myrthost Delfica= Hlnke] §AH3 ololl B 7HA B4 fAMdS BojFe), 5
3] A WA ¥H-(hémistiche)7} -FrAFEaL(“Je pense a toi, Myrtho”, “La connais-tu,
Dafné”), Eollx F WA Algdo] fASFCH“Toujours, sous les rameaux du laurier
de Virgile”, “Est endormie encor sous l'arc de Constantin™).



70 1 2017 ZHAESHOIEHT M61Z
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T WA el e AlER] THEsate] 2,0k TEe A
Vers dorés, %= X2 QA4S 7hA=t, T2 Bt th e } Oﬂfﬂ
AWEE 7HRITaL Alvk 1 Al R A A2 w9 tjzF o]0
A a7t “sl=e € ugdtt le ciel est vide’zlal walar glvbd o2
e “vhEe 2]Zb3it} tout est sensible”ol2kal Wal=d], 53] F2b
o] AloflA] ARl FARAE AH sz 18A17] F2 o]3]Ql “AMARY
7hehe B ARERPHA, ARl AtaLele S AT s 7

sh= =uhol Bmo] 242 A7Iskn ok

“Homme, libre penseur! te crois-tu seul pensant

Dans ce monde ou la vie éclate en toute chose?”76)
“qlgbolel, AfAMIFoll Aol £t WElz Aeshe
o] AGIA, o) EAE AZBTL Wr}?

gHel| 12jgk HAIEA AlgEEelofd R e W flo] TEdAIRL 9
A dRolgkal & 4 QA FA=TE? 2Flolopd R, Ao thalw
e Sste] 297 4] S5 AR A AlaLE AR B

€ A Qb AAE A ks AR o] wiAle FAF0]7] wield)
A Zejgk HFEE A7) SHA Hu =gH SHoA
Hup g2 A5Eo] QA Hshrh dAdicle] el sl wjefareks
Pythagoree] WlAl2o 2] BHgh= thds FiL gl 290, 1845
o] o Z(Vers dorés: 1845d #3) o] tgo] "5dA1%,9 4 o
AlAe] iSO F= o]mel 7]Eal Atol] iyl 1o R s dstal
Akl & = Q7] viZoltt. A Eaf I tigegs o|dEory
Bl BlojuA sis Al HA dAE 1n8ojui7]el S g2 Aol

—

75) cf. oA, "B &y, ol=HEHAL 2007, p.407.
76) NPL. III. p.651; Pl 1. p.8; Oeuvres p.709, Vers dorés.
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o|Hst o] Al Ao L, AES NEHoE BT uf, 7} A
£l & Qo= gldnt. FF AT LA HA 397 =2
< BojEol7]E SHAIRE 231t AR Blo)7] wiitolt). AHa
o] o] AlE Qholl arthe] o)A Jejet eletet Al el thEe
A7y veptaL, 28s thg8AVE 7T9S 7T Al AR Ste =
olojAl =], et 1 Al WAl Fxtelgt upiizl A2 dHRe] BEAR
Ul ok 2384 & v A5 AAA 550l £3AUE, S AE
Qtell X17ggk 213 o] glo] A ez e] BHvte] 35S & & I, ot
= AlME 8o oS thA] BAP = AL ] AES Eobd
N2 2 oJzote] thatsl] AT Ao tidS sl 2 R
TZYE dasks Aotk

“Et, protégeant tout seul ma mére Amalécyte,

Je resséme a ses pieds les dents du vieux dragon.”77)
“FZ U] ofuy oEHAES HeHA,

U 2o BAel] Fe 89 ofs v By

77) NPL III. p.647; PL. L. p.5; Oeuvres p.699, Antéros.
“Guillaume Pichois7} 2| &35}l Q& vle} o], &9] o] ¥lvke= 12 It
o AEE Bohl|T 95 e A2e 4l ofsste] 5ol tjgket o %ol
TS o aEThIL B 4 ek of. o], TR BEy ol=E|EHAL 2007, p.397.
78) “Le pale Hortensia s'unit au Myrte vert!” NPL III. p.646; PL. 1. p.4; Oeuvres
p-696, Myrtho.
“ol7) g $7e F1EmA 2olr, o] FmaAR Fo] o ola chle] 4
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“La Sainte de 1'Abime est plus sainte a mes yeux!”80)
Wb wolel, Age] sk o e

o214 Ajae] EAGIA Bl Alle] WAEA AEA RelahH A
gHo2 Aol vz FUsfEe] Yod Be HaFE ol

AQle] A 1 BRI
oMt ARHEE § Aol A4 o] BEHE To, S =S
eFoie chamey & s e sleks Hole WSNe B
9] AR S 3 AAolx Alge] F4AE vhee] Hhs of

opletn] 2x2E AlQlolgla AeAleth

:
N
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“Ils ne sont guere plus obscurs que la métaphysique d'Hégel

ou les Mémorables de Swedenborg, et perdraient de leur charme

A9 =gt SFER e Relth” of. olFd, T8 BE,, ol2HEWAL
2007, p.393.

79) “Modulant tour a tour sur la lyre d'Orphée/ Les soupirs de la Sainte et les cris
de la Fée” NPL III. p.645; Pl. 1. p.3; Oeuvres p.693, El desdichado.

80) NPL. III. p.648; Pl 1. p.6; Oeuvres p.702, Artémis.
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a étre expliqués, si la chose était possible; concédez-moi du
moins le mérite de 1'expression; - la derniére folie qui me restera
probablement, ce sera de me croire pocte.”81)
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olgh= Ko R dolEolol & Aojot. TEAHAIRL S AlES Folgt ¥
7] ofele A&2oln 32 HEds A=, 223 a9+ ¢
2] ehgl T ol o|2nF viA|ehe =dE Vsl o5k Zlo]
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“Le péle Hortensia s'unit au Myrte vert!”83)
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zejel 4o ouAAYL 23] RPHL e & ok we
A AlEe] o] oleldt st ou]ef AFPEe] Mg Ao B
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81) NPL III. p.458; PL L p.158-159; Oeuvres p.503, A Alexandre Dumas.
82) les consonnes continues et discontinues: [f, v, s, z] wW$].
83) NPL. III. p.646; Pl. 1. p.4; Oeuvres p.696, Myrtho.
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of ARRHEA e el %l?i“/}. ojo] AolE Yot 5}0}9} =4 é
TR 397 MHFE=E 2Py shAlR EEE A S

3} g & WAV He Tedehold Galt
S Y, o ofash 715me] £4 skt WARH 2TE A4
wAtskA R B ol 9 METEAAG RolbA] Rahs TEAH ol

Tt ek olol el W8] ol de] Hghel Woll FB Aoleka
W S gick. 2502 ﬂ719‘r olgel BEF e Bl

dl, 53] TR el o)4e] BAls dus dgEos
B T AA B3EE 2 A4S 18 vleA 317]8(la sorcellerie
Tholet. = AESe] wjelol, 2Eo| $71417]

[F

évocatoire)S = U=

= e Aol maFelel ke Hale] BAHe] o)Fe Aud 7
% Qbel vk sHlch. a2ld e B u) fels AS7kAe] A
gk 7 A HEARA B 2% (André Breton)o] T WA 232
Fo] MAF Second Manifeste du Swrréalisme, @] T8-S A3 & <
ST,

“il existe un certain point de I'esprit d'ou la vie et la mort,
le réel et l'imaginaire, le passé et le futur, le communicable et
l'incommunicable, le haut et le bas cessent d'étre pergus
contradictoirement.”84)

A S, A A, Ak v, AL 7Fsd A £
S A, Sk okt o AtEe Ao IXHA %= ¢
2] Aol et

84) cf. André Breton, “Second manifeste du surréalisme” QOeuvres complétes, La
Pléiade, T.1. 1988.
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27 loire BE Al i) Al gore] wef =
1'épanchement du songe dans la vie réelle’85)e]| AT W, TJ+= 74
of Z70] QoM T a0k ATFOE REE Ao 1A o
on, e8le] 2 a0l BT i Aolrhso WHow B
A= QGG <toll BT o] AlAIE RS H= beolt). AAle}
wol Fede] A= stofs o] Al (ici-bas)# WiAl(au-dela), Zetat o]
Aol YHBAZ dol A 3 Aeld), 127 2 uf 19 ‘ZA}elF] Ea)
la réverie supernaturaliste’87)o|gt 3213} o] dh}elg <12]3}F88) =
€ ol s o] FaA sk o2 AdHigta stk vlEEe O
#r] Fodejoly o] M55 oA oo HHAAE Holil #bef =

£ e ST e Aeo] obdzk

“Du sein des ténébres muettes deux notes ont résonné, 1'une
grave, l'autre aigué, - et l'orbe éternel s'est mis a tourner
aussitot. Sois bénie, 6 premicre octave qui commencas I'hymne
divin! Du dimanche au dimanche enlace tous les jours dans ton
réseau magique.”89)

“ag] fe ofme] AN shube WAl i w2 7 7l
SAZE &8 AAY, ol FLg HAT} Eorb] *ll}éﬂﬁl. =5
glog} Y3t U= AR Hxo SElHA! dg o A
[Y7HA BE G52 e vpye] o gojuloie}.”

85) NPL. III. p.699; Pl 1. p.363; Oeuvres p.760, Aurélia 1, 3.

86) 1= 1852\ Voyage en Orients 2 o= 2143+ APFolzl2} oW DiderotsS
B o} “ZAe] 23Ak1S A 2K (daguerréotyper)” A=A HA|RE 25 fantaisieo}
réalismeo] E3E RS 2E 2o 12]7 ") of Léon Cellier, Gérard de
Nerval, I'homme et [l'oeuvre, p.219.

87) NPL. III. p.458; PL. 1. p158; Oeuvres p.503. A Alexandre Dumas.

88) “Le réve est une seconde vie.” NPL III. p.695; PL L p.359; Oeuvres p.753,
Aurélia 1,1.

89) NPL. III. p.747; PL. 1. p.410; Oeuvres p.819, Aurélia Mémorables.
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NERVAL, Gérard de. Oeuvres, édition de H. Lemaitre, Garnier Fréres,
1978.
, Oeuvres, texte établi et présenté par Albert Béguin et Jean
Richer, Gallimard-Plé¢iade, Tome I(¢d. 1974), Tome II(éd. 1978).
, Oeuvres Completes, édition publiée sous la direction de J.
Guillaume et de Cl. Pichois, Bibliothéque de la Pléiade
Gallimard, 1984-1993, 3 vol.
BRETON, André. “Second manifeste du surréalisme”, Oeuvres complétes,
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CELLIER, Léon. Gérard de Nerval, I'homme et l'oeuvre, Hatier-Boivin,
1956.
, De Sylvie a Aurélia, Structure close, structure ouverte,
Archives des Lettres modernes, n.131, Minard, 1971.
COLLOT, Michel. Gérard de Nerval ou la dévotion a l'imaginaire,
P.UF. 1992.

KOFMAN, Sarah. Nerval. Le Charme de la répétition, L' Age d'homme,
1979.
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1970).

Z7gol, Tan] o deloly, AL, 1997.

_ e o, EAET 3R, 2012,

olFA, T8 BE;, ol=8|ZHAL 2007.



Nervale| £7|2F & st 129 &7 1 79

(Résumé)

Une étude sur l'énonciation et la structure
dans les derniéres oeuvres de Nerval

Jung Ah, KIM

Dans les derniéres oeuvres de Nerval, nous pouvons remarquer une
lutte entre I'hallucination et la lucidité, entre l'imagination et le
contrdle de I'expression. Autrement dit, Nerval obtient des nourritures
de l'univers imaginaire et en méme temps il cherche a controler cet
univers. Ainsi, les charmes de ses derniéres oeuvres sont en équilibre
entre les réveries évoquées dans ses oeuvres et le controle de
l'expression ressemblant ainsi a des oeuvres classiques.

Nous voulons analyser Sylvie, Aurélia et les Chiméres sous l'angle
de I'énonciation et des structures. Sous ces deux angles, nous voulons
savoir si Nerval a fait des efforts conscients pour refuser les charmes
de l'imagination et nous voulons savoir les pouvoirs de l'imagination
dans ses oeuvres. Son imagination résiste-t-elle a ses efforts de
contréle, ou bien se déplace-t-elle?

D'abord, dans la mesure ou Nerval s'identifie aux personnages de
ses oeuvres et qu'il raconte ses expériences, nous pouvons affirmer
qu'il a fait des efforts pour garder sa conscience contre les envoltements
de l'univers imaginaire en mettant une certaine distance entre 1'énoncé
et I'énonciation. Mais 1'énonciation du narrateur qui veut étre objectif
par la distanciation entre l'auteur et ses oeuvres, les fait se mélanger
au lieu de les faire se différencier de I'énoncé. Ceci signifierait que
ses efforts pour la distanciation ne peuvent pas surmonter la force de

l'identification lyrique résultant de l'imagination.
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Ses efforts pour sortir de l'é¢tat de I'hallucination par la révolte
contre les pouvoirs de 1'imagination sont apparus non seulement dans
I'énonciation mais aussi dans les structures. Dans les structures, Nerval
recherche les structures ternaires et progressives qui permettent de
sortir du mécanisme de la ressemblance. Mais malgré de tels efforts
pour le progres, ses oeuvres tournent en rond, aboutissant a l'analogie
répétitive provenant du dualisme.

En bref, son controle par la raison n'a pas pu aller contre les
pouvoirs de l'imagination. Ainsi ses oeuvres décrivent un univers
fantastique avec des expressions classiques. Mais, ses oeuvres ne
doivent pas étre considérées comme le produit de ses hallucinations.
En effet elles demeurent dans I'équilibre entre le réve et la raison.
Nerval a déja prévu la possibilité de la fusion entre le réel et 1'irréel
par ‘lI'épanchement du songe dans la vie réelle’. Ainsi, ses oeuvres
font apparaitre un univers supranaturel avec des expressions classiques

et créent un univers fantastique avec des descriptions réalistes.

F Al o] : A (imagination), ©]A)(raison), $14(énonciation), T-3
(structure), =A+14 B (réverie supernaturaliste)

5 1 4 :2017. 6.25

AA s 2 2017. 8. 3

AAEAL : 2017. 8. 10
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o 14 B2 Michel Brault, ¥]ol|2 3|2 Pierre Perrault, Z2= FEz}
Claude Jutra2, =4 o}=27 Denys Arcand, A= =% Jacques
Godbout 5 4 Jzto] AFE A wiEe F e A&t st
HEow, wAVlE, E AAA FARR ZEsitt 20099 RS dek=
wo] Aofe} 2= AAIE TAPA R3] B Bulletin d’Histoire Politiques
o] EX3 Tyjo= gelzw o] Ax)2] 3} Le cinéma politique de Pierre
Falardeau;3)¢] AF1o|A == nlojof=% Normand Baillargeono] —1

FrRCE 2 goRkn ik

19463 0] Elolu} 2009 712 42 AF Fo2 Zelass
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APE e A B "o E Be Alo] A4 AR Aol o] skt Al
SHAN(M AL - 28 - ZEE - FY - F - Y. 55 3 1| JFfelx =F
17} oy #1 del7h) AFAR] 25 v obd BAAU ¢ Hol gl o™
Bt Ao] SEAA Fdrhs A2 Fo = ol4R do] obd & QU Eo] H
7¥skaL ek p. 81.

2016 2ol #3F 27|7F EXMEWA 27 Al ofd AdES AFERY dE
o] =efubdA A JstrtellA g &g 02 AES VY] A AR FEH
¢ Prix Jutrag # 431931 B@lY Montréal A%} @du]2 Lévis Al G5 AU
3ol gle TLH Anlax HAE=] o]5& AAskE T A A 7P Sk
| A= ool 19 EFo] AYAA HAT. 19| o]F& AMET ERHE
Fdshe T Lol B3 2ANEL2 olA AR DAl & Holt) adeE 8
B2 <Lte] ofAK] FERE Mon oncle Antoine>< F3l A Ass HolE 2
o Qs A2 29 AAA] HHF 72T Fdavt Qirk

Le cinéma politique de Pierre Falardeau, Bulletin d’Histoire Politique Vol. 19,
n° 1, automne 2010.
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4) Normand Baillargeon, « Le cinéma politique de Pierre Falardeau », Ibid., p. 7.
2o B3-S 23 M 519S. Pierre Falardeau, né en 1946 et décédé a Montréal
a ’automne 2009, est un écrivain et cinéaste dont I’ceuvre a rejoint un vaste public
et qui était en outre bien connu pour ses ferventes prises de position nationalistes.
Personne passionnelle, engagée et polémique, Falardeau s’est efforcé, dans sa vie
comme dans son ceuvre, de conjuguer son art et ses convictions. On le devine sans
mal : il n’8ut jamais pu”etre un simple esthéte ou un tenant de I’art pour I’art.
Mais il était néanmoins un homme profondément sensible a I’art et a sa puissance,
et notamment a la poésie, a la littérature et, bien entendu, au cinéma. De plus,
on ne peut douter que Falardeau savait parfaitement qu’il n’est jamais aisé pour
une ceuvre dart d’étre engagée sans, aussitot, se perdre comme ceuvre d’art.

‘oAl 3 e] Zako] E 7]+ la rébellion des Patrioteso]t}. o] 7]A] rébellion
& e, W, e W] oJo)g 7 Slek vhAl ) 7)Ee] Aol uirhsh
F9l2 AAE Toleld] Agle] FA we} ® o|F sZel Ao g} e
on2 w7 et 2eid uldtolel= on|z AR 2w Ak dA i Aato)
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7) Pierre Falardeau, Les beeufs sont lents mais la terre est patiente, VLB éditeur,
2009, p. 173. L'histoire nous enseigne que la défaite de 1760 marque le début
de l'occupation militaire de notre territoire. La défaite de 1837-38, elle, marque
le début de notre mise en minorité collective et I'annexion définitive de notre
pays, annexion préparée par le Union Act de 1840 et consacrée par le systéme
néocolonial de 1867. Car c'est bien de cela qu'il s'agit : notre pays a ét¢ conquis
par la force et annexé par la force. Et ce systeme féroce d'exploitation coloniale
puis néocoloniale dure encore. Il dure depuis 238 ans.
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thr] FAo] I} ol2lgh AZks Wkl 19| AHEES Tt
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8) 7lutche] el 26161 71EC 2 oF 3600% o AW Qom ol olojwl
o= BRIW FIAV} 67.1%, ZH2AT} 21.5%F A3k ek ol ol
A et A8 £ gl AMRETelE Tk getare J5E A
She e AR7#HelU TR EANE oY FEeR dd e gloh
. Statistique Canada, http://www.statcan.gc.ca/fra/debut.

Georges Privet, « Un film contemporain : 15 février 1839 », in 24 images, n°
101, 2000, p. 5. L'image est belle et évoque irrésistiblement les années de labeur
et de lutte que Falardeau a da traverser pour pouvoir la filmer: les trois refus
successifs de Téléfilm Canada, les débats qui opposerent son projet a celui de
Michel Brault (Quand je serai parti... vous vivrez encore) et les efforts d'une
campagne de financement populaire sans précédent (mise en branle par une jeune
linguiste nommée Nadine Vincent) pour tenter de recueillir une partie des fonds
nécessaires a la production. Bref, tout ce qui fait que /5 février 1839 est déja
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I'un des films les plus attendus et les plus controversés de l'histoire du cinéma
québécois.
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14 Front de libération du Québec(FLQ) ZZ o] Aubs &8l
Al9]oll Frofalrl e sFIThID o] gk ] - ALS|H Arie] B )
VTl 5 Arle] Q1o Bre] el Al7I7F HAAL o]2lgk )14 o]
3 9] ofste] 27k o)A Hk. 22lar 1968\ 59 Zako] A
A 7|l gkl A4y, B, s S 22 JIEAR] VA E 43
Il GstelM= B4R AXE oA He AVIZE =HIAE 68 I’
T o] MAE zle] dat A mEFoE do] HHAR] A6l
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10) ZEl2%+ 1991d0f] FLQ 23 ZghA|A AnlZ Francis Simard®] 591-& vlg
o2 *1092) 71 A Azl AT ok <109 Octobre>S =4
A% Sher.

11) 1089 $177= 29| &l Sa8 Ag7do] Hrt ofF FAE 1970d Ae|znps
o 2e ¥ HA Fv AXAET I st2md] el gellA 5007 FAHE
Apstele Alflell Zefstdat. “f-ele FEglth AR U adee £k
a7 sobet gk A dm QG 1 *1092] $17] o]F Fol= ehEe
E RS A3 B2 ATE ANPAN] 22U T2 Ak2E A
71702 3]st La Crise d'octobre marque dans sa vie un tournant
important. Le jour de Noél 1970, par un froid glacial, il se rend manifester, avec
une maigre poignée de militants, devant le pénitencier de Parthenais afin que les
quelque 500 détenus politiques soient libérés. « On avait peur, mais je savais
qu'il fallait le faire quand méme. » Apres la crise, il prend I'habitude de rendre
visite en prison a Francis Simard, un des felquistes arrétés pour l'enlévement du
ministre Pierre Laporte. 3+3% Jean-Francois Nadeau, « Le rude et le doux », Le
Devoire, le 3 octbre 20009.
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Continuons le combar>(1971), <3ol=2 W73 Speak White>(1980),
<olu| 2~ T2HE Elvis Gratton>(1981)04] A|ZbeE cdu)x Alg]=13)
Sol 29 A WIEFoyH 1S tiiEse skt sk <atep>
(1989), <=5 23t 1% Une minute pour l'indépendance>(1995) %
o] gslo} A A= QAE FEI} ofbUt) La liberté n'est pas une
marque de yogourts(1995), Aot EHHY o F83 ZAe Qv I
n'y a rien de plus précieux que la liberté et l'indépendance;(2009)
A NS0 E vpFo 2 shA|uk QIZbe] B 239 A& 48
I ek oF% detareo] 2E AlAl tigk dAIH S 292 F9l, ¢
Z] o] dsht Azo] AH o] AlSH|Ho ZRE el o] W=
off gk 123} ZAAN7], Z22jaL ofefgh AW e 2s Hrh 31
o] 2HoR U= AU & F W %E‘r.

ole} Fro] W2 ofmjollA FxHQl JstE AFtetal AT e
gelzwr} <10%J>:ﬂr <1839y 2¢ 15%1>o1w—t— %“Pﬂ‘d q2E A=

o % 4
el 43 (ﬂl‘ﬂf‘fﬁ%ﬁﬁ B E@i)“r@ﬂfgﬂ Q1) A
o thet A BAAYIE RETE Aa gli=v) W) <1095 <1839

d 29 159> Ak Ade AR AZEC oA 2R 9

& Ak 22 WY felE 5 gl Aotk Ce qui s’est imposé en
réalité depuis quelques années et qui ne saurait guére &tre ramené a de telles
dimensions (encore qu’une mode soit toujours le signe de quelque chose de plus
profond, un épiphénoméne en somme); c’est une nouvelle facon de faire des
films, une nouvelle fagon de penser le cinéma, de penser les rapports film-réel
et les rapports film-public. Et cette nouvelle fagon de penser et de pratiquer le
cinéma n’est en aucune maniére dissociable de cette nouvelle facon de penser
la réalité, de penser les structures sociales qui se mnanifeste dans tous les
domaines depuis mai 68. 3+, Christian Zimmer, Cinéma et Politique, Seghers,
1974, p. 7.

13) du|2 s 23 ¢ FUE WAL g5 dEdsE Afuriadsolet
nEEskE vkt o] st tiglk uhgo] FolA] o]F T B AEERE
A ZHg. <Les Vacances d'Elvis Gratton>(1983), <Pas encore Elvis Gratton!>
(1985), <Elvis Gratton : Le king des kings> (1985), <Elvis Gratton 2 : Miracle
a Memphis>(1999), <Elvis Gratton 30 : La Vengeance d'Elvis Wong>(2004).
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Je suis un peu du sang qui fertilise la terre... Je meurs parce
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Z-2o)A W el HaiAek. 2=, Eric Bédard, L'Histoire du Québec pour Les
Nuls, Paris, First-Grnd, 2012, p. 131.
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1.12 %el= 2228 xfo|2 2A=). &=, Eric Bédard, L'Histoire du Québec
pour Les Nuls, op. cit., p. 328.
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Fxz AR 5%, vds o, 29, 2004.
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AFE Afstal AE5S Bl AW EL) = 220971 5
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E dolA S T3l A= o] F2o] ol N 25 X—}
gk oA 59l S A Eeltt

FEE JAdd= Bkl el 7hEe o8] 8718 AYa
JaL Wf 753 O}OIEOI Hop e 9ES E S Ao
ghe, 250] AR Aolghs vl tigh -2 AAskaL 9l
o uo] xREEE of2jo] o]ggh glS T3l UE ARG ()
o] WA, g olo] whA)!

Malgré tant d’infortune, mon cceur entretient encore du
courage et des espérances pour 1’avenir, mes amis et mes enfants
verront de meilleurs jours, ils seront libres, un pressentiment
certain, ma conscience tranquille me I’assurent.(...) Vivre la
liberté, vive I’indépendance!

o]

95 o5} & = zanjd A% A4e Ae] FA7 derE
4 gH0IQH 1ol Fukals Zlo] olue} Aol tlFk ojgro] W

g des AR FHeE wEdthE AL ovjska gt o7IM H
3}

ojsh Zo] Het=wrt ofste] Ak PAIShs WA e dde
ol oAte] ofZ fAhE Y1ofstar oate] AWE aTEh] EHk gals
FAARITHE AellAl A} AR Jselld] £3] & 5 A= ZElELEY
& glofdtiar & 5=t} ol S <1839 24 15%>0] A}
oﬂ 71550 47%011 12 1Eg ARk Aol ohel nEe] AL
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oJFR 7|Ee A gEAl dAE £E] vl ZepEred
<1839 249 15> of7] oM = 715 A lvkal & 5 3l
o} dste] G} Aol Sl & we vizizbA ol ojw] <ds}
o] 7|8 Eo] dild wjARTR= XE A 24A7HS I 9o, 1
&2 NTAFLES] NAA Aol 23S g Q7] el
bzl o g GatE sk Fsprt dxshe AdA A /‘P“ al
Sl Blaf o] Fsh= 1 ojd JstEu AE T1 A= FHEI A
ol ZeiAl =euar it a%7] uhigol] Aake] A4 %—‘H"éol‘/}
7HAE FE] B i E o] AdRehe f=Addse] kb4
S-S TS glo oe Ao s JAE A A dR
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FolA et gl oﬂrﬂﬂml ek o5 Fuolzl Fefetn & 5
o
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=

ofAH o7l W2le] Gsjol7] ukizel AR AUS WA E3h
& 5 0 Ttk sl Aok el Azt
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d& A= ﬂ“ﬂ A 7Rel el dadd T A WA 2dos WA=

e %AML ) AR o 5242 A Aok
ggheE e

o} Adolehs Sl Atelod Astule J3e PRl
o o] ekl AteloE WA AgE = mejrlele] 44E FHoR
Fetzrt 43 443 Aolch A BeZEE o]0 Glize] A2
A AANA F AAzgz0) Gt 24 F A3 WAEe] A

22) wia # 2, Torte} ofshy, F4H o, 74, 1999, p. 198.
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£ Fas) AdeleE 2 ééﬂﬁhl 2hs]a Qlrt. ofn] AutE] Q. THA| oA
e AFolehe SWL Fashl LesA Wt Ape

I ek g3k A ZJ—?— Btz VoirA(ik)e] olg F=El Eric
Fourlantye} 7} <lE| Rl olefdt Hetzme] A% o|=g gelst 4
k.

ANy
flo
2

X
)
kv

o) B 28 AL ka2 2 S v
= WA e obrel B gl Ui tiske el 9
3] 7}2~% uv]E Gaston Miron¥} % -r]/\lr_ Paul Buissonneau%}
Wi Adaisich. S e Sad ngel FusA BE
ol Aot} U= BE 2l A 33l e EFelAA &4
St} ool B e viAbl ARl AZAAN FA5k
o 29e] ol due ohzdlEite] AAWIAN FAsk
o Aot 2006 Heoluk, Aot ok B, 722 oft]
U olgsbAlolek he] fshe 9] AlAle] B ol
o) SASUTLE S S 848 o et e
A7+E olFfsHAl dF= Aol T =S AP dFe=

Aolt}.23)

ol e AZe wigew ALY W] <8304 24 159>
& ol ol wkg WAE sheick $4 7P Fad Hde a9
o] oAbA Abdel e BAT nFo] HEFAL fe] AlZfe] o]

23) Dans ce film-la tout est faux, et tout est vrai; mais I’authenticité, j’en ai rien
a cirer. J’ai travaillé sur les dialogues avec Gaston Miron et Paul Buissonneau.
Les costumes, les décors sont fidéles, mais c’est une création. Je vole tout a tout
le monde, partout sur la Terre. Le boutte sur la haine, je 1’ai vol¢ a des
survivants du ghetto de Varsovie. Le cours de natation en prison, j’ai volé ¢a
a un prisonnier politique argentin. Aujourd’hui ou il y a 200 ans, au Québec
ou en Argentine, la prison, c’est toujours pareil. Je m’adresse au monde
d’aujourd’hui. Que tu lises Spartacus ou sur les camps nazis, 1’Histoire, ¢a
permet de comprendre les étres humains et de vivre aujourd’hui. Eric Fourlanty,
15 février 1839 - Pierre Falardeau : Je me souviens?, in Voir 25 janvier 2001.
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2} FA 8] WEFoH ] AlZhellA] ARtetdth= wlA vREn 22
= Zejnjoo] AP A 24rRME TR EY @5]e 19 A AH,
Ao 34, a2jal =AY 7 F vmor wugk 3y 58 vF
thd Ho} o] AAte]] FAG J3t HAS Aolghe HidE EAgH
o} agla el = 2eu]de] 24471 ) HojE viSFolE
Aztell W3l o'd ulEe Emile Barond Z2= o]Mz]3] Roland
Emmerich®] <s|EZ|HE - & &2 ¢ The Patrior>(2000)2} ¥ nL3}
M Fepare] o] JstE “Fo9 AFAPEFH ol RIEFAF]H
ol TR & AApEl Hefelal V% &2

shAE Zet2 o] s} Zraitkeles vhs-o] Fdls Tl
7F A gt Bty o] Q@stel] yehde I S48 9AF Ajd o]
AZE dod vS agjeitt A vlar) 2o FYeA YAE o
2 el ] <U2d] 3t 4 propos de Nice>(1930)04] A1 A Q&=
22 point de vue documentézhi= FAIS Eo|wr da] 4zl vtz
FdAEE 2 oJd oueME, I ofH Fejo] Folzte IRt
AlARe] AE whdah= Zlo] WAl SAdolr). ]l 2ol Y
Y] Frangois Niney7} TH#lE 2]o] AME-Ei= Holx oujo] oJ3hg A
g v sk ZEuzitke] g & 54 ARLlo] i) of
Yar ARA R AldS et AMdS olld vhee] HlEE oA A

=
Zref B AL ES dEstk

Rl

3 m

;

o (mewzith Ale) e Zastnd sl Aol of
el o] Zeujzkes) ol Bohd el7o] ohL, o] Hol:
Abze] @2, swo] 23] Ueht gl aelze] S 1 2]

24) 1l ne serait donc pas si ridicule d'affirmer qu'avec 15 FEVRIER 1839, nous ne
sommes pas trés loin des recettes du cinéma de Roland Emmerich (voir THE
PATRIOT), car que se soit pour la cause de l'impérialisme américain ou pour
celle de l'indépendance du Québec, I'écriture de I'histoire par la propagande
haineuse, raciste et ethnocentriste demeure un modele rétrograde et dangereux.
Emile Baron, «15 février 1839 », in Cadrage mars 2001.
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Ay =g dEe] A A @A 2o kS 27174 @ e
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wEole] A2 AL Alshe Adeld ale B u) 5717F gole

25) #%’—14’} Y, "ol ) Foljk-ohrdE gle) 1 obfEy, 31 - el
, "1, 2012, p. 176.
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20) vk =, "o} Fshi, op. cit, p. 250.
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Fr2 g9l sk k)= 7HH, 7183 AdSe] HSHA =
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7] a1, et AL v ] S EE7|= gk o

ol EANBIA ek Aol gk njgge] 2ol AV A2
AZ A7) AT-Ad(reconstruction)o|t}. 7]9Jo] A &4 L
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712 dAlet AEEo] Al wlst e5S ol #1e A
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HIZa 2 Q] 249l dapste] SR TS EANE ddAd
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28) o= =g}, T7]19] A4 AR Fal=,, v, 201049, p. 34,
29) Ibid., p. 32.
30) Ibid., p. 40.
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2 e distellA Z =eidn

- = Za]v]o] : C’est ceux qui gagnent qui vont écrire 1’Histoire.
sed A7} s BT AU,
- 21% : Pour les laches, la liberté reste toujours extrémiste
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31) w3je), "E2= FHEzlS] <Mon oncle Antoine>Z E-8j|4] AR o] A d=}
Fdaole] AaAAA,, ZR=ESdEAT 367, 2011, p. 497-520 =
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(Résumé)

Représentation subjective de I'histoire québécoise
par Pierre Falardeau

stratégie de représentation mémorielle dans le
film 15 février 1839

PARK Heui—Tae

Cinéaste québécois francophone, Pierre Falardeau n’est pas connu
en Corée. Il s’agit pourtant d’un cinéaste important qui a laissé une
empreinte distincte dans I’histoire du cinéma québécois tout comme
I’ont fait d’autres grands noms tels que Michel Brault, Pierre Perrault,
Claude Jutra, Denys Arcand ou Jacques Godbout. Egalement écrivain
et militant politique, Falardeau a durant toute sa vie lutt¢ pour
insuffler aux Québécois I’esprit de nationalisme. Cette étude envisage
d’analyser sa maniére particuliere de représenter a 1’écran 1’histoire
résistante québécoise a travers /5 février 1839. Ce film se distingue
d’autres films historiques qui s’attachent le plus souvent & documenter
chronologiquement les faits par sa fagon particuliere et subjective de
représenter 1’Histoire en se focalisant sur les vingt-quatre derniéres
heures de deux patriotes canadiens condamnés a mort. Cette
représentation subjective peut étre considérée comme une stratégie
visant a faire de I’espace filmique un lieu de mémoire collective, afin
de graver I’Histoire dans le film lui-méme plutét que de la représenter
dans ses moindres détails. Ainsi, cette étude qui reprend 1’approche de
I’historien francais Marc Ferro qui a réfléchi la relation entre le
cinéma et I’histoire et quelques notions de Pierre Nora opposant la

mémoire collective a I’histoire chronologique, cherche a mettre au
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jour la portée de cette représentation qui n’envisage pas d’aborder

I’histoire québécoise selon une perspective « objective ».

F A o] : Jo2 H=%(Pierre Falardeau), " %J3}(cinéma
québécois), SA} A H(représentation historique), 2IA} 33}k
(film historique), =2 34 (Rébellion des Patriotes),

H W =5=2] (nationalisme  québécois)

2 A 2017. 6. 25
ArgtEe ;2017 8. 3
J&4 : 2017. 8. 10
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1) D. Stanley, <The Three Faces of Culture : Why Culture Is a Strategic Good
Requiring Government Policy Attention>, Accounting for Culture, Ottawa, Presses
de I’Université d’Ottawa, 2005, pp. 21-31.

2) C. Mercer, Towards Cultural Citizenship : Tools for Cultural Policy Development,
Stockholm, Bank of Sweden Tercentenary Foundation et Gidlunds Forlag, 2002,
pp. 60-87.
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3) Voir, J. Zemans, <The Essential Role of National Cultural Institutions>, dans
Ken McRoberts (dir.), Beyond Québec : Taking Stock of Canada, Montréal,
Presses universitaires McGill-Queen’s, 1995, pp.138-162.

M. Gasher, <From Sacred Cows to White Elephants : Cultural Policy Under
Siege>, dans Joy Cohnstaedt et Yves Frenette (dir.) Cultures canadiennes et
mondialisation, Montréal, Association d’études canadiennes, 1997, pp. 13-29.
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4) Voir, D. Worton, The Dominion Bureau of Statistics : A History of Canada’s Central
Statistical Office and its Antecedents, 1941-1972, Montréal, Presses universitaires
McGill-Queen’s, 1998, pp. 25-32.
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6) Cf., UNESCO, Understanding Creative Industries, [En ligne], http://portal.unesco.
org/culture, consulté le 10 septembre 2016.
J.-C. Gordon et H. Beilby-Orrin, International Measurement of the Economic and
Social Importance of Culture, Paris, Organisation de coopération et de développement
économiques, [En ligne], http://www.oecd.org/dataoecd, consulté¢ le 5 septembre
2016.

7) Cf., C. Poirier, <Vers des indicateurs culturels élargis ? Justificatifs des politiques
culturelles et indicateurs de performance au Québec et en Europe>, dans Accounting
for Culture, Ottawa, Presses de 1’Université d’Ottawa, 2005, pp. 235-256.
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2014 Jfuet AR “w3F FAEES fIgk Jfvvte] ECadre
canadien pour les statistiques culturelles” oA+ E31e] A& 23}

ol 7%t

0}‘? oy i

[...] activité artistique créatrice et les biens et services produits
par cette activité, et la conservation du patrimoine humain!)

FxARI dle 2F3 o3 FFos Ahd Astet &9 1
2lal QRRkEskA e HE

9) Statistique Canada, Guide de la statistique de la culture, Date de modification
: juin 2009, [En ligne], http://www.statcan.gc.ca/bsolc/olc-cel/olc-cel?catno=87
-008-GIF &lang=fra, consult¢ le 7 aott 2016.

10) Op. cit., Statistique Canada, Cadre canadien pour les statistiques culturelles,
Ottawa, Catalogue de Statistique Canada n® 81-595-MIF n° 21, 2014, p. 9.
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31 Alsle) g9 ko] At (B 39T & (B 479)
kol #AE o2t}

At B “Ra} SATE A3t Aicte] S el A6l £
go] Aatel] gt of| Afdale 2hEle] A gon] B3 At
Zx slof & Aot the 945S BASHA o vk = 13
7} Apslell mAle gkl thal obrd Aol gla, AER FEALY
Q5 Ao glo] £ahe] WS sVRs) Hele Ami dHold] g
o} Akt BAA e MuAs} ofE WFe] Azt Alste Tasiof 3
A2 sk Ul 28l 2o w4 rk.

(SE 1) 2515 xfsiet 2
1X} 2x}
(RE AARIOIS &M (2101 U=nt )
BICIQ SHIM Yt D2 mAT 29 2 o
(EC]Q, YHF, #Hole, dat QIEL) S e
B, SR HE7f0| MAIE
231 A0 HAE 29 AT T 89

11) Ibid., p. 17.
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8} el sk e PgF dloE ] FAIF EAdtE AR
Aol BE FEIH} vt 23} 7|AES B3R AT I He
ARES 7Rk, i FE2 olddt JHES 3o F 14%
nAoz B3 ok & S0 33 FUtiParcs Canada:s 2
o Zote= AlEY] E9Ys F71HoRE delerh 7H‘/}U‘r°ﬂ’\1 =

20
= EAMO EH zze 4\1}-3— @Hﬁ #at slo 7§1‘%91 o
l

Al B9E Asletai AAH %woa A el
A% 2o NBEES WEASA ko] 2A1E ANFTLD BE
Aol BrhE B0 Y o] AnEe HEH FRER B

Apeteld FHE dRre) 2ol ARse padow AAHel A
Ag wm ks Aol £ Witk H8ol 4% Zeage AU
A BAAL Ze] 27 glo] Ahtet Ao A2 Bale] |eles
QAT 7FEel] offek. BE At Bl s F 2 F
ol ESAL BIATE A $AY] £34 $AY 220 3
F2g Wil o APH e FAE 2ATh $A9] ZASo] A

12) Voir, D. Stanley et al., <Win, Place or Show : Gauging the Economic Success
of the Renoir and Barnes Art Exhibits>, Journal of Cultural Economics, 24,
2000, pp. 243-255.
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14) Cf., Ministére des Affaires culturelles, Statistiques des bibliothéques publiques
(1961), Québec, Ministere des Affaires culturelles, 1962.

15) Cf., Ministere de la Culture (France), Services des études et recherches, Pratiques
culturelles des Frangais, Description socio-démographique. Evolution 1973-1981,
Paris, Dalloz, 1982.

16) Cf, R. Garon et L. Santerre, Déchiffrer la culture au Québec : 20 ans de pratiques
culturelles, Québec, Les Publications du Québec, 2004.
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2 3P =Stk A= A £33 7 Adnstitut québécois de recherche
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20 i Auet AR AN Y2 Aolrk. 53] syt FAIES
T dled ZEke fIgh AlRtelM FAISTe R dshs 2S 29 4o
o] Fotct. AL F5ho] tiss), A9 Eshe] HAA, £3H4 Ak, o
ol B = s Al 7P 2 HlsE T3] wheell #3H Ake
F o]59 frEel FFA =EE VS AL 3 Aow Bl
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N

17) Cf,, Québec, La politique québécoise de développement culturel, Québec, Les
Publications du Québec, 1978, p. 139.
18) Ibid., pp. 139-140.
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gl e, Aot Zue FHA0R S A B da B, of
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NWE, wAE A BAT APk olslolw AW wE AR

Ministére de la culture et des communications, #|¥ o<1} 23t A9
3]Conseil des arts et des lettres du Québec By} o}a} &3} 7|9 w+
A 3]|Société de développement des entreprises culturelles 52 53+
B} oleld MY WS Ba A% ALS @3 o st & 5 A
HAaL, SHgk Z2AEES Fastr] 3| o] XM Ales e
QA EQJk A 73} FAl IS4 o] 7)) 713209 gAY A
B Aelglol asE ofR o] A fd3)e IHER TAE A
B 237t deletal vk o] 3= w3 &Fo E vE ol
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e Azolnt.

=

19) Observatoire de la culture et des communications du Québec (OCCQ)

20) Bureau of Broadcasting Measurements (BBM), Conseil de la radiodiffusion et
des télécommunications du Canada (CRTC), Institut québécois de recherche sur
la culture (IQRC) et Bureau de la statistique du Québec (BSQ)



FHLtCh ==t SAS - 2 JE HIE 1 133

- ANzl die Zd= vito] ¢

- 93, &4 9 =g e W

- 52 B9 Folde

- A, B8 =AM

- HEJm|tof

- 23hA, v w79, 712 BREs
- AR A BEA

F

- Yot
o S19sle 2178 ANGT BAo Bad AL A L &
o} Aol was) Yshe tfS AT 9iAs)e PAARS FuARA o

E Eslo= 258 S 9t o]gd PAHola AHES Y3t TER=
RE 713 $HE ol AlUA| 55 7HA Pk #SFA0] oike
2013-2014d9]) ek 1509 MUt ge]o o|= ).

3.4. 4 s} S HFRL9| ME=

A 73} Al HEAE AR =4 Al defol digk €93k =AY}
82 Ao tigk vize =tk o]gh 2Aks 200135 E -8 &
A=, "7t SAIStSatistiques en brefiolel= AR o] &37E At o]
AGelM= 712 AAlEo] QulolE HYaL, ofe] FAldl #3F A=

2 7)ol & Autel AFER AZR AN U 2= 3t
o} B = glv}. wdl A3} AEXErats des lieuxs2h= Aoke A%

A Az =0



134 1 2017 =HAESlol=HT X1

(=% 2) A 23t

M=
wshaint cajol

Y
N
i)

I Y I'E
=
+
pu
re
2y
re
N

F cajojzol o8 3l
19884 0| &

A UA

19884 Ol ! EAst

1M ZH|2t O

LEX|IFL 71

et 20f
EHf UFHE: 19824

y

E: 19754
LA AO|EOIM ZAL

re
[

23 270| w2
23 2|
.

F==0]| CHet =2 ¢
7370 1Mo| U =T 1989 =
o mE LT SHE Xz =

x2 718t

w

&
= iton

[

A 25t 2 XE
|.

o

M, HiE, R st A
HE EX BZ AA HICQIKE
o sfiolN HHE Fst Q7| 29IE az
Fs AT X R STh 10034
HLICH SAE iz =3
27k}

FQ Hig Z=200 OE 2 (M S)

A H YAE: 2001 puirds
712 SHEel gololE

0f21 7EX| Flofl et B E4
SRIS9| ATt ol 2E Hoh p=rdal;
St FriolEel A2 B Al
At AolEe] My &=
g

o5 =2
oo o

T

=)

il

omm
=

20055 E 27t

Sl= i
El.o &=

S0fEl 23
— 2o A=o] ofet RxiE
= =X ZE: MM B A™E A MIEo|A E27EX|

AW MEE: =M MO La chaine du fivres

=]

(Observatoire de la culture et des communications du Québec)

EX: H4 235t sS4 BHEM
AHOIE(wwwstat. gouv.oc.ca/observatoire) Al EE29| LIZS Aokg 4= Ct,



suict 23k SAlst : 2at Hamuig 1135
3.5. Ofgt St M=

A o3t £} Alelal7 1990d0] B o]
29 el 9ol A8H AR ygonyE FHHor E8t
wrEo] dich. AR et Qe FAT olelo] e} e FA

Az EASE Fol ¥ 5 9ok,

- ol ZlBoe WAels B
- A B PR
R

- dlerkEe] Fa

1995\ d0l= &3} 719 AP 3]Société de développement des
entreprises culturelles”} A H =T} o] F3l= FA13 7152 717 o
718ES dAAA=H, 197830l FHE Z3hte] 52418 3]Société des
industries culturelles et des communications”} tHAIE A &3] et

ol #ek duk TAIE ooz £33} 7| AP S dstel o
3 A5E ATk, A 28 A BS540 Azt 2FPEQ] Tdshit
&l EAISStatistiques sur l'industrie du filmg |4 Zro} £ 4 QIc}22)

A o] e T =4 7|12 B ¥4 Bibliothéque et des Archives nationales
du Québec 1971 dFE] Adolx Z3H TAS9] 544 tigh o
7HA EAIREE o). o]l&sk TAIRE A HeA 53] Zyke] AlE A
B, el Al B, 4 Ax e FA e, S o], 2eja

Wopdol B8 ARSS AT 4 Ak

21) M A<}t 738 2o)3|(CALQ) Alo]E(www.calg.gouv.qe.ca)olli] BE ZHE-S
Zhol 4= k.

22) &3} 719 LAY SSODEC)7} W o] FAIS} 1 &3} ofet 2kas
E(www.sodec.gouv.qe.ca)ollA] Fast 4= ok

23) A4 £3} T2l #FZ2(0CCQ) Ato] E(www.stat.gouv.qe.ca/observatoire) 4] 3]
FARES F0E F A} B 2o A AsEL AY =3 59 715

& a9 Aol




136 1 2017 ZHARSIO=HT H61ZE

cl ol HAM = AlAIE el delsls vt Eske vt JE A
o 2

% 14/\]7] b 248 &

¥a FA3} 2 293 ofg) | TE w2 ol
4 poistel 5 el 4] vl 44 elsle] & Ao Halh

A2 At BAR o] A& M w5} BA%te] duYe Fx 3
Foll Mk A FAT ATe Avish dnlAte] Fodel GHe
5ic) 1 £34 540 Bt FPoe AN A F 1 A
o Aol BB AR, 53 289 Aol of| AU ojolgA]
Ae3] Q7] SRAE AR AR AR AuEl S o)l
Jolok & Aoleh. A B3l B4 BELE T 1) AL 5, 23
A el £, Avlel 44, EAe) 94, 71 T 5L el T

= Zo] Zasit.
A 23} BN BEAE BF} A 29w Aol vl d e
B AR A% A W) A A BARE ag

30 rlo

hl ]—i
ofof Gtk 7L Aol Folop & Zolth. AW £ B B2}
A4 02 AYel] Ao, 53 aH] SHel Az ojele-g AL

S ik olefat Wl et BASE A & 5 9ex) me
el B BT} iAo ME geel FU St ook #34
Ao T3t ZAte] TG £ ol 8 Auag A AL
TEo] W AL AF Mk gleks Aol BAS E 4 vk
£8} Fzs} Yate] Bgdo] Fay] WEolc.

2 Aol ThE Adth 28 A% NS B & 5 g e
£8) ool FA A7k AR A 2 AFUAZ N
M) 2818 Fhka olalsty] 98 w7k a8 BA ek o]

>

HIA(BANQ) Alo]E(www.bang.qe.ca)olld 2HS 4= Ut



=
T
n

Ul
kY]
1o
Ao
fon
b
ru>*'
=]
=S

=)
-
@
~

o). waje] B2 Aol dalre o5 da glouk, AgEe] ¥51E
ol g3k WY e Boh AEelAl 93 nlAle el Bl
& ek Rsha Qe A ok w9 B AuEe) 4 &

o, el e

Y5 PN
| ZAol Uigk Hrls 2 o] 83HK] K3l e FHow

E?l‘?‘r

3t ARSIl RRE I Gdtel dish AMEEQ] A JrtE
BRI Qe e v Aol ARt Alo] fAsit. A oM e
e 71 23t 22O AeREe] AVIES] T2 A
I ALE Al A 98 B3t & 5 ol HES e F24] o7a
Ak At ofe} Ao #agH 7EAER ol Y-S FHeh
sl 28l gk 159 #HS 13| S8l AFRES JHom
eaiaE b = Aot



138 1 2017 =HASSIol=HT H61&

AT

Garon, R. et L. Santerre, Déchiffrer la culture au Québec : 20 ans de
pratiques culturelles, Québec, Les Publications du Québec, 2004.

Gasher, M., <From Sacred Cows to White Elephants : Cultural Policy
Under Siege>, dans Joy Cohnstaedt et Yves Frenette (dir.)
Cultures canadiennes et mondialisation, Montréal, Association
d’études canadiennes, 1997.

Gordon, J.-C. et H. Beilby-Orrin, International Measurement of the
Economic and Social Importance of Culture, Paris, Organisation
de coopération et de développement économiques, [En ligne],
http://www.oecd.org/dataoecd, consulté¢ le 5 septembre 2016.

Mercer, C., Towards Cultural Citizenship : Tools for Cultural Policy
Development, Stockholm, Bank of Sweden Tercentenary Foundation
et Gidlunds Forlag, 2002.

Ministére de la Culture (France), Services des études et recherches,
Pratiques culturelles des Frangais, Description socio-déemographique.
Evolution 1973-1981, Paris, Dalloz, 1982.

Ministére des Affaires culturelles, Statistiques des bibliothéques publiques
(1961), Québec, Ministére des Affaires culturelles, 1962.

Poirier, C., <Vers des indicateurs culturels élargis ? Justificatifs des
politiques culturelles et indicateurs de performance au Québec
et en Europe>, dans Caroline Andrew, Monica Gattinger,
Sharon Jeannotte et Will Straw (dir.), Accounting for Culture,
Ottawa, Presses de 1’Université d’Ottawa, 2005.

Québec, La politique québécoise de développement culturel, Québec,

Les Publications du Québec, 1978.



FHLtCh ==t SAS - Ee gEu HIE 1 139

Stanley, D., <The Three Faces of Culture : Why Culture Is a Strategic
Good Requiring Government Policy Attention>, dans Caroline
Andrew, Monica Gattinger, Sharon Jeannotte et Will Straw
(dir.), Accounting for Culture, Ottawa, Presses de I’Université
d’Ottawa, 2005.

Stanley, D., J. Rogers, S. Smeltzer et L. Perron, <Win, Place or
Show : Gauging the Economic Success of the Renoir and Barnes
Art Exhibits>, Journal of Cultural Economics, 24, 2000.

Statistique Canada, Cadre canadien pour les statistiques culturelles,
Ottawa, Catalogue de Statistique Canada n° 81-595-MIF n° 21,
2014.

Statistique Canada, Guide de la statistique de la culture, Date de
modification : juin 2009, [En ligne], http://www.statcan.gc.ca/
bsolc/olc-cel/olc-cel?catno=87-008-GIF &lang=fra, consulté le 7
aolt 2016.

UNESCO, Understanding Creative Industries, [En ligne], http:/portal.
unesco.org/culture, consulté¢ le 10 septembre 2016.

Worton, D., The Dominion Bureau of Statistics : A History of Canada’s
Central Statistical Office and its Antecedents, 1941-1972,
Montréal, Presses universitaires McGill-Queen’s, 1998.

Zemans, J., <The Essential Role of National Cultural Institutions>>>,
dans Ken McRoberts (dir.), Beyond Québec : Taking Stock of
Canada, Montréal, Presses universitaires McGill-Queen’s,
1995.



140 1 2017 =HASSlol=HT H61&

(Résumé)

La statistique culturelle du Canada :
la réflexion et la critique culturelles

SUH Duck-Yull

Ce travail porte sur I’historique et I’état des statistiques culturelles
au Canada et dans les provinces, en particulier au Québec, qui est
généralement reconnu comme la province la plus avancée dans
I’élaboration et I’utilisation de statistiques destinées a soutenir les
politiques culturelles. Seul le Québec disposait d’un systeéme de
collecte et d’analyse de statistiques culturelles. Les autres provinces et
les territoires comptaient sur le programme de la statistique de la
culture de Statistique Canada pour obtenir la majeure partie de leurs
statistiques culturelles.

L’Observatoire de la culture et des communications du Québec a
été créé en 2000. II est rattaché a I’Institut de la statistique du Québec
et s’est donné les moyens d’examiner principalement la consommation
ou la fréquentation de certains biens et services, y compris la part
québécoise de cette consommation ou de cette fréquentation. Or, il
devrait penser dés maintenant a devoir se substituer a Statistique
Canada pour continuer a obtenir des données fines de production
selon D’activité, les produits et la région.

L’apercu de I’état des statistiques culturelles au Canada montre que,
méme si le secteur culturel regorge de données statistiques, les
Canadiens ont peu d’outils pour comprendre la culture. On en connait
beaucoup sur la dimension économique de la culture, mais trés peu

sur la maniére dont les gens l’utilisent ou la fagon dont elle les
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touche. On ne dispose pas d’évaluation de la mesure dans laquelle elle
enrichit leur vie, influe sur leur maniere de penser et de se comporter
ou modifie leur aptitude a la citoyenneté¢, méme si ce sont ces motifs
qui justifient I’intervention des gouvernements dans le secteur culturel.
Ce n’est qu’au Québec, et méme la dans une mesure trés limitée, qu’il
existe une évaluation factuelle et quantitative des répercussions que la
culture peut avoir sur les citoyens.

Au Québec, les concepteurs de politiques et les gestionnaires de
programmes culturels accordent une grande importance au role que peut
jouer la culture dans D’enrichissement de la citoyenneté et du
développement social. Bien que les concepteurs de politiques culturelles
du reste du Canada partagent cette conviction, ils ne disposent pas de
données quantitatives pour défendre leur point de vue, Ils ne semblent
pas non plus, sauf en de rares exceptions, mesurer le pouvoir des
données quantitatives pour justifier leur position. Ils s’en tiennent, par
conséquent, aux arguments fondés sur le nombre d’emplois créés par
le secteur culturel et sur la contribution de ce dernier au produit

intérieur brut du pays.

T Al o . B3l S ASK(statistique culturelle), 33 (politique
culturelle), 3] (industrie culturelle), 7ivic} A%
(Statistique Canada), Fot|2|7} 2] &7 Al=F(Systeme
de Classification des Industries de I’Amérique du Nord),

4~H](consommation), A Hproduction)
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TEXTE

Montaigne, Michel de, Les Essais, ed. Villey-Saulnier, P.U.F., 2004/
1924.
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(Résumé)

Un cas de sujet moderne occidental : Montaigne

Shim, Min—Wha

Burckhardt a écrit, dans La Civilisation de la renaissance en Italie,
qu’en Europe, a I’age de la Renaissance, apparait ’homme qui regarde
objectivement le monde, mais avec la conscience de soi. Il I’a nommé
‘I’individu spirituel’ (op.cit., p.173). Nous D’appelons plutot le sujet
moderne occidental, parce que premicrement, depuis la Greéce antique,
l'importance accordée a la connaissance de soi-méme est devenue une
tradition européenne, deuxiémement le contenu de cette connaissance de
soi a profondément changé depuis le début de 1’ére moderne: I’homme
occidental est devenu un individu qui se croit ‘sujet’, ¢’est-a-dire maitre
de soi-méme ainsi que de sa vie. Il y a de nombreuses voies pour
incarner ce nouvel état de I’homme. Le but de notre étude est de
trouver un type de sujet moderne occidental en analysant les Essais
dont I’auteur répéte continuellement que c’est Iui qui est le sujet et la
matiere de son livre. Pour quelle raison peut-il le prétendre, alors
qu'une bonne part de son livre, comme les floriléges de son temps, trés
répandus et populaires, est emplie de citations et d’exemples? La
réponse se trouve dans le motif, le but et sa facon d’écrire. Confronté
a une crise mentale, il a commencé d’enregistrer ce que produisait son
esprit animé par les données extérieures afin d’observer et maitriser sa
pensée. On peut y trouver le double projet du ‘sujet’: se connaitre et
se constituer. Il s’agit du travail de la conscience réflexive. L’intérét
exclusivement centré sur les choses humaines, surtout ‘les moeurs

diverses et le mouvement’, la facon de les traiter dont la plus
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caractéristique est de juxtaposer et d'‘énumérer infiniment les choses
contraires et excentriques, 1’opinion qu’il en a; tout cela dévoile son
‘moi’, non la vérité des choses extérieures. Les essais sont des
instantanés de ses pensées, des pensées en acte et en mouvement. Le
processus c'est la description phénoménologique, 1’effet la critique de
’esprit humain, la démystification des lieux communs, la négation de
la supériorité de I’étre humain. Cela ne le pousse ni a la misanthropie
ni au pessimisme. Au contraire, il trouve ainsi sa liberté de penser,
son droit de constituer sa vie conformément a ’homme tel qu’il est,
avec son jugement et sa conscience, législateur de lui-méme. Il ne
demande pas, comme Saint Augustin, a un FEtre transcendantal
d’éclairer son ‘moi’, ni comme Abélard, a quelques personnes
exemplaires de justifier sa vie. De méme, avec Montaigne, on a un
type de sujet moderne occidental, différent d’autres types comme par
exemple Faust ou Don Juan qui prouvent leur subjectivité en
s’affranchissant des limites de I’humain et qui constituent ainsi

I’image prométhéenne de ’homme de la Renaissance.

ZF A o] : 2u|*>(Renaissance), E-H|F(Montaigne), AloKle moi),

FA|(le sujet), "ollA|s(Les essais)

a1 92017, 6.25
ArrgtEd 2 2017. 8. 3
AANGAL : 2017. 8. 10



wAl=9] ZEo) v 35 P
— TApE g (o] P9 AP -

| =2 |
1. A2 23. [0 w2, 9] BAE:
- SAe} Aale] AA
2.1. 1832\d¢] "At= : 3. 4=

=23k gk gzt
22, TApl2 g, BA=:
@ =52 A

1. M2

194)7] Zigae A=) - ALs]A Egke] Al7jola} Aol gld 214 &
of AIZIGEE. o] Al7]ol Ak S FopEo] AlREA 0T A K
AdgE A7t Y 7] AR E, 2T E 7T w2 A g A
2 F3toldrt. o2 1820-30\d FHES AH RN )=, EE]3telA
A7) @3 ARl BAE HEl G¥= Ampéred] =3(1826)0] U3t
=L, BlasistelA= FHol| Cuvierd} Zx 7o} A-EHH2 Geoffroy
Saint-Hilaire2] =#§(1830)°] U}om, dele] AAgolE 2gog ¢
22712 7k2 o] AXTH1830).D o]x& 194)7] Zuto= m}sto] &7
T @ A=E maA FESHEA, e 2 Y Zlo] thE el

o —Er&‘i

o

r l



184 1 2017 =HASSIol=HT H61&

= A m, mlao s J2E Slo] Hetdo e Y Yo,
Mele] 4he ik FE WASe] wjelgo] o] Fojzit.
o %A A %A FHA Jo]
w50l Tste] Aol of B /|hE AW e EshA, 13
2 a4 Qikbe] FHOo o 5 g Jojo] AT
"Wgol| ol 7+ 2L ORI 194717} T Rel BEe Aeieha
gro J O

2] Richet?)= o|&tojA] o}7] &=

#2452 DA TS Aelol Aol 25, 217} 2
EAFTRE Aol Oig e 1 AYa gl
AR, sk, FEAe Age 7 FuolA doht

52 AWsel F2A ek Aol Bz 27
Ablg AR @Fe EAS, 1 B btelsthe g 1A 49
A7) gigirhe Solthd)

919] 1=zl ofstd 1947] WA AlES, gHHom I3t

Al viAF oA e, v o R nA]9] thds ahe ﬂ?ﬂéﬂi

£ 3 Brog welEygu Ao ®volt) a8y of7)A] alolE4
T XL 23 AFAQl F82 oA et S slEefolt st

1) Madeleine Ambriére, Dictionnaire du XIX ¢ siécle européen, PUF, coll. Quadrige,
2007, pp. 40-41; & dlz], "AGHSAPLAL, =EE o, AASHA|, 2012, p. 447,
458-4595 =z,

2) A= glAl(Charles Richet, 1850-1935)= 1913d AY2]g} - 2|8} HofoA] =y &=
Aglon, 1891 de)] 2Aju| ol the]e|(Xavier Darieux)2} 37 T4 2138} Annales
des sciences psychiquess S “7F3ict.

3) Annales des sciences psychiques, Félix Alcan, 1891, n° 1, p. 2 ; Jo€l, Malrieu, Le
fantastique, Hachette, 1992, p. 2104 218 “Nous avons la ferme conviction
qu’il y a, mélées aux forces connues et décrites, des forces que nous ne
connaissons pas ; que 1’explication mécanique, simple, vulgaire, ne suffit pas a
expliquer tout ce qui se passe autour de nous ; en un mot il y a des phénoménes
psychiques occultes, et si nous disons occultes, c’est un mot qui veut dire tout
simplement inconnu.”
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QG17] W) ol $4, Fsto] FEe] WG o) FYBelE BT
3 A8 4R olgls BYES HuA, osle Awsel o
Zhe] MAow o 4 gl elol] et Aol AT Asjolr, =
3, Fota) e Pote] wdo] &Aa S<lol ofs) YAHoml o
T L DA o|EES YT HAE 2w, HAe o]
Hle] el SHEe] tia AgEe] Mg 7197 wlielgich. wWekA 19
A7V Aejstat oleta} e A ko] Wlshs A BA |

A7) AR SAE (g ) 2] A2nYF illuminismeo] F-87]& dho]
sh= Zlo] 7hsate At aie Zlojthd

19417] Ark7]S A9hd @7 = ¥hak=1(Honoré de Balzac, 1799-
1850)2] mEl&oMx Fsta} 2lujE A2 2e glo] 2 o]y itk
gt AL O volrhA, dxtae A8k A7t MR BEE defstar 9l

ARk AR e Baloll Ut As oY A TG olF B

FE= 714 24 olE T¢l7l= La Comédie humaine;92] FAJ&E
Avant-propos, 9|4 AT ¢ Qlrk. 18421d0) 2221 o] FrellA] WAt
“glo]lZUz, BF, AR B 5 &AL ZokellA 7 ol HAlEo]
2 AAMEoIG “2udlR ], A-mt2d 5 FEkake] wA| Sollx] ARk
S-S A7shs Hl AEdd An|Fe] ArFEe] v AEE700

—

4) Auguste Viatte, Les sources occultes du romantisme : illuminisme, théosophie,
1770-1820, Honoré Champion, t. 2, 1979, pp. 248 et 268.

5) BaolA o7k o] =9} 9182 Honoré de Balzac, La Comédie humaine,
édition publiée sous la direction de Pierre-Georges Castex, Gallimard, coll.
Bibliothéque de la Pléiade, 1976-1981, 12 vols& wEm, Z}5+= “Al%, PL A4
mqre] Yo 7|gs,

“Avant-propos”, PL I, pp. 7-8. “L’unité de composition occupait déja sous
d’autres termes les plus grands esprits des deux siecles précédents. En relisant les
ceuvres si extraordinaires des écrivains mystiques qui se sont occupés des sciences
dans leurs relations avec ’infini, tels que Swedenborg, Saint-Martin, etc., et les
écrits des plus beaux génies en histoire naturelle, tels que Leibnitz, Buffon,
Charles Bonnet, etc., on trouve dans les monades de Leibnitz, [...] on trouve,
dis-je, les rudiments de la belle loi du soi pour soi sur laquelle repose I'unité de

6

=~



186 1 2017 Z=HAFSI0l=HT H61&!

ol2{gt ’1\_]%3% ZHAAL A7, k=] APE 4lu) e} o] AR
2 A, TAl Sl AlRje} ssto] Mg wae] SEs A
Ul AHoz AAxHA Feict. 1= 2 Galle]
%ﬁ'ﬂ phrénologieo|v} hale] Lavatere] #48t physiognomonie, |
22 Mesmer®] A}7]8} magnétisme®} o] “I}&lto]| o] o= A= &
Augk 157 s og Eilvh w3k O Fsto] o Al
2 HsUA] X Ave] dRE 2] UEe e At o]
2 gl AHIE Aete] 1ol sall HAkS
= AL S A o9 o] o Aloel] = o] Bugk At
oA AR /BV‘JE—:}.O] 7hd ZAEs FJom AEEHAY Aol
wA&ske] Aol FAZS(GRYE, catalepsie) WALAT} AF Alth o
3] 4lm|ok 4‘5‘119] A X AT wo] FFo] =aL, o]
A, JAYHoE Fofgt AAIE S FAISRE o] W, & oJ5HY
1 THolX A== AN, 2 71§ S witell AR dd
%]7] d&Iek8) whap=ze] Folzk= oA ‘catalepsie’ 2-2 ‘cataleptique’
7} AFH ZEe "= o Le Colonel Chabert;(1832), F5o] 2]
Z Louis Lambert;(1832), "Al|2}u]e}l Séraphita;(1835), "Ax}= v|2&
César Birotteau, (1837), "8loju]=l #1244 llusions perduess(1837), '¢l=
% 1% Ursule Mirouét;(1841), "Al& Z2 Le Cousin Pons;(1847),
"&lthake] o] L’Envers de Ihistoire contemporaines(1848) 5 23|
G ZpEolnt. aFellx o] RlEo] AAR AT AR 4

composition.”

7) Marthe Robert, Roman des origines et origines du roman, Gallimard, coll. Tel,
1972, p. 115.

8) A7Foleh= o] M2 @A IA=e] 2E el= o=~ ¥ F(Edgar Allan
Poe, 1809-1849)e] Mi=nu}l= x| A}e] The Facts in the Case of M. Valdemar,
(1845), o'd ZNEmile Zola, 1840-1902)<] &-gu]o] w|7lolfe] =& La Mort
d’Olivier Bécailles(1884)2} 22 ZEFE2] AAl2 2221 v} o
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At WA Wkzl=9] ol R]|Ql W21k 2 Z3f4eo} Bernard Frangois
ojmue}l YHu= T2 AdEo|dnt. 1 ofg] 332)S wol dahH
M, 7, A7 3o 7, AT 22 FAE e =M,
Al Gakel B2 AAME Fv] Ao} 275 th10) Wl o
21e] MA= ofe] ofst Abd, A2} - o3} - 33} T TheFgk o] o
A YEARE 7S AF UE A o= BRIkl o] g Alu|Feld of
F k9] o o] ofmy ] JaFS WgithH, o8t 52 oAl &
Fell thek 9] 7142 ofHAIREYH thEHEIE Aot
H2kTE oY o8t FAIE FeM e T ddd dAHd drE
Alo] STt g FAfel Agtell skd Ad AlEe] O thE o'
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28} oI Etudes philosophiquess ] "A]+%,(1835)2 £ HZ 2 Ty
Félix Davin, “1818, 1819, 1820\l 23 7|3} 591, ¥kxk= A= o}
22 TAH Ao /A|FE o= aim] fEpel] sk, A, FA,
aejaL SRl Al7ef HERaiel oJabEe] QIZke] Fol wal H3l A
MNES gzala, 2483, qoksty] 918 4 glo] otk 1D Zdsk
=

A=A RIZEe] FHE 5 571419 thdeldlntk o= B #8to]

7

o}2] WA Bk QIzE AAe] A

2N v

FEAANAT =21 7R ek, AR AR o) b A2 9]
wol, A2e & o, R Heln FRAOR FHE FAN
7] wolgle Aolck WA= A o] e ko] Wow W

7t 5 B Aoz mold

o rr

9) Laure Surville, Balzac, sa vie et ses ceuvres d’aprés sa correspondance,
Jaccottet, Bourdillat & Cie, 1858, p. 106.

10) Moise Le Yaouanc, Nosographie de I’humanité balzacienne, Maloine, 1959, pp.
14-15.

11) 1bid., p. 17.

12) Félix Davin, “Introduction aux Etudes philosophiques”, Pl. X, p. 1203.
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1832 75, QIgke} Fel] vk } o] 37148 Ae] Ja 7}
e FEOE uit. HHE o 2 s ATl WAL B o]2=
A 2o} g Eels F 8-S A2 A 9w, "YU 715 La Peau
de chagriny (1831)ellAs= 7o} AMTe] o222l jlof| #af dHS E

3kaz, Tube]ola] =julz ] o3 Le Voyage de Paris a Javay(1832)0ll4]
= 2A0], o] Al7)el 277t A A A E Kol AR tis)

A 2231 9)7] wiieelt.

1831d 1199] of= &, [---] &l IA(E)e] A =2 3ol
A, WAz 7o) fro) ) gkl $5 Ar] 1HA] kg Fheesl
TH oo Pz o] FEo| 2lxrel # We tsle] AE= WHajl
At & e HELRE otol2, Al Ao $58 RS oMl
ole] Soltis @ ASEE Azkck . ) 139 obF
the-S o|FE slFAIe ofwl 27] WAle] B2k =AY of
2 iR gololit k1)

F_

oo

£ Robb wkzl=ze] A7)el|A], 17} 183216 A2 T Au|at
ol ZAIE Holi Utk Tat)14) mhaje] AZoAE ojn] B |
AR 27b rIAERIERE Aol YL Rk axo] ARl EA]
ol W 2% wjio]| 17} Solwd ZA & F glovh, HalIE o
A71E 3738 @27 Hanska SlellA] vhg3t o] w3t

13) Le Voyage de Paris a Java, in Honoré de Balzac, Euvres diverses, Gallimard,
coll. Bibliothéque de la Pléiade, t. II, 1996, pp. 1142-1143. “Un jour, en
novembre 1831, [...] je fus arrété soudain, a la hauteur du vieux chateau de
Valesne, par le fantome du Gange, qui se dressa devant moi !... Les eaux de
I’Indre s’étaient transformées en celles de ce vaste fleuve indien. Je pris un vieux
saule pour un crocodile, et les masses de Saché pour les ¢élégantes et sveltes
constructions de I’Asie... il y avait un commencement de folie a dénaturer ainsi
les belles choses de mon pays : il fallait y mettre ordre.” o] 3ol Wxla= A
el MEH 25 & Zlog gEA Ak

14) Graham Robb, 4 Blography, New York : Norton, 1994, pp. 201-222. &2 1832
dofl st Aol AE-S 3F7]Madness’ 2 E<Ith
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W Adske As HY HAgolge dejA| &27P18 AAAHnal
ek, AR 2] Bee GuREe g ojojd i QoA IE
oWle g AdTh19)

oA EAkAS] 7| RA ] A 557 AL FAAA, T
2, Heo] AW, Are] et g2 FAE0] 2rle] o2 2
Sl 2HE] " ofA] HHee] g o2 EAIE Wi

15) Lettres a Madame Hanska. Robert Laffont, coll. Bouquins, t. II, 1990, p. 19.
“[...] j’en [des hallucinations] ai eu sur les mots en 1832, a Saché, je vous les
ai racontées, je pronongais des mots involontairement, mais il est si guéri qu’il
parle de ce qu’il a eu avec la sagesse et le sang-froid d’un médecin.” (3]3 HA|
£ 1845 29 1599l 2293t}

16) Graham Robb, op. cit., p. 207.

17) Henri Evans, “La pathologiec de Louis Lambert: Balzac aliéniste”, in Revue
d’histoire littéraire de la France, v. 50, 1950, pp. 249-2555 Z=.

18) Correspondance avec Zulma Carraud, Gallimard, 5° éd., pp. 105-106 ; Moise Le
Yaouanc, op. cit., p. 2614 A&

19) Henri Evans, op. cit., p. 253.
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20) A21J8E on]gl= ‘phychiatrie’glis T@oj7} Zaf2ox] X3 A8 A& 1842
o] dojrt,

21) “Catalepsie”, in Pierre Larousse, Grand dictionnaire universel du XIX® siécle,
Librairie Classique Larousse et Boyer, t. III, 1867, pp. 545-546.
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ol A& vl 7HAE vro] AHE
Hoj=| 1L, AAIE e
A= A e Sy F5E AQE vhEa] E@ek Aol A=A
o HIZEa ol FFEo 2 A AuEe] Sk ol A
H o3} A}A Dictionnaire de médecine23) oA &
Aol FUsHA =) iyt gk 7HA] o2 Ho| Johd, gt ARy
22 giAbdED, deiabd & o] E2Aschs Zlot). Tojgh Ak, 9
Zoll #HE A A 229 olv “AAEF &
ob7|al= o] Aol /A d Hate] dobd nlrt Ae] giok29 i
H3lch. Ak}, s 28 A= A7) YR thEne)

o

ol 3
Fol A8l PAY ¢ A= RsL, & ofd A AL

22) Ibid., p. 545. “Les bizarreries singulicres de 1’état cataleptique rendent toute
description clinique absolument obscure. Nous pensons qu’une série de relations
convenablement choisies éclairera mieux cette question que toutes les énumérations
symptomatiques qui sont le fond ordinaire de ces descriptions.”

23) “Catalepsie”, in Dictionnaire de médecine, t. 1V, 1822, pp. 348-355.

24) Ibid., p. 353.

25) Ibid., p. 352.

26) Ibid., p. 351.
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1) SollA], @A A2 tiERto] o dd g 31a3ht32) 3183 A

27) Moise Le Yaouanc, op. cit., p. 441.

28) Dictionnaire de médecine, op. cit., p. 352.

29) Avde] Q1o tigh ojopr| = olrty] Hell, TA = o=, 9] cheket A 1
dojzt Fart qlok. TAap = digs o A 3H22 TolE]=E L Artistes Aol o]
Transactiong ©|2l= A|&E-o 2 1832y 2¢XE] 3¥71A At T WA dE2e
1835 de)] F194)7] £& 17 Etudes de meeurs au XIX© siécley 2] gz A< A
Aaol Aok 24 AEL TF JdHe & wzHel La Comtesse aux deux
marisy 2 HAHH, A2 thF o] ojopr|7} BAEAL 3| Z Ferraud Wlzh7-le] <
& BAPE SRA tiEARl o] 7k Xtk dA] Edlolot=el A HE-2
Al AR gHR Ae] falshe, TAR 2 diFgolehs AlEoR 18440 Telt=,
o T 1835d0) o] Fo)3l A3 £ AlFES 4 9] TRkl FF o
UL, BA thi= AR5 AEE diE2 AR Akl sjdsie, o] 2
2 AdUEo R FHES AFFAME AA HES A s Aellx] F7g0] o]
Folgleh. waka] Barer] TA 2 ;9] e} Qg2 Edojol= gHEo 7]
%3841, 1832 9] T Fgle] o B3k A o] Hadt 739 Le Colonel Chabert,
édition critique avec une introduction, des variantes et des notes par Pierre
Citron, Marcel Didier, 19618 Z%3}" ‘Transaction’ = <F7]3lc}.

30) Le Colonel Chabert, CH, t. 111, p. 317.

31) Idem.

32) g Edelld AHIZE TR 9]¢ BAle mR Ak 495 Alelstae ibid,
pp. 321-322% Zx3lc)
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33) Transaction, p. 33.

34) Le Colonel Chabert, op. cit., p. 316.

35) Ibid., p. 328.

36) HAaE A B2 T51e) o] F WA Ao ‘R résurrection’o|gH= A|E-S Eol
A F AA AR G 2 A A ] HE AL B0l SREnh

37) Le Colonel Chabert, op. cit., p. 322.
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38) Ibid., pp. 323-324.

39) Ibid., p. 324. “Donc, monsieur, les blessures que j’ai regues auront probablement
produit un tétanos, ou m’auront mis dans une crise analogue a une maladie
nommeée, je crois, catalepsie. Autrement comment concevoir que j’aie été, suivant
I’'usage de la guerre, dépouillé de mes vétements, et jeté dans la fosse aux soldats
par les gens chargés d’enterrer les morts ?”

40) Ae) 3 ol At oA w2 A4 Selol Mol Hole Uiz
% BARECH “Ao] A8 GHolx] g 10 BAL B AV|RES ot F
NEe] g Fel= a9 “Ago] Ale” Uzt mefoleka uz—hﬂ": thEro] 1 ofo]
tHibid., pp. 321-322).

41) A 2E o] BE7} glE “¢)5o] enfant d’hopital”’2t i vl2H oA Holse
tHibid., p. 331).
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42) Apl= o] ALGHTL S A A tétanos'olehs Bl ofe] o3t A
3 g el S e A werch o1, 9 s Cele A
A AAREA dzto] <73z e .or;qaq Z52Z o] Aubdo| AL} B
‘ﬁ‘ﬁ%"’i’i SAAE 5= glths 78S hols 4= glat, Tej7 AL Dictionnaire
des sciences médicales;(1812)2 3]dahe] 4] FollA] “m‘l' AFgEo] RS S
AR AR T EF3hs il AASlEE “tgﬂ "—147} ob i s A
t}aL DK Dictionnaire de médecine, op. cit., p. 348 ; Dictionnaire des sciences
médicales, Panckoucke, v. 4, 1812, p. 2802 3=x).

43) Tapl 2 i, 9] A HA FoNE Al BZezE"o 2 M “e crois”7} wh
ZAAJAH Transaction, p. 37).

44) Le Colonel Chabert, op. cit., p. 325.

45) Idem.

46) Idem.
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47) Ibid, p. 326. 47°) “WEo = ofp] Wil L& o] ¥ Shgow 17 Holrlel

FHAAN FHAATE FEAAM TEA7IAY T ol52 e E wE

EM] Sk disolok(" 871, 17 214, "“1«] OJ%{— Fagwe AA. AR
E219), tagnTs), 20018 #2).

48) A1 Frolo] S0 e Aplee] wge E3) 5 e el do) ek
Aol mev vmE. PAze) 28 Jue ra@ B8, 117 38-4470]
wAbEe] gk

49) Le Colonel Chabert, op. cit, p. 326. “Il parait que j’eus une rechute de
catalepsie, passez-moi cette expression pour vous peindre un état duquel je n’ai
nulle idée, mais que j’ai jugé, sur les dires de mes hoétes, devoir étre un effet
de cette maladie. Je suis rest¢ pendant six mois entre la vie et la mort, ne parlant
pas, ou déraisonnant quand je parlais.”

50) Ibid., p. 324.
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51) Ibid., p. 332.
52) Ibid., p. 361.
53) Ibid., pp. 331-332.
54) Ibid., p. 332.
55) Ibid., p. 329.
56) Ibid., p. 330.
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57) Ibid., pp. 354-355.

58) Ibid., p. 370. 7|4 LAF=7} ARRSFAL Q= F3S “le dégoht de I’humanité’ o]T}.
S, Q17+ Q. misanthropie’= 25 A5} vEW AR 2@ 9] & SH2A
At

59) Ibid., pp. 343-344.
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60) 18417] Z752] Atoll #dl|A= Anne Vila, “De la pathologie a ’extase poétique :
la catalepsie entre médecine et littérature au XVIII® siécle”, in Littératures
classiques, n° 85, 2014, pp. 291-3025 Z=.

61) 173130 ¢kAla} FaleEo] A wtk= Saint-Médard EA| o) ¢k 24| s
Parise] 79 el FJeb AR Aol wkxl Abzde] =], ojuf aEe] B
FFE 7kl BASH Fde] EE UKd A e digk ATE E3IARL
BLC’J % 3t Aoltt

62) TFo] =, 9] HE ARLS 7HFsvn} AFelFaA} ok TRo] gul=,9 A
WA 2o 183230 &7+ TAl 22 23 ZEE Nouveaux contes philosophiques
o] ¥3tx|o] Tszo] gu|= o] k2l Notice biographique sur Louis Lambert; 2=
Aoz A o];‘z 18351d0]] F211]A] Le Livre mystiques ol “H}=]e} Séraphita,
S0 2E3) & Ffo] e = 9] 22X} Histoire intellectuelle de Louis Lambert;
2 Foln, i HEL2 o] FEHT B3F 9 8o glo] B2 £ o] 71ElA
. 1842119] /1215l 31 Fume $h2o] olZelHjof "ol S22 A
o] Bt} Barola TRo] g2, 9] Fx9} 9142 Eolols FRE 7o
2 3}, B3t HSoll= Notice biographique sur Louis Lambert, in Nouveaux
contes philosophiques, Charles Gosselin, 18328 #x3lo] wpz WAt}
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63) Dictionnaire des sciences médicales, op. cit., p. 280.
64) Louis Lambert, Pl. X1, p. 594.

65) Ibid., p. 610.

66) Ibid., p. 612.

67) Ibid., p. 677.
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68) Idem. “Louis avait eu quelques accés de catalepsie bien caractérisés. Il était resté
pendant cinquante-neuf heures immobile, les yeux fixes, sans manger ni parler
; état purement nerveux dans lequel tombent quelques personnes en proie a de
violentes passions ; phénoméne rare, mais dont les effets sont bien parfaitement
connus des médecins. [...] L’exaltation a laquelle dut le faire arriver I’attente du
plus grand plaisir physique, encore agrandie chez lui par la chastet¢é du corps
et par la puissance de I’dme, avait bien pu déterminer cette crise dont les
résultats ne sont pas plus connus que la cause.”

69) Notice biographique sur Louis Lambert, op. cit., p. 409.

70) Dictionnaire des sciences médicales, op. cit., p. 281.
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71) Louis Lambert, op. cit., p. 678.

72) Ibid., 628.

73) Ibid., p. 614.

74) Ibid., p. 615.
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76) Louis Lambert, op. cit., p. 678.
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85) Louis Lambert, op. cit, p. 683. “Sans doute, [...] Louis doit paraitre fou ; mais
il ne ’est pas, si le nom de fou doit appartenir seulement a ceux dont, par des
causes inconnues, le cerveau se vicie, et qui n’offrent aucune raison de leurs
actes. Tout est parfaitement coordonné chez mon mari. S’il ne vous a pas
reconnu physiquement, ne croyez pas qu’il ne vous ait point vu. Il a réussi a se
dégager de son corps, et nous apercoit sous une autre forme, je ne sais laquelle.”

86) Dictionnaire des sciences médicales, op. cit., p. 282.

87) Louis Lambert, op. cit, p. 616.

88) Ibid., p. 594.
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89) Louis Lambert, op. cit, pp. 616-617. “Selon Swedenborg, ’ange serait 1’individu
chez lequel I’étre intérieur réussit a triompher de I’étre extérieur. Un homme
veut-il obéir a sa vocation d’ange, dés que la pensée lui démontre sa double
existence, il doit tendre a nourrir la fréle et exquise nature de ’ange qui est en
lui. Si, faute d’avoir une vue translucide de sa destinée, il fait prédominer 1’action
corporelle au lieu de corroborer sa vie intellectuelle, toutes ses forces passent dans
le jeu de ses sens extérieurs, et ’ange périt lentement par celte matérialisation des
deux natures. Dans le cas contraire, s'il substante son intérieur des essences qui
lui sont propres, I’ame ’emporte sur la matiére et tache de s’en séparer. Quand
leur séparation arrive sous cette forme que nous appelons la Mort, ’ange, assez
puissant pour se dégager de son enveloppe, demeure et commence sa vraie vie.
Les individualités infinies qui différencient les hommes ne peuvent s’expliquer que
par cette double existence : elles la font comprendre et la démontrent.”
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90) Moise Le Yaouanc, op. cit., p. 355.

91) Louis Lambert, op. cit., p. 678. ZH| 2= “Z2 A}, o}t =HE ofu} oE&EXA|
e AAFY Ao’ (“Une méditation profonde, une belle extase sont peut-étre,
dit-il en terminant, des catalepsies en herbe.”)z}iL @alt}.

92) Séraphita, Pl. X1, p. 762. “[...] tant6t enfin comme la catalepsie qui annule toutes
les facultés au profit d’une seule vision.”

93) Louis Lambert, op. cit., p. 683.
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94) Ibid., p. 684.

95) Illusions perdues, Pl. V, pp. 419-420. “— 1l est dans un état de catalepsie qui
ne laisse aucun espoir, dit Bianchon. / — Il mourra le corps insensible et la téte
dans les cieux, ajouta solennellement Michel Chrestien./ — Il mourra comme il
a vécu, dit d’Arthez. / — L’amour, jet¢ comme un feu dans le vaste empire de
son cerveau, I’a incendié, dit Léon Giraud./ — Ou, dit Joseph Bridau, I’a exalté
a un point ou nous le perdons de vue./ — C’est nous qui sommes a plaindre,
dit Fulgence Ridal. / — Il se guérira peut-étre, s’écria Lucien. / — D’aprés ce que
nous a dit Meyraux, la cure est impossible, répondit Bianchon. Sa téte est le
théatre de phénomeénes sur lesquels la médecine n’a nul pouvoir.”
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97) Le Colonel Chabert, op. cit., p. 343.

98) Idem.
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99) Louis Lambert, op. cit., p. 678.
100) L’Envers de [’histoire contemporaine, Pl. t. VIII, p. 337.
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(Résumé)

L’'aspect de la catalepsie dans les ceuvres de
Balzac (I)

— le cas du Colonel Chabert et de Louis Lambert —

YANG Seungmi

La catalepsie est aujourd’hui assez connue comme un des
symptomes de la schizophrénie, mais au XIX® siécle, elle était une
maladie bien mystérieuse : ses effets étaient parfaitement connus des
médecins, mais on ne savait ni ses causes ni ses thérapies. Située ainsi
a la limite du connu et de I'inconnu ou mélangent la science et le
mystique, la catalepsie était revétue d’une couleur fantastique qui
servait de source d’inspiration pour les grands écrivains comme Edgar
Allan Poe, Emile Zola et Honoré de Balzac.

En 1832, Balzac écrit la Tramsaction, qui est maintenant Le
Colonel Chabert, ainsi que la Notice biographique de Louis Lambert,
ou bien Louis Lambert. Les deux personnages de ces romans, crées
a peu pres dans la méme période, souffrent des acces de catalepsie
bien caractérisés. Dans la premicre partie de notre étude, nous avons
envisagé cette période de la vie de Balzac, dans laquelle étaient
produits les héros qui souffrent de la méme maladie. Ensuite, nous
avons essayé de comprendre comment Balzac a réinterprété et
transformé des faits de la catalepsie, sujet bien controversable
scientifiquement et mystiquement, en termes de romanesques. Les
deuxiéme et troisiéme parties sont alors consacrés a I’analyse des
aspects de catalepsie qui se révelent dans les deux personnages

balzaciens, le colonel Chabert et Louis Lambert.
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Le nouage événementiel entre le corps
sans organes chez Deleuze et Guattari

et le corps jouissif chez Lacan

YUN Ji—Yeong
(Konkuk University)

I Contents I

1. Introduction

. La rencontre ratée de Lacan tardif avec les auteurs de L Anti-CEdipe

. La dimension du réel chez les schizoanalystes et le psychanalyste

. La premiere notion du trou- le trou recouvrable et le corps avec organes

. La deuxiéme notion du trou- le trou non recouvrable et le corps sans organes

AN L A~ WD

. La corrélation entre le corps sans organes chez Deleuze et Guattari et le corps
jouissif chez Lacan

7. Conclusion

1. Introduction

Soulever une autre phase des strates de la pensée qui a été

longtemps inexplorée dans la topographie de la pensée, serait une

* This paper was supported by the KU research professor program of Konkuk
university.
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tache aussi audacieuse que périlleuse. Ce péril attise 1’éclosion de
I’angle d’approche non orthodoxe, voire méme erratique qui dégage
une émergence d’un continent fructueux de la pensée. Pour ce faire,
il faudrait émousser une ligne de pensée déja tracée qui insiste
notamment sur des points contrastés de la pensée de Deleuze et
Guattari et de Lacan dont hérite la plupart du débat intellectuel.D
En bouleversant le terrain de ce débat intellectuel fondé sur 1’angle
d’opposition, je vais me mettre d’abord a ’analyse de la dimension
du réel chez les deux courants de pensée qui a pour but d’accentuer
la connexion entre eux. Deuxi€émement, la notion du trou est abordée
sous les deux aspects irréconciliables pour mieux comprendre le
contraste entre la notion du corps avec organes et celle du corps sans
organes. Troisiémement, je vais procéder au travail sur la notion du
corps résidant dans la recension minutieuse des ouvrages de
L’Anti-(Edipe et Mille Plateaux chez Deleuze et Guattari et Le
séminaire livre XX et Le séminaire livre XXIII chez Lacan. En
d’autres termes, la notion du corps étant le socle de cette analyse
critique serait disséquée pour produire une ligne de transversalité qui
noue le point d’intrication entre le corps sans organes et le corps

jouissif.

1) “Pour certains psychanalystes, L’ ’Anti-Edipe est un livre ou I’on voit bien que les
auteurs n’ont rien compris a Lacan et a la psychanalyse, ou encore qu’ils en
reviennent & une conception de l’inconscient antérieure a I’avénement de la
psychanalyse. Cliniquement antérieur a 1’avénement de la psychanalyse, et
politiquement suranné, L ’Anti-(Edipe serait a la fois une régression du point de
vue métapsychologique et un fourvoiement politique. Ce livre est mis au ban de
la légitimité psy.” Florent Gabarron-Garcia, “L'anti-cedipe, un enfant fait par
Deleuze-Guattari dans le dos de Lacan, peére du Sinthome”, Chimeres (N° 72),
2010, p. 303.
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2. La rencontre ratée de Lacan tardif avec les
auteurs de L Anti—Edipe

Avant d’entamer une relecture non seulement exhaustive, mais aussi non
orthodoxe, revenons a la virulence de la critique deleuzo-guattarienne
dans les années soixante-dix. Celle-ci qui se traduit par la lame d’attaque
s’applique a la psychanalyse freudo-lacanienne, inculpée d’étre calquée
sur la triade familiale mére-enfant-pére. Le familialisme qui est 1’autre
nom de I’obstruction du flux libidinal et de la formation névrotique, est
la cible majeure du travail de L ’Anti-(Edipe. Mais j’ose évaluer cette
prise de position antagoniste nettement déterminée a 1’égard de la
psychanalyse lacanienne comme I’aveu de ne pas trouver la piece
manquante du puzzle de Lacan. Parce que cette derniére pourrait se
joindre au travail de ces deux schizoanalystes ayant pour objet de
disloquer la structure de I’(Edipe qui est “le systéme de places et de
fonctions”.2) Etant donné qu’a partir de Le séminaire XI, Lacan insiste
sur I’opération de la séparation visant la sortie du champ du grand Autre
étant le dépassement de la structure du désir oedipianisé.

Il est primordial d’insister sur la comparaison analytique entre
I’opération de I’aliénation et celle de la séparation. Parce que 1’opération
de [l’aliénation consiste dans I’intégration du sujet au champ du
symbolique et dans sa sujétion a la loi du pere, tandis que celle de la
séparation consiste dans la désintégration du sujet qui fait face a la
carence de I’Autre. La premiére opération est un héritage du travail

du Lacan précoce dans les années cinquante ou il se focalise sur

2) “La distinction de I’imaginaire et du symbolique permet de dégager une structure
cedipienne comme systéme de places et de fonctions [-:+]” Gilles Deleuze et Félix
Guattari, L’ ’Anti-(Edipe, Paris, Editions de Minuit, 1972, p. 63.
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I’importance du symbolique. Par contre, la seconde marque un
tournant de sa perspective qui va au-dela de la structure de I’(Edipe qui
est la loi de castration. Il est évident de souligner le fait que dans
I’opération de la séparation, ce sur quoi porte la remise en question,
c’est sur la structure du désir qui est soutenue par la triade familiale
instituant la loi de castration et le fantasme constituant 1’oblitération de
la pulsion et de la jouissance. Le désir est soumis a I’ordre du signifiant
qui est celui du sens et de la conceptualisation.?)

En revanche, la pulsion et la jouissance sont ce qui décéle les limites
de la conceptualisation et de la représentation et ce qui sont au-dela
du dicible et du pensable. La structure du désir oedipianisé est ainsi
subvertie par la force imprévisible de la pulsion et de la jouissance qui
effectue la traversée du fantasme qui est une suspension de I’efficience
de la loi de castration.¥) De 1a, ’opération de la séparation est le fait
de mettre un terme a I’'impérialisme de I’cedipe, dans la mesure ou la
pulvérisation de la structure du désir dite cedipianis€, délimité¢ par la
loi de castration va de pair avec la production du désir pur, non
subjugué a la loi du Pére. Cette production du désir pur se fait par la
connexion du désir avec la pulsion. En d’autres termes, le désir qui

cesse d’étre celui de grand Autre, lequel est cantonné dans la chaine

3) Le symbolique qui est la norme et la culture, le langage est coextensif a la loi
du pere et a I’ordre du signifiant, a la loi de castration, a la structure du désir.
Ces termes sont interchangeables.

4) Pour Lacan, 'imaginaire qui est caractérisé par le rapport intime entre mére et
enfant, est un lieu de la constitution du moi et de 1’image spéculaire. Le
symbolique qui est le systeme du langage et la norme, la culture est un lieu du
renforcement de la loi du pére. Le réel qui est I’impossible du symbolique est
ce qui se dérobe au saisi conceptuel et a la représentation langagicére. Dans cette
structure triadique, le désir qui est celui de grand Autre est inscrit dans le champ
de signifiant qui est le symbolique, tandis que la pulsion et la jouissance sont ce
qui est non intégrable dans le symbolique et ce qui fait partie du réel.
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du signifiant, noue le lien avec la pulsion qui se situe dans le réel
étant la déconstruction de la chaine du signifiant. En ce sens,
I’objectif de la schizoanalyse qui consiste a “faire sauter le carcan
d’Edipe et retrouver par tout la force de productions désirantes™), est
aussi réalis¢ par Lacan dans Le séminaire XI. Parce que Lacan ne se
contente pas seulement d’installer le pdle de 1’anti cedipe, mais aussi
de pratiquer la déscedipianisation qui est une stratégie de démonter la
structure de I’(Edipe. C’est en cela que la validit¢ de la visée de
I’attaque deleuzo-guattarienne qui consiste a accuser le psychanalyste
d’étre “le porte-manteau d’(Edipe, le grand agent de I’anti-production
dans le désir®), est suspendue par la confrontation avec cette piece

ignorée de Lacan.

3. La dimension du réel chez les schizoanalystes
et le psychanalyste

Il est notable que cette piéce manquante que les auteurs de
1’Anti-CEdipe n’ont pas pu toucher, reléve aussi de la piéce inaugurale
du puzzle de Lacan, laquelle réside dans sa théorie tardive qui se
déroule dans les années soixante et soixante-dix. Lacan tardif déplace
le pivot de sa pensée en destituant le régne du symbolique par le
statut prévalent du réel. La mise en relief de la prééminence du réel,
lequel est I’impossible du symbolique, est une facon d’émettre des

questions sur le désir du grand Autre et de transmuter le sujet du désir

5) Gilles Deleuze et Félix Guattari, op. cit., p. 65.
6) Ibid., p. 69.
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en le sujet de la pulsion et de la jouissance. Notons que cette fagon
menée par Lacan partage le méme angle d’approche que Deleuze et
Guattari institue, au sens ou ils procedent aussi a la problématisation
du désir oedipianisé et a la création de la notion de la machine
désirante pour bouleverser le sujet aliéné au marquage phallique.
En outre, ’investissent de 1’importance dans la dimension du réel
s’effectue aussi chez eux, au sens ou c’est le réel qui dégage et forme
la force créative et subversive de la machine désirante. Dans le débat
intellectuel qui a tendance a entériner le point de contraste entre les
deux courants de pensée, je remarque la perspective de Florent
Gabarron-Garcia qui esquisse le point de nouage. Ce dernier s’affirme
dans la phrase suivante ; “Le tout dernier de Lacan met le Réel en
position majeure, devant le symbolique, c’est précisément ce que font,
dés 1972, Deleuze et Guattari.”? Dans son article intitulé
“L’Anti-(Edipe, un enfant fait par Deleuze-Guattari dans le dos de
Lacan, pére du sinthome™), il met en avant 1’aspect crucial du concept
du réel chez les auteurs de deux courants de pensée en soulignant le

passage de L’Anti-CEdipe.

“La vraie différence ne serait-elle pas entre (Edipe, structural
aussi bien qu’imaginaire, et quelque chose d’autre, que tous les
cedipes écrasent et refoulent : c’est-a-dire la production désirante
- les machines du désir qui ne se laissent pas plus réduire a
la structure qu’aux personnes, et qui constituent le Réel en
lui-méme, au-deld ou en dessous du symbolique comme de

I’imaginaire ?”)

7) Florent Gabarron-Garcia, op. cit, p. 316.
8) Ibid., pp. 303-320.
9) Gilles Deleuze et Félix Guattari, op. cit, p. 64.
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L’auteur de cet article postule la thése suivant laquelle la visée
déleuzo-guattarienne de déconstruire 1’inconscient structural qui est
basé sur la triade familiale et cedipianisée est réalisée par la création
du concept de I’inconscient machinique qui n’est qu’une sorte
d’incorporation du concept du réel chez Lacan.!®) La production
désirante qui se rapporte a la brisure de 1’ordre du désir, lequel est
calqué sur la loi du pere, est a la fois une destitution du primat du
symbolique et une émergence régnante du réel. C’est-a-dire que c’est
le réel qui s’immisce dans la production du désir qui n’est plus
soumise au symbolique. L’efficacit¢ de cette analyse pourrait se

confirmer dans le passage suivant de L ’Anti-Edipe.

“Car I’inconscient lui-méme n’est pas plus structural que
personnel, il ne symbolise pas plus qu’il imagine ou ne figure
; il machine, il est machinique. Ni imaginaire ni symbolique, il

est le Réel en lui-méme, le réel impossible et sa production.!D)”

Florent Gabarron-Garcia tente de montrer la prévalence du concept
du réel dans la formation du concept de 1’inconscient machinique en
multipliant les extraits de passage de L’Anti-CEdipe. Mais il n’arrive
pas a expliciter la facon dont s’opére le glissement subtil du concept
du réel chez les deux courants de pensée. Il est indéniable que méme
si la conception du réel pour les auteurs de L’Anti-CEdipe se

caractérise par le déplacement par rapport a la conception lacanienne

10) “Et c’est ainsi qu’ils (Deleuze et Guattari) proposent, dés la page suivante, leur
hypothése d’un inconscient machinique qui vise a mettre le Réel au centre des
investigations analytiques, en méme temps qu’a détruire ’inconscient structural.”
Florent Gabarron-Garcia, op, cit, p. 311.

11) Gilles Deleuze et Félix Guattari, op. cit., p. 65.
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du réel, le réel garde son statut régnant pour la philosophie de
Deleuze et Guattari et la psychanalyse de Lacan. Dans ce sillage de
la pensée, j’essaie de renforcer la validit¢ de cette thése de Florent
Gabarron-Garcia et de mieux expliciter son point de vue.!2) Pour
réaliser cette vis€e, je vais me focaliser sur le déplacement conceptuel
entre le réel lacanien et le réel deleuzo-guattarien. Je pense que ce
dernier directement lié a la réalité sociale, est le lieu de I’investissement
de la force dynamique du réel dans la dimension de la réalité sociale.
A cet égard, le réel deleuzo-guattarien ne peut étre pensé que par la
conjonction avec la réalité sociale. Cette derniére est le champ
d’affirmation de la force du réel. De la, nous pourrions dire que le réel
impossible chez Lacan est rendu possible par la construction de la
ligne de fuite et de déterritorialisation. C’est en cela que le statut
inaccessible du réel chez Lacan qui a été problématisé, est rendu
accessible et réalisable.

En revanche, je pense que la conception lacanienne du réel se
distingue nettement de celle de la réalité sociale, laquelle est le lieu
de consolidation du symbolique. Le réel chez Lacan est ce qui institue
la disjonction avec la réalit¢ sociale et décele la suspension de la
validité de la réalité sociale. Parce que la réalité sociale est le champ
de renforcement de la loi du pére et la concrétisation du systéme de
places et de fonctions. A cet égard, le réel qui ne se réduit pas a ce
systtme de places et de fonctions, est incompatible avec la réalité

sociale. La dimension de I’impossible est ce qui constitue le réel.

12) “Il y aurait beaucoup a dire sur la conception du Réel pour Deleuze et Guattari
par rapport a celle de Lacan. Mais ce qu’il faut aussi remarquer, c’est qu’ils
¢laborent leur conception, non pas contre Lacan, a partir de sa théorie.”
Gabarron-Garcia, F, op, cit, p. 312.
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Bien que le déplacement du concept du réel chez les deux courants
de pensée s’effectue, le point de contiguité et de nouage entre la
philosophie de Deleuze et Guattari et la psychanalyse de Lacan s’affirme
dans plusieurs aspects. En attribuant la primordialit¢ au réel, Lacan
verse aussi son attention sur la notion du corps qui est non réductible
a un signifiant. Dans cette perspective, Lacan invoque la notion du

corps avec organes dans Le Séminaire livre XXIII.

4. La premiére notion du trou— le trou recouvrable

et le corps avec organes

Explicitons la maniére dont Lacan formule son angle d’approche
sur le corps avec organes. Il semble que le corps pourvu d’organes
n’est pas seulement ’objet de la critique de Deleuze et Guattari qui
a été¢ développé dans L’Anti-Edipe et ensuite dans Mille Plateaux.
L’auteur du Séminaire Livre XXIII postule la thése suivant laquelle la
considération du langage comme un organe par Chomsky est virulemment
récusée. Parce que pour Chomsky, “la conception du langage comme
un corps, congu comme pourvu d’organes”!3) est réductible a un fait
génétique. Mais pour Lacan, “I’organe est un outil de prise ou
d’appréhension”14), au sens ou ’organe est un effet de codification du
sens et du message. Dans ce sillage de la pensée, Lacan soutient cette
idée selon laquelle 1’organe ne désigne pas seulement une partie du

corps, mais un ensemble ordonné et bien réparti qui se converge vers

13) Jacques Lacan, Le séminaire Livre XXIII Le sinthome, Paris, Editions du Seuil,
2005, p. 31.
14) Ibid.,, p.31.
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une organisation unifiée. Lacan ne subtilise pas la différence entre
I’organe et I’organisme, laquelle est effectuée par les auteurs de Mille
Plateaux.15)

“C’est ainsi que le langage, entre autres, est considéré par Chomsky
comme déterminé par un fait génétique. Bref, le langage est lui-méme
un organe.”16) Qu’en est-il de la réduction du langage a un fait
génétique ? Le langage comme un corps pourvu d’organes implique
que le langage en tant que corps avec organes est un transporteur des
messages codifiés et une organisation divisée et hiérarchisée des
parties.!? En d’autres termes, le langage comme un corps avec
organes qui est congu par Chomsky, est un organisme en tant que ce
qui est rempli et remplissable par le message qui n’est qu’un sens
prédéterminé.

Pour moi, il s’agit ici de problématiser la position antagoniste prise
par Lacan dans Le Séminaire XXIII qui insiste sur le fait que le
langage ne pourrait étre réductible a un organe, au sens ou ce dernier
est soumis & un message prédéterminé et un systeme de sens déja
codifié. A cet égard, j’émets autant de doute sur la cohérence de la
prise de position de Lacan, dans la mesure ou le langage qui fait trou

au réell®), est aussi une maniére de transmettre le message du phallus,

15) Cette différenciation conceptuelle entre 1’organe et I’organisme va étre traitée
dans le chapitre ou je vais accentuer la richesse de la notion de corps sans
organes en contraste avec le corps avec organes qui est 1’organisme.

16) Jacques Lacan, op. cit., p. 31.

17) “On réduit le géne moléculaire a ce qui a fait la renommée de Crick et Watson,
a savoir cette double hélice d’ou sont censés partir ces divers niveaux qui
organisent le corps a travers un certain nombre d’étages, d’abord la division, le
développement, la spécialisation cellulaire, ensuite la spécialisation de partir des
hormones, qui sont autant d’¢léments sur lesquels se véhiculent autant de sortes
de messages pour la direction de I’information organique.” /bid., p. 32.

18) “Pour moi en effet, a défaut d’admettre cette vérité principielle que le langage
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lequel est le signifiant-maitre et d’inscrire le sens prédéterminé sur le
corps. De ce point de vue, le langage chez Lacan qui est lié a la
fonction du trou est aussi relatif au remplissage du sens phallique qui
contribue a renforcer le corps avec organes. Qu’en est-il de ce dernier ?
Il dénote I’organisme qui est une organisation hiérarchisée et bien
ordonnée, articulé par le point de convergence. Ce corps-la étant un
corps unifié, fermé, suit “le modéle de I’un, a savoir 1’un-tout-seul.”19)
Ce corps organique et ordonné est produit par le langage qui est le
systéeme du sens et la structure de la subjectivation. De 1a, je conclus
que la prise de position de Lacan contre Chomsky n’est pas valable.

Pour mieux soutenir cette argumentation, il faudrait bien distinguer
la riche gamme de la notion du trou. Je postule cette idée selon laquelle
le trou a deux penchants dont le premier est un contenant vide a
remplir et dont le deuxiéme est une porosité non recouvrable. Le corps
avec organes reléve de ce premier trou ; ce creusement du trou se fait
par le langage étant le lieu privilégié de la loi du peére. Le langage
consiste a introduire la faille dans le réel pour contrer la surabondance
sans faille du réel qui cause le risque contre le symbolique. Parce
qu’afin de garder la prévalence du symbolique, le langage se fonctionne
comme le barrage contre le réel qui est I’impossible du symbolique.

C’est pour cela qu’est forgée la formule suivante. “Le langage
mange le réel.”20) Que veut dire ? C’est la maniére dont “le langage

opere sa prise sur le réel.”2D Le contrdle et la limitation du réel par

est lié a quelque chose qui dans le réel fait trou.” /bid., p. 31.

19) “Le corps est pour Aristote, souligne dans Encore, le modéle de I’'un. Mais c’est
un, c’est I’individu, c’est-a-dire un wun - fout-seul.” Jacques Lacan, op. cit., p.
214.

20) Ibid., p. 31.

21) Ibid., p. 31.
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le symbolique s’effectue par la dévoration du réel par le symbolique.
Le fait de manger veut dire celui d’absorber qui est une sorte de la
réalisation de la logique du méme qui efface la différence. Cette
opération de dévoration et d’effacement est effectuée par la fonction
du trou. Parce que ce trou est I’effet de 1’évidage du réel. En d’autres
termes, le trou est ce qui entrave la richesse débordante sans limite
du réel pré-symbolique.22)

Dans cet aspect, le trou est une modalité du réel affaibli et un signe
de I’intervention de la loi du pére par le bannissement de la relation
intime et fusionnante entre mére-enfant. Etant donné que le trou est
une trace de la perte du premier objet du désir et un signe de
I’effacement de la Chose maternelle, laquelle est la satisfaction pure et
simple de tous les besoins des enfants. C’est la raison pour laquelle
nous pourrions dire que le réel en tant qu’il est troué¢ par le langage
est ce qui est résorbable par le signifiant phallique. De méme qu’il est
un espace sur lequel ’empreinte phallique est apposée. Le trou devient
le lieu de la consolidation du symbolique, voire méme [’espace de la
neutralisation du réel et de la jouissance. Cette approche du réel creusé
et résorbable par le symbolique est aussi formée dans cet article

suivant dont D'auteur est Valentin Nusinovici. En m’y référant, je

22) Bruce Fink sépare le réel pré-symbolique du réel post-symbolique dans “The
lacanian subject between language et jouissance” ou le premier est un réel
primitif, original qui n’a aucune fraction et ou le second est un réel apres le
langage qui est I’impossible du symbolique. “I will try to show how in just a
moment, but note first that this allows us to postulate two different levels of the
real: (1) a real before the letter, that is, a pre-symbolic real, which, in the final
analysis, is but our own hypothesis(R1) and (2) a real after the letter which is
characterized by impasses and impossibilities due to the relations among the
elements of the symbolic order itself(R2), that is, which is generated by the
symbolic.” Bruce Fink, The lacanian subject, between language et jouissance,
New Jersey, Princeton University Press, 1995. p. 27.
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développe la notion du trou recouvrable.

“Le corollaire de cet effacement de la Chose est que dans le
trou ainsi constitu¢ est refoulé le signifiant phallique. Ce trou,
ce réel, est le lieu du refoulement originaire, le lieu du sujet
inconscient, le lieu de I’énonciation. Ce trouage concerne aussi
bien le corps que le sujet : il divise le sujet entre conscient et
inconscient et il limite la jouissance du corps, la Chose étant

désormais inatteignable.”23)

La Chose qui est non réductible et non remplacable par 1’objet,
lequel est pris dans la chaine du signifiant, est oblitérée par le trou
creusé étant D’effet de 1’intégration dans le symbolique. Cet évidage
de la Chose est une stratégie de contrer la force dynamique et
imprévisible de la jouissance. C’est en cela que le langage qui fait
trou au réel s’avére une modalité de produire le corps avec organes
qui est bien ordonné et codifié, rempli du sens phallique. Le corps
avec organes est ce qui provient du trou creusé par le symbolique et
ce qui reléve d’un bouchage du trou par le signifiant. Il en résulterait
que la position de Lacan contre le langage comme pourvu d’organes
n’est pas trés incompatible avec la perspective de Chomsky, dans la
mesure ou le langage chez Lacan est aussi producteur du corps avec
organes qui est un corps remplissable par le sens phallique, a savoir

I’organisme.

23) Valentin Nusinovici, “Avoir un corps”, Journal frangais de psychiatrie, n°24,
2006, p. 12.
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5. La deuxiéme notion du trou— le trou non
recouvrable et le corps sans organes

Cependant il y a aussi un trou qui est une béance non recouvrable
dans laquelle la fonction assignée et le sens prédéterminé ne pourraient
résider. Cette béance n’est pas le signe d’un manque qui est inscrit
dans le registre du symbolique qui est la loi du Pére. Parce que ce trou
est le cri du débordement et de la surabondance, I’insurrection du réel
post-symbolique qui brise le cadre méme du signifiant et de la
structure de la subjectivité. C’est en cela que le réel en tant que trou
abyssal et fatal, est une porosit¢é que le symbolique ne pourrait
boucher. De 13, j’insiste sur cette remarque que ce trou abyssal dont
est constitué le corps jouissif, est différent du trou superficiel, facile
a recouvrir dont est constitué le corps organique. Qu’en est-il du corps

jouissif ?

“La substance du corps, a condition qu’elle se définisse
seulement de ce qui se jouit. Propriété du corps vivant sans
doute, mais nous ne savons pas ce que c’est que d’étre vivant

sinon seulement ceci, qu’un corps cela se jouit.”24)

De 1a, je tire la notion du corps jouissif. Le corps en tant que ce
qui met un terme au régne du signifiant, se définit par le fait de se
jouir. Le fait de se jouir est différent du plaisir. Parce que ce dernier
est limité par le principe du plaisir qui dichotomise le plaisir et la

douleur, la vie et la mort etc tandis que la jouissance est ce qui

24) Jacques Lacan, Le séminaire Livre XX, Encore, texte établi par Jacques Alain
Miller, Paris, Editions du Seuil, 1975, p. 33.
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déconstruit cette scission binaire, laquelle soutient ’ordre du sens
phallique.

Dans quel sens, le corps jouissif serait-il ce qui releve de ce trou
abyssal et fatal qui est un abime du symbolique ? Elle I’est, au sens
ou elle est le vecteur de la dislocation de I’identité d’un corps avec
organes. Qu’en est-il de ce dernier? Il est une forclusion de la
corporalité, au sens ou la corporalité qui est a I’encontre du sens et
du signifiant ouvre la faille au symbolique. Pour ne pas étre fatalement
affectée par le réel, le symbolique tendrait a infliger une carence au
réel. Cette injection de la carence et du manque est une manicre de
rendre le réel mangeable, a savoir maniable et controlable. Dans cette
optique, je déploie une formulation de la différence entre le réel
mangeable?>) et le réel immangeable en termes de la possibilité¢ de la
main mise du symbolique sur le réel.

Le corps avec organes étant le trou creusé et recouvrable par le
symbolique est un mécanisme de produire le réel mangeable,
absorbable par ce systeme du signifiant. Ce réel digestible par la loi
du pére n’est rien d’autre que la réalité qui est docile et intégrable par
I’ordre du sens. C’est en cela que le corps avec organes qui renvoie
a la constitution de I’organisme, est ce qui dérive de cette digestion
et de cette absorption symbolique. Parce que “I’organisme représente
I’exploitation du corps ligoté par la hiérarchisation ou la centralisation

de ses différentes parties, afin de mieux ’assujettir.””26) Il en résulterait

25) Je tire ce terme ‘le réel mangeable’ du Le séminaire XXIII chez Lacan en
reformulant la phrase suivante ; “Le langage mange le réel.” De la, je tente de
différencier le réel mangeable en connexion avec le trou remplissable et le réel
non résorbable en connexion avec le trou bouleversant, non remplissable.

26) Guy-Félix Duportail, “Autopsie du corps sans organes”, Essaim (n° 26), 2011,
p- 93.
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que le corps avec organes reste borné a ce qui est pensable et dicible,
définissable, a savoir perceptible et acceptable.

Par contre, le corps jouissif étant non subsumable sous la catégorie
déja connue, est une production du réel immangeable, non résorbable
par le symbolique. C’est pour cela qu’il est bouleversant pour ceux
qui veulent le qualifier d’'une maniére nette et claire. En outre, il est
ce qui ne répond pas docilement au désir de grand Autre, lequel est
Ieffet de la loi du pére. De méme que le corps jouissif est une
porosité non recouvrable. Je définis la porosité comme un site de
connexion et de transversalité inédite, au sens ou la porosité est une
perméabilité et une effusion et ou elle ne se réduit pas a un contenant
vide a remplir, lequel est le trou superficiel, subjugué au régne du
symbolique. Dans quel sens, ce trou troublant est-il corrélatif au corps

sans organes chez Deleuze et Guattari ?

6. La corrélation entre le corps sans organes chez

Deleuze et Guattari et le corps jouissif chez Lacan

Afin d’y répondre, il est inévitable de se pencher sur la notion de
la jouissance chez Lacan. Parce que le corps sans organes en tant que
trou non recouvrable comporte la dimension de la jouissance. Qu’en
est-il de la jouissance ? Cette derniére est “ce qui ne sert a rien.”27)
Parce que le corps avec organes est un corps utile qui remplit la

fonction assignée tandis que le corps sans organes ne se soumet pas

27) “Qu’est-ce que c’est que la jouissance ? -+ La jouissance, c’est ce qui ne sert
a rien.” Jacques Lacan, Le séminaire XX, p. 11.
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a D’ordre de I'utilité et du rendement, Cette suspension de la logique
de I'utilité est intriquée avec la jouissance, au sens ou la jouissance
est ininscriptible dans la logique du sens qui est ’ordre de fonctions
et de noms.

En outre, Lacan précise que la jouissance pénienne se distingue de
celle phallique?®) en situant la premiére a I’imaginaire et la seconde
au symbolique. La premicre est calquée sur le fantasme de la
consistance du corps fourni par le mirage du miroir, tandis que la
seconde est un évidage du corps qui réduit ce dernier a un signifiant
afin d’accentuer la stabilité de ’ordre du sens. Mais je constate cette
thése suivant laquelle la nette coupure entre la jouissance pénienne et
celle phallique a tendance a ignorer la relation non équitable entre
I’imaginaire et le symbolique. Parce que I’imaginaire est déja ce qui
est soumis au régne du symbolique et que la consistance du corps
n’est que le signe de la méconnaissance qui montre 1’infériorité de
I’imaginaire par rapport au symbolique pour souligner la nécessité de
passer de I’imaginaire au symbolique. Cette méconnaissance dans la
phase de I’imaginaire est due a la prise de la mére sur ’enfant. Ce
mirage du corps intégral est 1’objet de la correction qui met en relief
la nécessité de I’intervention du pere dans la relation mére et enfant.
C’est en ce sens que la jouissance pénienne qui s’inscrit dans
I’imaginaire tient aussi une relation indéniable avec la jouissance
phallique qui est inscrite dans le symbolique.

Portons I’attention sur I’imbrication intime entre phallus et pénis

qui est évidente dans Le séminaire livre XXIII.

28) “La jouissance dite phallique n’est certe pas en elle-méme la jouissance
pénienne.” Jacques Lacan, Le séminaire XXIII, Le Sinthome, p. 56.
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“Quand il se trouve qu’on se croit mile parce qu’on a un
petit bout de queue. [---] Mais comme il avait la queue un peu
lache, si je puis dire, c’est son art qui a suppléé a sa tenue
phallique. Et c’est toujours ainsi. Le phallus, c’est la conjonction
de ce que j’ai appelé ce parasite, qui est le petit bout en
question, avec la fonction de la parole. Et c’est en quoi son art

est le vrai répondant de son phallus.”29)

Explicitons ces phrases si cruciales pour élucider I’intrication
indéfectible entre pénis et phallus. Le petit bout de queue qui signifie
le pénis est un ciment incontournable de 1’édifice imposant du phallus.
Il est notable que le pénis est décrit comme un petit bout de queue
et un parasite dans ce passage de texte. Cela semble impliquer le
statut trivial et minable du pénis qui se résume en un organe. Mais
le pénis est 'un des composants du phallus, au sens ou le pénis et
“la fonction de la parole qui est le logos™3?) sont ce qui constituent
le phallus. Le pénis qui n’est qu’un petit bout de queue renvoyant a
un organe et le logos étant un retentissement de la voix autoritaire du
phallus sont le pivot de I’efficience du phallus. Cela veut dire que le
phallus dépend de ce parasite, lequel est le pénis. En d’autres termes,
le pénis est le fondement de la finalité phallique. De 1a, j’insiste sur
le fait que le phallus s’avere admettre la double dépendance, au sens

ou le pénis qui est le parasite est ce qui soutient la fonction phallique

29) Ibid., p. 15.

30) Jacques Derrida Dans La pharmacie de Platon qui fait partie du livre intitulé
La dissémination précise la patrilinéarit¢ entre le phallus et le logos en
accentuant le statut non équitable entre la parole et 1’écriture.

“Le logos est un fils, donc, et qui se détruirait sans la présence, sans 1’assistance
présente de son pere. De son pere qui répond.” Jacques Derrida, La pharmacie
de Platon, In: La dissémination. Paris, Editions du Seuil, 1972, p. 95.
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et ou la validit¢ du phallus est affirmée par ce parasite. Il en
résulterait que le phallus n’est plus ce qui est autosuffisant et ferme,
absolu et que la thése avancée dans Ecrits selon laquelle il n’y a pas
de grand Autre, est réaffirmée. C’est en cela que la vulnérabilité et
la dépendance du phallus s’affirment dans Le Séminaire XXIII

Le phallus en tant que signifiant-maitre a pour fonction d’oblitérer la
relation du corps avec le corps pour installer la réduction du corps au
signifiant. Parce que c’est la jouissance phallique qui est 1’obstacle par
quoi “I’homme n’arrive pas a jouir du corps de femme, précisément
parce que ce dont il jouit, c’est de la jouissance de 1’organe.””3D) Le
plaisir centré sur I’organe a pour but de réaffirmer le fait que le sexuel
est la manicére de se positionner selon la topologie transcendantale qui
est I’ordre de loi du Pére et que le sexuel est le signe de I’extraction
du corps et de la corporalité qui se résume en un signifiant. En ce sens,
le sexuel est I’effet du sceau du phallus qui tente de désarmer la force
immesurable et imprévisible du réel. La jouissance phallique est
structurée par le plaisir génital qui est le plaisir centré sur un organe
tandis que la jouissance non phallique et féminine est un tissage de
la relation du corps avec le corps et une découverte inédite du corps.

Dans ce sillage de la pensée, j’ai I’audace de produire une analyse
non familiére du corps en montrant la corrélation entre le corps dans
laquelle se fleurit la jouissance féminine chez Lacan et le corps sans
organes qui est le concept forgé par Deleuze et Guattari. Cette tentative
est audacieuse et périlleuse, du fait que la schizoanalyse de Deleuze
et Guattari est une stratégie de la critique directe de la psychanalyse

de Lacan. Je tente de mettre en relief la nécessité de remanier et de

31) Jacques Lacan, Le Séminaire XX; Encore, p. 15.
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réagencer cette carthographie de la philosophie. Etant donné que le
corps en tant que ce qui reléve du réel chez Lacan n’est pas un corps
avec organes, il est un corps sans organes. Parce que le corps avec
organes est un corps ordonné par la finalité¢ fonctionnelle et qu’il est
articulé par la hiérarchie dichotomisante. La logique de I’articulation
binaire est ce qui découle du systéme du langage phallocentrique. Il en
résulterait que le corps avec organes est en fait une sorte de I’effet du
systéme de signification et de subjectivation qui vise a produire un corps
docile qui n’est rien d’autre qu’un formatage du corps réductible a un
signifiant. Mais le corps sans organes qui est le concept deleuzien et
guattarien, est un corps intensif et un site ou se constitue le dynamisme
du devenir. De méme que le corps jouissif dont il est question chez
Lacan défait les trois strates telles que fantasme, signifiant, sujet. Ce
corps jouissif ne se résume pas en un corps propre qui est un corps
unifié, chargé de ces trois strates. “Le corps propre est la distribution
sédentaire de 1’organisme™2) qui est une sorte de la jouissance
phallique consolidant la compacité de I’espace phallique. Celle-ci est
garantie par la structure bien organisée des organes, au sens ou les
organes bien positionnés selon la finalité sont le vecteur de fonctions
et de noms.

Versons D’attention méticuleuse sur la lecture croisée des extraits

suivants.

“Le corps sans organes, c’est ce qui reste quand on a tout 6té.
Et ce qu’on Ote, c’est précisément le fantasme, 1’ensemble des

signifiances et des subjectivations.”33)

32) Frangois Zourabichvili, Le vocabulaire de Deleuze, Paris, Ellipses, 2003, p. 53.
33) Gilles Deleuze et Félix Guattari, Mille Plateaux, Paris, Les Editions de Minuit,



Le nouage événementiel entre le corps sans organes chez Deleuze et Guattari et le corps jouissi chez Lacan | 239

“Il y a une jouissance, puisque nous nous en tenons a la
jouissance, jouissance du corps, qui est, si je puis m’exprimer
ainsi- pourquoi pas en faire un titre de livre ? [..] Une

jouissance au-dela du phallus.”34)

Selon cet extrait du texte cité, le corps sans organes est ce qui est
inassimilable a la chaine de signifiant et a la modalité d’assujettissement.
De méme que le corps sans organes est ce qui défait le fantasme, au
sens ou celui-ci est le support de la réalité qui est la digue contre le
réel afin de renforcer la validit¢ du symbolique. En ce sens, les auteurs
de Mille Plateaux prennent cette position contre la psychanalyse qui
tendrait a tout traduire en fantasme. Mais cette prise de position qui est
focalisée sur la théorie lacanienne dans les années 50 et 60 n’est plus
valable pour la théorie lacanienne tardive dans les années 70 ou la
jouissance du corps est ce qui dépasse le phallus qui est ’axe de la
signifiance et de la subjectivation. C’est-a-dire que le corps dont la
jouissance supplémentaire fait 1’objet, est la dislocation de la
prééminence du phallus qui produit sans cesse le fantasme-réalité.
C’est sur ce point que j’objecte les perspectives deleuziens selon
laquelle “la psychanalyse monnaie tout en fantasmes, elle garde le
fantasme, et par excellence rate le réel, parce qu’elle rate le Cso0.”35)
Parce que le corps par lequel la jouissance non phallique s’exerce, se
rapproche du corps sans organes et qu’il est une brisure de I’épaisseur
du fantasme-réalité. Au lieu de rater le réel, le corps jouissif est un
éclatement du réel et des flux multiples, une extraction de la main

mise de la loi du Pére sur le réel.

1981, p. 188.
34) Jacques Lacan, Le Séminaire Livre XX, p. 95.
35) Gilles Deleuze et Félix Guattari, op. cit., p. 188.
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Le corps qui est I’objet de la rencontre, non pas celui de saisi
langagier et conceptuel ne constitue pas un espace compact, mais ouvre
une béance inremplissable. Parce que “sans unité et sans intériorité, le
corps sans organes est indissociable du dehors et de la multiplicité qui
I’a produit.”36) Le corps sans organes ouvert au dehors n’est pas un
espace homogene et fermé, mais ouvert a la multiplicité qui se
joindrait a la rencontre. En revanche, “lI’espace de la jouissance
sexuelle s’avere compact, [...] c’est-a-dire constitue une finitude que
finalement on compte.”37)

Etant donné que la jouissance sexuelle est une jouissance phallique
qui est ce qui résulte de la loi du Pére et ce qui tente de neutraliser
la force du réel. C’est en ce sens que le corps qui est la pulsation
de la jouissance féminine dite non phallique est ce qui déborde
I’espace phallique et ce qui fait couler le flux d’intensité. De méme
que le corps sans organes est la déstratification de ce qui bloque le
flux du désir. La production du flux libidinal est ce & quoi tendent
le corps sans organes et le corps jouissif. En outre, le corps jouissif
étant le foisonnement de I’intensité est plutot fluide et non comptable.
Il constitue une infinitude contrairement a la jouissance phallique et
sexuelle qui fixe le contour et les frontiéres pour former un espace
compact et fini sur lequel pourrait s’inscrire efficacement la loi du
Pére. C’est la raison pour laquelle le corps jouissif est intriqué avec
le corps sans organes, dans la mesure ou le premier étant dissolvant
de forme et de substance, est le caractére méme du second.

Retentons d’exercer une lecture croisée des extraits suivants.

36) Guy-Feélix Duportail, “Autopsie du corps sans organes”, p. 96.
37) Jacques Lacan, Le Séminaire Livre XX, p. 18.
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“Un corps sans organes est fait de telle maniére qu’il ne peut
étre occupé, peuplé que par des intensités. Seules les intensités
passent et circulent. Encore le CsO n’est-il pas une scéne, un
lieu, ni méme un support ou se passerait quelque chose. Rien a

voir avec un fantasme, rien a interpréter.”38)

“Il n’y a de femme qu’exclue par la nature des choses qui est
la nature des mots [...] Il n’en reste pas moins que si elle est
exclue par la nature des choses, c’est justement de ceci que,
d’étre pas toute, elle a, par rapport a ce que désigne de
jouissance la fonction phallique, une jouissance supplémentaire.
Vous remarquez que j’ai dit supplémentaire. Si j’avais dit
complémentaire, ou en serions-nous ! On retomberait dans le

tout.”39)

Comme le corps sans organes qui ne constitue pas un lieu, le corps
connecté a un autre corps, est un agencement imprévisible et ouvert
a un événement, mais non pas une spatialité consolidée par le fantasme
qui est une stratégie de la rigidification du symbolique. Le corps sans
organes est “un corps considéré comme multiple a un espace lisse”,
tandis que le corps avec organes est “un corps considéré comme un
a un espace strié.”0) L’espace lisse dans lequel se dessine la ligne de
fuite qui défait le contour stable de substance et de forme, est ce qui
rend possible le corps jouissif. Parce que la jouissance féminine est ce
qui est pas-tout dans I’ordre phallique et qu’elle est ni totalisante ni
cohérente et que le corps sans organes est “une multiplicité non

organique qui n’unifie pas les organes, ni les totalise.”4) Ce pas-tout

38) Gilles Deleuze et Félix Guattari, Mille Plateaux, p. 189.
39) Jacques Lacan, Le séminaire XX, p. 94.
40) Gilles Deleuze et Félix Guattari, op. cit., pp. 635-636.
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de femme qui recéle la possibilité de sortir du symbolique n’est pas
convenable a s’adapter a une topologie transcendantale qui est un
espace stri¢ dans lequel toute positionnalité se réduit & un lieu a
remplir et un réle a assumer dans la triade meére-pére-enfant. La non
totalit¢ de femme dans le cadre phallique veut dire le potentiel de
résister a la loi du Pére et I’impossibilité d’étre nettement saisie par
le langage qui détermine 1’essence et la nature. C’est la raison pour
laquelle la jouissance féminine qui est la rencontre du corps avec le
corps est ce qui a un statut d’en plus, non pas ce qui contribuerait a
la compacité et a la totalit¢ de 1’espace phallique ; la jouissance
féminine est ce qui excéde les limites circonscrites par le phallus et ce
qui décele la faille du systéme phallique. De telle sorte que s’éclaircit
la corrélation entre le corps sans organes et le corps par laquelle la

jouissance féminine se réalise.

7. Conclusion

La notion du corps étant la pierre angulaire pour les auteurs de
Mille Plateaux et 'auteur du Séminaire XX, est une trajectoire par
laquelle la notion du trou et du réel sont mieux impliquées. Le corps
avec organes au sens deleuzico-guattarien est un corps unifié et
totalisable dans lequel les fonctions des parties et les noms des organes
sont bien attribués. Ce corps-la étant le systeme de fonctions et de
noms, est en connexion avec le trou remplissable par le symbolique.

Ce trou sous le joug du symbolique contribue a minimiser la force

41) Gilles Deleuze et Félix Guattari, L’Anti-Edipe, p. 393.
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inouie du réel, lequel est la suspension de I’efficience du symbolique.
En ce sens, le corps avec organes se rapprocherait de la jouissance
phallique au sens lacanien. La jouissance phallique est une extraction
du corps dont le but est de contrecarrer la puissance imprévisible du
corps par la réduction du corps a un signifiant.

En revanche, le corps sans organes au sens deleuzico-guattarien est
un corps non totalisable qui brise le systtme de fonctions et de noms
en produisant une béance non bouchable par le symbolique. Le corps
sans organes étant en connexion avec le trou bouleversant, se
rapprocherait de la jouissance féminine au sens lacanien. La jouissance
féminine est une invention de la relation du corps avec le corps. Cette
inédicité de la relation du corps avec le corps est une fagon de sortir
du symbolique et de briser la cohérence du corps avec organes. Cette
tentative de croiser la notion du corps sans organes avec celle du
corps jouissif est une stratégie d’enrichir la nouvelle cartographie de
la pensée ayant pour objet de faire surgir un nouvel horizon de la

pensée.
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1) “Des lors la révolution apportée par la Réforme a la conception des rapports entre
Dieu et la créature, se dévoilait comme infiniment plus grave que celle apportée
par la Renaissance. Pour la premiere fois depuis quinze si¢cles de christianisme, la
Création n'apparaissait plus comme I'événement cardinal dans l'histoire du monde.
Pour la premiére fois il n'était plus la base sur laquelle se fondait l'existence
humaine. Celle-ci ne se fondait plus sur Dieu créateur et conservateur, mais sur
Dieu rédempteur.” (Georges Poulet, Etudes sur le temps humain I, Editions du
Rocher, 1952, p. 16.)
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2) “D'immanente, l'activité créatrice était devenue transcendante” (Geogres Poulet,
ibid., p. 15)

3) “Quelque chose du Cogito cartésien apparait déja dans le Credo calviniste: Je
crois, donc je suis.” (George Poulet, ibid., p. 17) TRE|AEE FH<lolA] gjoL}
7Y S At wZtE2ES] 27 dto] 19 HEHH I3tA ARG FAel #-¢
mg G 713 Aolgt FHeE 5+ ok
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HlEA AATE SR 5T ES A5 Zlo] #alo] @ A
ofc). BE 1AL A: FAH 1A Bes) 917 2] oflehs A}
Ae vus,

WA A Dze] YA 27 DR 9171e)2]e] FeolA,
HrlzEs Alsto] sjdsl A Eatv o1 dAE osle] ek Ao 2
oA Aoto] s A 4 ATk Wtk Z, AAE Ale] wrolnz
BNE oo} 31 o] £FL elm Ao 2L Wolof dhrhs

Hol wFeFont, J|Sae] AT UGl Selahel Al
ozt sk of Arixhel AATe 54 4 ik Zo]
o ASPHTRE Ade] W, F P Fe ool o) 3 £l ®
£ zleje] 2wel Ao A YFAWE o o Esbeoletn Y2
Aot} Zgjar o] Zlwke] I Al BE AlREe] T 4 e el
=g & 5 U siE slolgt Utk ol & sk, Tz oM, 2= 2
o Foldste] A3 AZo] ATk A7 = U7k A 2, &
4) “... 'importance extraordinaire que prend, tout au long du Xlle siecle, l'idée de

création continuée. De toutes les innombrables notions médiévales sur la durée,
c'est la seule qui subsiste.” (Georges Poulet, ibid., p. 19)
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5)

“(...) tout le temps de ma vie peut &tre divisé en une infinité de parties, chacune
desquelles ne dépend en aucune facon des autres; et ainsi, de ce qu'un peu
auparavant j'ai été, il ne s'ensuit pas que je doive maintenant &tre, si ce n'est qu'en
ce moment quelque cause me produise et me crée, pour ainsi dire, derechef,
c'est-a-dire me conserve. En effet, c'est une chose bien claire et bien évidente (a
tous ceux qui considéreront avec attention la nature du temps), qu'une substance,
pour &tre conservée dans tous les moments quelle dure, a besoin du méme
pouvoir et de la méme action, qui servait nécessaire pour la produire et la créer
tout de nouveau, si elle n'était point encore. En sorte que la lumiére naturelle
nous fait voir clairement, que la conservation et la création ne different qu'au
regard de notre fagon de penser, et non point en effet.” (Descartes, Méditations,
in Qeuvres et Lettres, textes présentés par André Bridoux, Gallimard, “Pléiade”,
1953, p. 297) 53] &ol5S HIRS H3} P 2B S44E aejsto], Hd) &
e 7187 919 TARse] JASESS Weld uf ojdke] WoAn e, T4
2. Aele] ol ofat 217] G, Zeaglel g A, ]8R o, A, FolEw
AL, 19978 FEH RS 71 WlET 2eiu o] ARG of el i
AeetAs eksit.
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6) WIZE% W|2Z2] Bertrand Vergely: Ruhst 22913} Wsl Loxul A=
EAA N AlSo] A H <TAHA le point fixe’S 3R] Eala 3]o)d] Alzzt
g o, trl2Ex Mele of obd T4 ARl e &S 2 AldidElAl
Lok depH, o] o dstol thafl <87 27] quéte du point fixe’ (Bertrand
Vergely, Descartes ou [’héroisme de la modernité, Les Essentiels Milan, n° 293,
2008, p. 7), ThA] Hal wshEget AlA el 22 olA] b= ok Edf 2719
tal ouE Fofgit). o]zl AlAl Q1] 2diH A AHHE efnlsk= Aot
% oo ‘UwAde] FrErévolution de l'intériorité’o]2l= on|E Fofgic).
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2.2, TI2[QIA F=x|o| Soint etdS

Ty ol2fgt Aol TS F2-HEL BTk WAE 1741719
olz Y F Tl T F= (k. AREe] B thg
] ol dAolM & wl, v= v =3 Fxo] e Sl 7=

Z]
JeAEE, 1 Ko q1je] Fhpzjolels dAol= vigte] {17 whi

) . THE S, Aele] Wl els) Wulsldl AL, AAH 28 Fols Ha
7 A ol Qe AvkEe] Aol Jlojo FTk= Aolek. T, 1 Aoz}
b ojdelr A3t I HAAES & F A=TP = dRle] AAEE Ztn
A ot Ao ofgA A AFeAl & £ e E7E? .. clest une
chose manifeste par la lumiére naturelle, qu'il doit y avoir pour le moins autant
de réalité¢ dans la cause efficiente et totale que dans son effet: car d'ou est-ce que
l'effet peut tirer sa réalité, sinon de sa cause? et comment cette cause la lui
pourrait-elle communiquer, si elle ne l'avait en elle-méme?” (Descartes, ibid., p.
289)

8) “(...) il faut nécessairement conclure que, de cela seul que j'existe, et que l'idée
d'un &tre souverainement parfait (c'est-a-dire de Dieu) est en moi, 'existence de
Dieu est trés évidemment démontrée.” (Descartes, ibid., p. 299)
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AR A, 2 OphEEst Poldara 9 SolA welHow o
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o Walsh= “Aztehe’ ofd AA7E 22ke] i3 855 Fske, 2
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9) “Je suis, jlexiste: cela est certain; mais combien de temps? A savoir autant de
temps que je pense; car peut-étre se pourrait-il faire, si je cessais de penser, que
je cesserais en méme temps d'étre ou d'exister.” (Descartes, ibid., p. 277)
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10) “Permettez donc pour un peu de temps a votre pensée de sortir hors de ce Monde
pour en venir voir un autre tout nouveau que je ferai naitre en sa présence dans
les espaces imaginaires.” (Nicole Fabre, L inconscient de Descartes, Bayard, 2003,
p. 78 AL

11) Nicole Fabre, ibid., p. 78, p. 76.

12) Georges Poulet, ibid., p. 79.
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13) “Or, si j'étais indépendant de tout autre, et que je fusse moi-méme l'auteur de mon
&tre, certes je ne douterais d'aucune chose, je ne concevrais plus de désirs, et enfin
il ne me manquerait aucune perfection; car je me serais donné a moi-méme toutes
celles dont j'ai en moi quelque idée, et ainsi je serais Dieu.” (Descartes, ibid., p.
296) A71M A7) e Therdol FAEAL Qlvkal siA, 1 A FAE 5

© ok 28 7S weele A AAPE vk etk
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14) ““(...) si j'étais l'auteur de ma naissance et de mon existence, je ne me serais pas
privé au moins des choses qui sont de plus facile acquisition, a savoir, de
beaucoup de connaissances dont ma nature est dénudée; je ne me serais pas
privé non plus d'aucune des choses qui sont contenues dans l'idée que je congois
de Dieu...” (Descartes, ibid., p. 297) A} se priver= &3] ‘alggchela HY
HAE, 7] o] dolg Fstal ‘AP E AulF AL £ A 545 wde]
A glo] #=3 FEE vlstr] sl AL o= Holr] wiEolt)

15) “(...) l'erreur n'est pas une pure négation, c'est-a-dire, n'est pas le simple défaut
ou manquement de quelque perfection qui ne m'est point due, mais plutdt est
une privation de quelque connaissance qu'il semble que je devrais posséder.”
(Descartes, ibid., p. 302-3 1)
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16) “(...) comme la foi nous apprend que la souveraine félicité de l'autre vie ne consiste
que dans cette contemplation de la Majesté divine, ainsi expérimenterons-nous des
maintenant, qu'une semblable méditation, quoique incomparablement moins parfaite,
nous fait jouir du plus grand contentement que nous soyons capables de ressentir
en cette vie.” (Descartes, ibid., p. 300)
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a2} 2pxlo] Hojok & xlgje] A& wdsh= Al7|Qdvkar 222 A%k
I % 16199 119 109 whe] Al 355 27igtt 2= o] dof
A olH o g Hea} ARle] WAFES 7155 Q183h=H|18), o]l ghA|

oA TRt “TelAl= 24 Xeloll thek Algte] Hollar, A
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17) A9 AR A5saA sk o] Ale] A2, & el thbta ke 49
oleh 2k, ol7le] Alol g BA7e FUAS] TS Y 5 ek AL

=
< wh A G 3UNEES GEFe ATR(T1647d 249 1, ARACIA Hul= A
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wiitoll, 22]aL 2le] x|2e] RaBtm R 17l0] $-ele] A2e] Avdshs Hioly
o, 27k obF A% U o)} adkA] ek, fEle et Alse] Ha
wEta] A AlgeE dlal 27 S ARshE ofF Ate A4E AREE
EX|Z}5le] o] 4= 9t} A cause que notre connaissance semble se pouvoir
accroitre par degrés jusqu'a l'infini, et que, celle de Dieu étant infinie, elle est
au but ou vise la ndtre, si nous ne considérons rien davantage, nous pouvons
venir a l'extravagance d'étre dieux, et ainsi, par une trés grande erreur, aimer
seulement la divinité au lieu d'aimer Dieu.” (Descartes, ibid., p. 1262)

18) Hloldl= vIZk2ES] A7E 27 fJste], 19] A Aoy wFE rId
ol Sle AIESY] ER0R EHES FHT A 2AE st Wit ofye,
g B Ee A% fFaleS Fasl|E e, UPlEEY B2 9
o) ) ke 9] T2} Olympicas©] FraolA] A4 Weiskar Qlg3tgck.
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of F77h ko= o] RS AR &% FAAIZE 2 2Tt 1l ne
lui restoit que ’amour de la Vérité, dont la poursuite devoit faire
d'orénavent toute l'occupation de sa vie.”19) &J7]A 2= thEA}F <7
2] la Vérité’ol] 5381 ==t 2h2he] iRl AXEd= o A
Ag Beldh of7|A, a7t g Fololgkar Bzsl=A JARE A
o] sjA& Fsto] AHEe s, Fo] W8-S IS erhr] Bt
= g S ne 4T Fo] B Flojth

H7l2EE ‘dFo 2 715 A< tout rempli de son enthousiasme’
JefollA, Tol22 THEe] EdlE wgivk= AZd'avoir trouvé ce
jour 13 les fondemens de la science admirable’20)¢]] 2% 2] &+ 1}

< B I, Fde AR el ZAte]el £t Zgjar 5t Aleld)
Al Ag 78 ok A A B BEre® UHSSE ek ot
I A5 71 vke | gy o At sofeks A AldiR
= AREHA] Fekal fEow TR AR ol St glnt

aeja A-g 3|0 o PR 52 7FrA| Fah gl ARt
a7k Ale] =& glolw zlglel =238 4 gl& Aolgh= f3dl wd
2rle] QRkghS ZAlgh Aotk A 3k SHlFe] HdBoR wilsok
sHltHs Azl 71 WA We 2 Ak, ANl vigtel] W] AhE o}
A 2R AAE e G BETRe 20 A BT o
A ol Ak EE - AZE 7 Aol Fwska s, Al

NPR HQER Qlste] weke] Fulo] vel9e Wol WA BEThe

BOHE Phe- QA The, thA] Aol £tk Jelm Al Fole
ATAYIE e WIET ST BT A Ao A=eL 7
Fabh w7, e FEol AmFE W Aofuith. 1 oto] £F %
S ASaAN, 2 AL JlkEon of 3] A shrka 4zt

19) Adrien Baillet, La vie de monsieur Descartes, Paris, 1691, p. 80. o] €lXE2]
QeEEN Bdsel, Aol WAYe EAddee delEn
20) Adrien Baillet, ibid., p. 81.




264 1 2017 ZZHAZRSI0&HT H61E

sith, a#aE “dEoa] de o|XES AR89 il voulut recourir
A des raisons prises de la Philosophie™2D), Z12]3} gtz]2]e] =g Bk
vheol Qbge Hshmt vhal ol Al WA ehA Be ok

of wellM, iz A 7 7 T AE AR wIshsd|, shos
"AMA Dictionnairesolth. = 170] “[2]ol7] o}F §T & IS
Aolgl= 7|t &ollA dans l'espérance qu'il pourroit m'étre fort utile”
FA] 718}, SRAINE o] Ao & AlgbA|aL, 1] Eetells ol ARIE
N2 Rolse "AIH Corpus Poetarumyo] Yebdt}. 171 57149 of
b AE A0S W, thee] ATE AlRshe Al7h LRtk “Quod
vitee sectabor iter? ti= oW <1Ae] A& AL A/ il Folo]
ofm mlAe| WA} e ol e HFolzkn Aar] Bst &
Non’ o8 AJztsl= AE oA AAIg. ojul] Al Albd 3 Ay
o] ThA] EHE, “o] AR b e Be WA gdd =

55 v oA zr3A] 9t} ce Dictionnaire n'étoit plus entier comme

il T'avoit vi la premiére fois.” I “2 TAA ;& vlg BRE SEES
UR Rolee AL ou|sitt le Dictionnaire ne vouloit dire autre
chose que toutes les Sciences ramassées ensemble” FH3iT}22) &
Je veroR ABAE of Ao oln|AldA, Wmpado R ey
2 A2 Ee] Juide A g 243 7tEAFA] Zditke s
A 2 ik

wk, AR ol ti8) dl7t2EE < olcette merveille’gh= Trofe} 9
| 9w E59 Folehn sk, of AL “BEI G A

=
A3} Aate o] o] oA o7 3Tt 11 attribuoit cette merveille a

N,

la divinité de 1'Enthousiasme, & a la force de 1Tmagination™24). ¢J7]A]

21) Adrien Baillet, ibid., p. 82.

22) Adrien Baillet, ibid., p. 82-83.

23) H7tEEE ahRE 2uld Ao} 17417] Zutel] o] 27)71A] 2rold ofn|, =
‘inspiration’®} ‘ravissement’e] oJn]2 o] tho]E ALEEIYY Foz HQIth

24) Adrien Baillet, ibid., p. 84.
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‘et gz oletar Mgk tix} ©ho] ‘Enthousiasme’”} 9-2]2] 7
WAL ot EY Al 2Tony Jamesol] w2 ™, o] tho7t ZalEd
Al 2Uld2s Aldle] 2E ARISAIE ol 23 o7 HY = ﬁxl
g H7F2ES] A7 HEEHE 1747] B0l vl Y s
I QIS7] wiEell, vlole] 2lF= HFIEES "iEd= gl ‘Al
divinit¢’o]gt & GlZodA] o] dolo] A=A on|ubgs Frbal7]H
skaL U2

o] tholi= f AlFo] I7ke] =l Eolet S, ok g7t vk
JEE 7Tk atiRIECdAl, o] AdE |

HD.‘,

_Lz

W ok ARF A2 AT 5 girh vk, e AstelAE olsh
e EYe] gl oo Bejel &3] ko] ok, Aok ofr]olw
o] gholi= BAsA Stk A UFIZESL Aol o] WHe Ba

Fg ), "?*E'Jb gt e Fel Pl
2lo] ¥ o] 715aL Alojgke AMS Wge|A e, 19 27) o] o
oj& ARSI AMEE wlg- EdTh

EY AdE vlolde] Thof Hdele] thste] Fr| 2 ARS8 71|
O AHgitt. vtoloo] Mo w2, t7t2Es ‘A2eke b
g8 e] o] Blojdl o] AL “shhE Agte Hsl} Agla Philosophie
& la Sagesse jointes ensemble™26) 2}a1 sj2Jglc}, 12| njold7} ¥
o5t & ‘AJFla Sagesse’sli= Tol= Y "FIEES] dEANME
‘scientia’ e}, A d2E ARHE i 109 F, "HAIA RS 919 3
£ Régles pour la direction de l'esprit;(1628)9] YElUY= EF—2E

25) “o] ‘414> ‘enthousiasme'ol] 57X HAG=E 7Fx Q7] Sal wteloo] £ &
o] £y Eojgkt}. Cette “divinité” s'est glissé dans la phrase de Baillet (...)
pour apporter une nuance positive au mot enthousiasme.” (Tony James, Le songe
et la raison. Essai sur Descartes, Hermann, “philosophie”, 2010, p. 34)

26) Adrien Baillet, ibid., p. 84.
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THEE2 QIkEe] A& Q4 o}l AR o b2 —F wgem, o] W
7 AHEAAPE, 72 EV} ‘sapientia’ 2 HS i AL Holgka @
A2 o] Tofrt fleo] Aex A= HEE, HEES
&4, T2 2559 W39 2L AEEY #EH i o] e
sciences ‘HHZAQ] A3, -2 2] la sagesse universelle ou le bon
Ho| 9= ol Xt ‘x]&]|Sagesse’ 2= H Ho]o] Melo] o]s
s Aotk I thg, A2 =R o o) t7RES] ¢
ofoll A4S FA RaL uloloe] #H FHog Ale} Hete] #A HoF
Ny o 2H, t7t2E7} o =Y ‘HsP R} Skt scientia’ o] A
&3] dAMHT

e sele deie] 7 o S HEP I ShiEscientia’ o] whgel] ¥4
= £ ¢ Fseiy gk tlEEst A AL Wl wEw, 97t
'Enthousiasme’ ¥} ‘%22l 3lla force de 1'Tmagination’o] THEoWl o]
Zol22 "AIH Corpus Poetarum;2 “sh}2 Ay Ay} sHE-S E3

oL Fglek o2 FAIBIAL %It marquoit en particulier & d'une

@
*
L
)
3

w
a
B
w«
£
e

maniére plus distincte la Philosohie & la Science jointes ensemble”. <&
gP o] 32 49} SR scientia’olgh= A2 Y, T &3] =2lA|A <]
Segode wE Felgel Goons, e welE A TEs Hols)
A a3 AgEHoRA ARE el 2 Aolge I
Enthousiasme’S H|7}2E7} o] Ao gHE] W Aolr} o] AL o
A 29] 2] A& B I T2 kA3t “Quod vite sectabor iter?
U= ol e Ae dE AW d7t2ES o] ARl Hel2 &
slbe] AT, ‘Bst & Non'S gjom ‘wjetagtxo] o & o}y Q Oui
& Non de Pythagore’S -3 11, 217ke] AAE o= F3} 714 la

Vérité & la Fausseté’o] 9J2-S ow|sitla a8t} 29 a7} ok &

27) “toutes les sciences ne sont rien d'autre que la sagesse humaine” (Descartes, ibid.,

p- 37)
28) Tony James, ibid., p. 35.
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e e Azt Fraka, Ae] E ek H e Bl Aol
o). olAl, o] B R g, vol WA vl 1 ol sHe] 7o)
QA WA 4 ek A wHEe] BAe FHRRs sekaekse) A
A <12ie] jzlo] ol ) Bstolet. 1 o] Ao, 5] vleel

FT9| do] H Folt} o] F Y] vhdS o
Ao A& AAsk= AAF e, ‘o] sHE
Merveille’ > 585 viZiE &k Ak} #8}o] nhghs F3fko] AlA|9] o]
A& AT 7 de 2R 7R ofF e AT 2 AAE
s A "7l2E ARl TAZ oA Be), nl2 17}, Alg)
o] opbd 12| ‘217t Z&H'humaine philosophie’309] o3} A2 <125
AL AL AZE A2l gk vjds ok

= Al AR el el oF A 7w YR O U] glo] 7
F2 woldlen Arlel gkl e lavenir3DE AASEITaL A2
siAgich 2ela Shd 7 el thelAle thae] ou|E Fofgitt. <o
T w2 ARETEOIU Al ShellME SRS XY [V #
7 ol #HE APAd BAER AFskdet il prit les deux

précédens pour des avertissements menagans touchant sa vie passée,

P
T

P

T

qui pouvoit n'avoir pas été aussi innocente devant Dieu que devant les

hommes”.32) 28]3 5 WA o] o}5 EWs) on|8 Hojsly 9]

29) oA TARd o] o) Bebd e wi=A] o olf7t o7)el o

30) Descartes, ibid., p. 260.

31) Adrien Baillet, ibid., p. 84.

32) Adrien Baillet, ibid., p. 84. AUR|™ kA AFAH 19 Y=AASS 7|95HAL
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a4 vk [P B 1 Bee) wge LHE Auah] $1skel
[HAAZ HE o= Heje] F8e] At La foudre dont il entendit
1'éclat, étoit le signal de 1'Esprit de Vérité qui descendoit sur lui pour
le posséder.”33) FEo| At APL TolA] TS 2Yee 2z
of AXel7]e shlek. Al Aol w2, of EAellx] -2l <o
A ol ABe] BehEH ejust V1Zaael oju)7} FHE gl

A B 22T 5 Sk xlgfe] AJPIEsprit de Vérite’

A
ol At S vl FAE 72 EC, B 2 FA7E
o= A7) el dEE Bt Mele] A& AjRo] o A
o, 7Lo] FAJol] 7]ofdt BE 24E0] EFHo] A AMRE AL vE
o= A& ojx EHW g dojzt & Flojrh

o] ewAAE wEe EE=FH vz 10de] At F, 9] Hhe| %
Aolgt Fx o] opd THAMAEE $3 1125 0M, 1 ARt
A 2ol el o] FA dektt. “QIzke] A= aA o] HEHe tdEC]
opi-g] dete AAlY shtoln A FUg Aow Holsltt (.)
toutes les sciences ne sont rien d'autre que la sagesse humaine, qui
demeure toujours une et toujours la méme”, “SHE-2 “17lo] o Z o]
E Zbo] st Hulst shte] x|2lo|th Toute science est une
connaissance certaine et évidente”.35) 3} x| AA}e] BE AlgEo]
Al Ao wEstal ol g e BEY ddYE Aok

sh=dl, HFIZEoAIA] “ShE science’2 AH1S o = AU

223
o,
r o

33) Adrien Baillet, ibid., p. 85.

34) “Une phrase du récit permet de saisir sur le vif la superposition chez Descartes
des sens chrétien et platonicien de l'expérience qui lui arrive”(Tony James, ibid.,
p. 36)

35) Descartes, ibid., p. 37, p. 39.
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she Ak 2 Aol
A S whed WIAbEA A2 FgomAe] TALE %
%i‘é}t}% drtzEe] A7ke 22 ol glek. $4 olze AR
Aol 22 AojHel el Bhalo] At ke Wlw AT
the Eolth. el the fEo R, of A guEe 1 thge)
=B %% e w), vE 2ol JEE AAAAE 2
o, 2eln s Agere AY gol
% % gtk A 28 4 ok 2Ecd 1 el
2d Akl A 1641, T, ow 2= o)} Belste] ofw
J27% TA49, 0] BkEEe] & TAe HolnA

.

>
mlo

Lo Ay N
32
FQ‘J

4 =

R
k
Mo SEL ol ok K]

o X

DU

rulm o
g
£
t‘f

ox b
N

N o
¥
|

>1i
&l
o

olel tlate] W mEl&oll= o] Bw we gt =, Alo 2}
EZZo] A3 AUAE A7 we= sh}e] FxEL ule He
Zo] AHE F3)F o= Fof Ak

=
= Aol ohfelel B2 Qe Wi wge] ol ofF Bekds
B % Qe A% of A HAle] Hroma wiehuw Aale]
B4 ZolA ofF ST mEow EART Y] wRolth
CRRES

agst BeaAe TEe O AAR A A Bs adR
ZH‘*BHLHD} Alo] ZFxFa gogw Fxdt
50| oH olfE FxHU=A Tl

3] =

36) De plus il me tombe encore en l'esprit, qu'on ne doit pas considérer une seule
créature séparément, lorsqu'on recherche si les ouvrages de Dieu sont parfaits,
mais généralement toutes les créatures ensemble. Car la méme chose qui pourrait
peut-&tre avec quelque sorte de raison sembler fort imparfaite, si elle était toute
seule, se rencontre trés parfaite en sa nature, si elle est regardée comme partie
de tout cet Univers. (...) (Descartes, ibid., p. 303)
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2ol 215 Folo] w4 om gFstaal sk A, dx=olldl &
staL e oEA]l AEES Rl AR ddste] shiel &
AR AXNAAE Fxdhe A, wekAbd, x| e A=
Aot “dufshi dwtH oz [ZofA] Adolzt Al ARl AW, S
Bz Mg &l Alo] AAsFEe Aok wixol tE o] whiee]
t} Car par la nature, considérée en général, je n'entends maintenant
autre chose que Dieu méme, ou bien l'ordre et la disposition que
Dieux a établie dans les choses créées37) Lol|A| Rg|l+ A= w3t
2| XEo] WAL A Hglo] o]ut).

a9 o5 AxE Aole] nkEA} Tl A4 glol, of| A4
G glol, FEFE e TFsd QAR wpolali= Al AL At
710l 2k ‘T #Monseigneur le Chancelier’ ol|7] &-$-= A{3kollA d|
7h2ES “Alo] 2% AMSFA e e 7Pt T83 ASE T
Sk ™ l'un des principaux Ministres de la Vérité que Dieu n'a point
révéléedoletal 27T Alo] AXlE ‘FAkdF zle27) ofyz),
S5 ARV A ool AE Aeld 2B o] Aol B
ald Bl did A4e YRE sl Bl Rad Ao 3z
o W W] AN B2 Al e A4 wat Fakslof
g Fojtt. eyt a7t dohprhs Hd2 R Skl ik QIkE
o= 7 sl gl AE i Bl Qaeka QIgieh 2 2
2ol Hshs xp¢de] 2Aroman de la Nature’39)o|2tal X157 &
B2 T2 Sl o] Wb, 0} AR ) ) 3 2
ox s8] Mejekar & 5 flE Aolgke AES W2 = ok 23y
Apale] PAAR oA 27t A= A Rt ol 2ot 7 A
A ele 71oskar Stk o] WxellA, o] B3 el Sof

37) Descartes, ibid., p. 306.
38) Adrien Baillet, “Epitre” in La vie de monsieur Descarteso| <1-&-
39) Adrien Baillet, “Préface”, in ibid., xiii.
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e2E A G el HE AlE Fxt o A lElE
== AAE, 29 Het gk 24 Aoz AldS olee] Bds)
= A Bolr|w gt o] AulFrIgzt.. 2eal o]Ae vt
B ke ofafHe] B w9 Flo] PdEoleteE AR &g <l
Aokl k= 2EE Edvk S 7 e AE X ds e A
A v s e $ske] e Eska, v A
A Discours de la Méthodes(1637)0|4 “$-3}e] An]|7} FAS A7)
%ﬂ-—b— A la gentillesse des fables réveille l'esprit”™#0)S 21As= A A]

Zolt}, 13 Tz ollxlE, A1 sl eta 7gsiAkaL #ete}]
3k 2= 1= we] Al 19 Folashe] Al Alole] &Halg]
AZ o71A71A Felslglomg, o] dolZ 19| =52 A
HAleE wolet & Zlojoth Ty Alo] A EAlE "aL Alo]
fi BlolFoAEelA|, Sto g Eelo] A d =Fo gk A
= BU17] 9% A EelIE stk
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ro
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A
}x

&om‘m

i

AN

O

(

Ool

3. WS : IVI|ES} EfA}

BgkRol, o] =i 7tz Ee] Fol st tla) £3] Wojgkd ‘e
2P o] wjAle] ZdolA FaskA goda oyt 7=

Ao] AEE FtalFol AAwe] dajehs Ad & 1:@%}: ow
S BAIE AT, Poldetd w=FEe] Wzlold gt 4L 1
gro v, mu-2u el AEH 7HEE Aol FHEE w1iE B8
Qo Pdest geld Ay geo] 3 kol BEsE AT Bt
3, E3 Aol Aol teld Akl B glo] BEIE BEE 1
gkt

40) Descartes, ibid., p. 127.



272 1 2017 ZZHAZRSI0&HT H61E

e A oA 8RR, tt2Es Ay d5-S Boke] of
H A% G2l = Qloks AL AEaL 9.2 27] Al Gl e
M Ale] Aojof & g A& 7P| = A v7t2Ee] et
2 222 Hiel zlgle 12E fJgh, 3 Aldiele] ddext BE
Adaate] whdolglon, ‘F/E s, A 0] BT, A|F
7hAe] Hepal Apale] Afele] S ou]shr| B9k ole} e
a2 7l Ql2]e] ARAE BAet] fls Blelink. 2%k divt=
EofAA WHe] ‘ERAP 2 Fojxel g Blies o w3t alet? S
@, S22 A= ISR

‘7R R TP 8 A2 2ATAZIHAL, a5 @
22 AzF 2] Aol o3l YFE Hxol etk drlEEE 4
= Azttt aye e Exjgty e} vlszg Azto] ofn] A ol ElF
2=Saint Augustin(354-430)ol| A1 LHAETH= APAS A8, 212l
Ho| duh} o] AFH FEH R thEX|, W24l 21FA HulE H
2(1640d 114 4)ollA] B3] Qlok. &, 419 o] gk =7t <l
F EA ] T ARRILA S A7) ARl EAlE FEke] Sk
b, o] 2o Hete] FAIR=E Al vEEAQ] AAEA SAHo=
cEHo g vathks 2E dFste AW ZelohdD oMY FEE F
Q) ‘A7 W E 7] BEAAY 14 T A7) 91514,

e ek BAT =2E et RO EA, IZE EA1S £
< ‘AZeE oE gstal FAE AAFARA AAL] FAlel

Z

A= Aol FHollat, oA o] I deke] x4o] HIlrk

o
3

f
Ru

o

X

41) “a[A obs-T2BrAlE $2] A1) E49S SHEkaL A LAY ofd o]n|A|
7F ¢ bl ok e BoiFr) $jshe] o] Azt ARSUTE ¥ U= o]
AZSRE P ulEAES of @ AAlolr] B oWl A 24 etk 2
&2]7] &) o] AzFe AREEUTE 11 s'en sert pour prouver la certitude de notre
étre, et ensuite pour faire voir qu'il y a en nous quelque image de la Trinité [...];
alors que je m'en sers pour faire connditre que ce moi, qui pense est une
substance immatérielle, et qui n'a rien de corporel.” (Denis Kambouchner,
Descartes n'a pas dit [...], Les belles lettres, 2014, p. 64 zj2l-&)
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FNEw, A7) AR FAAREE DA g, dAE WY

Bppell elEstn Itk RS etk el Be 0% Ao
=4 Ao e the, BkEEE Agele] a9 el 24 5 47
= el WAolX) sivha wakeh. el kel ofs) Azhe Al
2 QX u), Lol el ofn] Watsks ofd Bl Fga Rl
& 3 AR FARYe] QISR B Jheizich. webA] e
o ¥ T4 T Fe olsievhs Rastn, oA glolw Wt
s EAG 5 917 el kel ZAlel B4 a7le] opd Aol

=
aglel o] olds] ) ghol gk Ae agte] sk e’

£

| 5850l Y Qlols, & olAEe] 2Fd ofd A4
A glol=, HAEEEH <12)E 4= QItt [elles ne peuvent se concevoir
clairement et distinctement] sans moi, c'est-a-dire sans une substance
intelligente a qui elles soient attachées.”®?) Wzl o] FEEL I7
AR TE/de Wales o, vo gAY Q12 Biel my= gk
of 7l Eo] ‘U ofd Zo g ZAE FRbel| glon, Bz Wot

AR o Fol4Hel Yoz Agal Bk eine Wy By

o ¢

42) Descartes, ibid., p. 324. 977} 23 38e 333 d7lEES] AT oJ7|A A&
i gl B3 A Alolol] Bzo] ltkal A R)E et 7= E A,
AZrol AL H9)e] o5 w} o217l Ao, 2] bon sensol| wle}t 44
£ ggate] A Fsl ¢l ol2wW H= Aotk "Ft2ES) AARRE Ao
g AR B 1 ojdel vloRH o g 2hgals, SAldl ZilE 7)Y
3} AR E e} EA9] kol o] wiiEol] MejelAe Qlojr %2 3o} A
FrolH, o]Fo] LS £ AMFE o SIHAAS Aol
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& e Q1Ae fal o] B EAlE EHoR HiAlY = (o
g, el oEs o BAb= v A oS s #
£ gom 7] o] AAE] Ut efFshd Lol w2, o)A o)A
o= ety EA o, IRk FOo R WA AT AEEHelaL, 1 7]
ofo] ol ZiQIE o], ‘Lol ofx|of Aduglel, 7zt Aol JFFe 7
wZolth. Ejar d= 1 7]ejo] dvh AAE i=EA 125
A5 A o] 719o] W AR &ellA] b o] 59 glo], wiE
= LH7} oj2H o & whsojdl Fdrnt A o] sk Mg ddE
la=y LH71 gt} o]X Y A REaE UF, 557 285l o]

S5 AP ves, welAbd S-S s Ao
o F3to] ARl EAE =l o] 553 BRP
X ZRO|ES| FofX} FFd] Holgltka) o|Hd, H7tEE=
e m27 2R oA ssH o R A8k o] ‘BAP EA7t

A FARA Y] ol AEAH 2 TS USSRt
a2y I o] B SAIE AN, A0 gk P ef g
g Q1 o] A s EAll sl O o) dwekA o, 1 +ZH
o} ol HAIE Holof sh=A] thal dolrel= HuE =Y
geth olfs Heith 2 B e Baert dekaa) s 1AE
v do] 7t Fshe Xlele] il ofyal, a7k wijke At 2}
A7F 2 B EA19] sFAR1 e HlfAHRl o] = o9
ofafiol] AUA eF3k7] wlEelth ol fslixE ZROEE 7vtEoF 3]
t}. ey 242 g7l2E} ‘ExPE wiAElet b, A4S
9] 37 7HAE WA AEE Aol Akl gHgste] vint Q1Hs}
+ Aotk 7t e gd eyl sEHoE MYk B
SAE e 1Akl BUjle] Blef alof & o]+ wEFk 1o

A sttt 712 5527, webA Aofstr] P o] e ‘B

—

A
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44) Michel Parahy, L’inconscient de Descartes a Freud, L’Harmattan, 2010, p. 17.

45) “Le cartésianisme n'exclut donc pas l'inconscient, mais constitue au contraire la
condition de possibilit¢ de sa problématisation. Ainsi la psychanalyse présupposera-
t-elle a son insu la métaphysique de la subjectivité et le dualisme spiritualisant
I'ame et mécanisant le corps.” (Vaysse, ibid., p. 35)
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Descartes, René. Oeuvres et Lettres, textes présentés par André Bridoux,

Gallimard, “Pléiade™, 1953.
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gk, T Aee] vel ofgk Qe B, Zeael oiek 4,
ojFE o, A&, FdEWAL 1997.

Baillet, Alain, La vie de monsieur Descartes, Paris, 1691.

Fabre, Nicole, L’inconscient de Descartes, Bayard, 2003.

James, Tony, Le songe et la raison. Essai sur Descartes, Hermann,
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2014.

Parahy, Michel, L’inconscient de Descartes a Freud, 1’Harmattan,
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Poulet, Georges, Etudes sur le temps humain I, Plon, 1952.

Vaysse, Jean-Marie. L ’inconscient des Modernes, Gallimard, 1999.

Vergely, Bertrand. Descartes ou [’héroisme de la modernité, Les
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(Résumé)

Emergence du sujet scientifique comme
fondement moderne

de la connaissance de la Vérité — cogito et Autre

CHOE Ae—young

Il s’agit d'une étude sur le théme de “I'émergence du sujet de la
connaissance de la Vérité dans la littérature francaise (les belles lettres)
du 16éme au 17éme siécle”. Pour mener a bien cette recherche,
jlexamine le cogito de Descartes, résultat des longues méditations
métaphysiques que le philosophe a effectuées pour arriver a découvrir
l'essence de son &tre afin de se faire la base solide de la connaissance
de la Vérité. Pour cela, j'essaie de faire une lecture des Meéditations de
Descartes et de dégager l'essentiel de sa métaphysique dans laquelle
il s’est engagé avec la nouvelle conception du temps discontinu. Puis
j'examine le mouvement de son raisonnement dans lequel le sujet de
la connaissance scientifique se fait jour, en tenant compte des
implications de l'intériorité de ce philosophe dans ce grand événement
historique de la philosophie occidentale, comme ses trois récits de
réve; et je me réfeére, s'il y a lieu, a sa biographie par Adrien Baillet,
ou a sa corrrespondance dans la perspective psychologique, pour relever
des fantasmes qui se laissent entendre au cour de ses méditations:
fantasme d’auto-engendrement ou celui d’identification au Créateur
comme acte fondateur. A la fin, j’essaie de montrer que I'Autre,
peut-étre 1’Inconscient, 1’étre actif découvert par Descartes dans son
inérieur et qui agit indépendamment de sa volonté est inclu dans la

notion de cogito.
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F Al o] : H7}=E(Descartes), #F3FA|(sujet scientifique), 712]212]

(la connaissance de la Vérité), 4dzH(Méditations), Z7|E

(cogito)
5 1 4 :2017. 6.25
AAkekEd 2017, 8. 3
AASEAL : 2017. 8. 10
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(Résumé)

Une proposition favorisant 1'enseignement du
francais au secondaire

— focalisant sur les activités hors classe et les
activités extrascolaires relatives au francais —

LEE Song

Avec les nouvelles Instructions Officielles de 2009, le nombre
d’éleves apprenant le frangais a beaucoup diminué. Pourtant, les
apprenants qui ont choisi le francais comme seconde langue étrangere
sont trés motivés et possédent des représentations positives envers
I’apprentissage du frangais.

Cette étude a pour but de proposer un plan d’amélioration de
I’enseignement du frangais au secondaire a travers des activités hors
classe et des activités extrascolaires relatives a la langue frangaise et
a la culture francophone.

Nous organisons les activités hors classe et les activités extrascolaires
permettant aux apprenants d’expérimenter directement la possibilité de
prendre contact avec non seulement la langue francaise mais
également la culture francophone. Nous nous focalisons surtout sur les
deux programmes intitulés « Journée de la langue et de la culture
francaises pour les lycéens » et « Journée de lecture et de débat sur
la littérature francaise ». Ceux-ci permettent de réunir les lycéens et
les étudiants qui ont fait le choix du francais afin de les encourager
a poursuivre leurs efforts dans 1’apprentissage de cette langue.

Toutes les activités expérientielles relatives au frangais que nous

proposons ici contribuent davantage a I’amélioration des compétences
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communicatives et interculturelles de la part des apprenants coréens,
en offrant plus d’occasions de s’exprimer sur eux-mémes en frangais
et de prendre contact avec la culture francophone. En plus elles
encouragent également ceux qui y ont déja participé a choisir le

francais pour leurs études a 1’université.

F Al o] . TFo] WS(enseignement du frangais), WU TF
(activités hors classe), 2| Z-F(activités extrascolaires),
xa2 73} wS(enseignement de la culture frangaise),

A eF(activités expérientielles)

= 3 d:2017. 6. 23
Axkad : 2017. 8. 3
AAZAL : 2017. 8. 10
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le a7ach AE7 5] ohdtieh 4 el Qlolis I
184 A4e avalr] Wl Tlzele] WMol mg 22 o)) o

FolM ole WAE vkE HEslrl= ofEle + ok
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2.2. A0l Q] aller 2|0j2t H

egrmo] A} allerts The olu]= ALgElE WS V)% =
208 FAlolth. ‘Tithehs 71242 ojnlolA e () EE
BRe A9 Telm o2 wat 2 SfnihA tlpt olvlg A%
we} olujel BABARA AAle] 7HE ARl
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vlol Zafxo] AP aller S 716S A 4714 WFE &
SRl glom, 1 RIS a) o]F, b) ‘aller + FAIE 749 F8Ak
¢) ‘aller en + EAEAP, 28|31l d) IHFEALe|TED

olE 7o ® vl WA FFAP WFE AlstaL vlolw Zo] A

Aol 7129 aller SA] dh7o] WAL Ard theal g}

a) olF
1. (-2, -{o 2. - 7}, F3fct ol2nt, (V) A7} =Hok
2. PFslct, Azlsict, g#]olct
3. (71A7h +&eltt, 2-s3ich
4. (o)) zlg =}, =ojrick
5. (3% b - skt
6. ol&att

b) aller + FAILH
sl aL 3t

c) aller en + SAEA}

255 - st

31l on)E Flo Helglgols sk aller FAL] w7}
ol ule Thakshl WelEn 9le-g Selg % glrh BE 7} o)

= g ofal He ofSTe] B Lo FE 248 Aol

Y] A Mol Abdo] AAJsEAL Q= o3 RS0l AltHE
Zgo] Har l=Alol taixs oieel & el fivk Sl d7gellA

spySo] Ao EgS ol Wele sk Aol AeauA 2

1) 2249 JUAS 9J814%= TLF, Grand Robert 2o Zah>o] vhalo] AbH-S ALE-3)
OFAARE, ghmojete] tin|7t 83l wite] @A ol AMEE AL SlE dloH Af
ZA(http://dic.naver.com/)-& F-&3Ftt. o]F ALHL BE Yoju] Aol ulg &
A5 W7EHAE skt
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ghole Mofsh= 97t Bk
Aol Slgrelle Eekal B W o7 ARivs A2 A 2
w408 Mo YrEA aller FAR] o] AAE ASHH A o]
S5HA AL, oUW olnZ Atk ol S Wetol ] AL
o] AR FHoRE Adzele G0 Melo] Bbsd Aol
FEHAC]l AN E nSHe] BAHAANE Zeo] ZA} allere] T+
= A e BAE ulslw ArjHoR eeshtta & 2 gl
A=) olo] e chrst 48g mejsiobnt sk 54 olvlg 9%

=38
= ol E‘rL gt & 5 Qlu)h 53 o]iﬂ
o

mm

o2 AALA $71E AL

o1 AARche A2 Ao aller Akl SJnlE o B Ao

A gl 5 ke Asks e Ag Bk ohiea ff; oIt
ol B3l of d | A

o] 2434 A9 Slsiile AEe o
o Ui FEe oleid aTel $18 g
S S A TOIhD A4S Hele] Solokt A e
megrmo] o] JHAE WA, SR, oJud hxE AdHow
ol 4+ 917 WEoleh. Abde] AFEL ol Wt A Kol
FA) R,

oleid WHolN ©e Bgol opd & ] 4ie] iER ¥ zagré
o] LI W Bro] WAL FAlol SRSl ATHTIE &
A5 olsle] Fol WA Wold 4 9 Aolch BE s|Ee] ¥
zaz ool Abdlell Sl ol

it

t

©— ERE =227 =
Al A o] Ealo] Wylshs Ao] Aedir] ols} e wA
oA Al MeIxE g3k Aol Shtel WHlo] | 2 itk S

2) olelg A aller Al FEEE Zlo] oluje} BE Zakmo] Halo] nwm
o, 22 ALl oA ghe BEE 3] SlalA QlElle B8a the
Sl ojzaiA Hk.
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2.3. HY ImAO| &E

Ho]7](Baker, 1995)= 7|9= 7AMS 531 o]3|ulgtAol(concordance)
2831e] clore 499l We] =oA0HY
A A A %%é } ol

2 A= mﬁa W A HA 5 Sl Aot 7

M0 " A7= W}EW Al #EE FEiM e

B4 visle] e el 59 lelehn sk gek
okx] o128l A WAL Ho| Y& Bl AE HF)A] 01 =}l

T 59—

5 oluje} thake 29)(20, 348, o), Esholre] %A olslE A
A g7 AR BRE B 54 of3, olE Sof B aipel

5 e aler 5419 7o) e S0 Hoiin Aol B
ohel aller 541 7} ofnlol] sl Bto] HRE 2L F 92 Zola
o8 nigo 2 SYE of ZFo] FAE FFolZ oA NAT
S QLA Tk Alelsl @7 49 & 3le Aelth

AR Bl HE 5 AV E 5 A the] Ahdope
A3 T2 % Lol ag 5 ek Al AF ot mTelel B
A7 ol UAA, 1Fol2A] o8 PR sk olswe
SlolA Aol7h Qg kel 7] miEolth o219l e Wb A
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A S50 el Zgsol ok shipdol Al Fal A% 3

do] ojuj 23 o]B ol T §71E Aol AP ol

o p

SEEEEER -%J_oa AL AN olsis}7] SJslAE o] A
B ZEThe We] iEs Bgal Bolele] nag FalA

R P
B BEe AvuE ofw 2ade] YEAS AE 5
= QIe} olg) Aol FAslaL Qo] MAe weE ofFse of
Fo] ojim, gojSe] WAlz7le] Al ofnje] of5o]7] wpzolc}.
whebd aller FALS] olu]7} grjH o w GsithaL stjehe date]l W
ofo] ol o] gh=AE AAHo 2 BRI allerr} B4V, ]3]
Aol oI /15 3ok, ol dhgsi Btel He P
£ ula R 5 Qe Wk oiel, BA o] AAH BRE 7P

oft

™ o]272l A& dolr Al E83 & e A8H Apelx] W
A7 83 o] E S 9lg Boltk gl 1 e ARES
Z2o] HH Wo] Al e UF W &9 AE wE F 9le
o, ol tigh o]22 drgo] ohd AlEE FAHeR 3 EH ARl
e 9l

olgd ol B At WAy #EE dAFolxgk [
(2007, 2016)9] W2F= ddet 2ol g Wtk 7)o #4 w2l
Jﬁ 9 Abgdo] ofue} thakel 1 el disiA A= e AlAE

R

= IZI2E 7Nk R AEE
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SRR 2o Be] Y iEs) Zye] BAE o) o8 &

9 oy 75 vlugk Aoty sk S HsiA] shmo] dwd sk
ol MALe Feln A5 AN Felh B4 AT
(H 1) StE—3mAS| AE M=
(GESES Q=R hapax®) ES|ui[]L=e
$t=201 109,288 35,847 24,621 1,411
SEjAEM 156,045 23,486 13,873 5,097
Z2A0] 179,857 14,169 6,746 7,437
(H 2) SS-TmA0| A2k Y=
& o hapax Z|chR =S
A0 158,867 15,384 7,687 5,944
$t=201 116,598 36,420 24,648 1,305
SEHAEM 240,020 12,630 5,564 9,067

B Aol B4 ohe aller BALe] ¥4 SAH, FASHAI9)

zefzo] FARE AA 9 Q1A ol webA] vhekst &8-S st wEbA st
o] FAteAM A= FEE ol stk Aller AR slejEe
71 28S nFEaA, 2 A W3} (e vais, tu vas, il/elle va, nous

allons, vous allez, ils/elles vont)5t 67]o]™ k7 A)A|, v)] A4S H]

£al AE7A etk 7
RE PHE S0 RHBTE AL
Holt Ao W aller FALe] on] Wsl7} wmlsiehs dAlstelA

7 gye ued

Farell gl o

T

Wb e AR ATE E o

2
=
=

% 9 o) e weistarh AAFRS welsha muls AA

4) =2 2

A BAETE AHga e,

5) @] gaEe] Peja

& BN7IE ARSI

6) Hapax (legomenon)+

I 2olA 19

=
El=2=3

e olge

S S5 21A17] AEA A TR

2 ¢34 mkAlingo]2]ol] Antconc®} Lexico 18] MS-Excel 5 2

Aed T

7+



vais(70), vas(19), va(123), allons(26), allez(49), vont(7)

|27} 2R PSR 54wl 3913 FHlel vwr}
th. FAFE vz e kAR aelsha allait(131)7F A2
2 =2 HeE By, 39013 B allaient(31)= Ao 2 Wi}
von B3l9l7] dA% allerd] FARARIS TS o] allé(e)(s)(56)
o] RI=FE H7] ulie] £ AForE 303 ez sholct

uepa] B Aol A thde] B aller SAFe] HEl= vast allait
7 7FA Fejelrt. agjal of7]e v Fe S 7P Rt w2 A9l
A G AA FEIQl vaiskE EFAIZICE ki 2 ATelA] 24 i
HE= allers & 32470 0]}

o] FJHES FAHOE FF2or] Wehg FE31aL, 7} WetolA] aller
Ak gro] o] ofwl AJAE AFEHA allere] oJw|E 23}
2} skt

=
=
o

3.2, IHAOIA aller SAIS| F1X& 2

£ A7 tigde] # allerd] 2882 1027)7} Zafo] LA ellA &
SFa A 22270 o] 24 e) ko] BN Yyt A&
o] BAdel whebA] ofejd £X A 54 gEbd AR gkl
22l e] Zaeo] Mool Aae] aller SAW} Q7] wiio] ghao]o]
old o] o3 MAHAEAE AHRE A% SHZE 571 ek
2o A aller FAF] 725 BF8MH o) 22 X5 YE
AT

aller TH=7) : 62 / aller + XA : 66 / aller + EA} : 196
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&l ZF 2N aller TARE FAHOR  BAFERE HH ‘aller + &
AP TE7F 7P Bt ol T F TR BE HlEolth oA
AFT AR 2] aller SAF vl “olF FAP S ofn|7} 7 WA
S gl =& AP g Thefe] vl WA 7)Eskal 28w
A, 384 oulg Vleske Zlo] dubHolrt. ajlew Eska
ool 7P WIErh 2 $AF T ‘aller + TAPE BE T4

AR A7t =2 ReE Bk
:LEIJ- ‘aller en + FAZAP &) T2 Hol7|% dh=t] APde 2

- Bl E &71aL Qltk. dAle] Azl o] = o T &3
St Slek FPEE AL ZFo] o] ofe}l Zdo] RN

o] 27} Vehdths Holtk.

r (

l-m

1) WEE Zsiel & 717} |2 vhgol Fekgelet 7k A
o3
Myodngjun s'étonna de ce que son humeur, au lieu de s'aigrir,

allait ainsi en s'apaisant.

9 olEe ww o] AFolA W] nhgo] WA Wgo] Holr}
Sk ek gele] olg Uehl7] glaiA Tih ek BHe ALes)
3 itk FoAbAoA] FhP i aller BAH o] ofn]Z x5k
Fel A9 ofnlz cojd et AL Tl Yopiaks ojulE 1

K

7) ©=E AR B2 FAPE FAwEA] e FHE vt A 32 BARe
A AFRE ASe d=Eo 2 wgEtgry. 28 vE o 2 FAbo| EubtEle vkl
FRNEAL y7h ARRE R 32 %}éé ujgl= AARAF T2 oEHAL o}t
SlE A9 caller + AXAP R BEFa

8) A= A o Wk L}E]—LH,_ 3, dans, sur 5% au-devant?} 72 z%iw;
2 Xt FA E A gEo g ATE oy axd F2E Yeh)
= AP e Aee 749 JJ«W AAALZ EFsTh

9) & iffﬂl AMEE ﬁﬂ B3 32 3HE BIE~ER FA ] Q) wEhA Y
S 7IEes B3 WYl A9 t E%MOJ LIS, g Ml B9+ gh=o] o
e WA AAEET 23 i S w2 Be] etk

HE

o r1r



8 B3

M= 2351 ARl *- (Holy b R ZIEsiAy ol
718 o] g X Atk AAR Yo Abde] e

3} 2,

2
E
FO
% ol
do £

2) a. Sa maladie va en s'aggravant de jour en jour.
9] WA= o] ofslEojzitt.
b. La route va s'élargissant.

[2ol] =27h B3 Wolunk.

e shepol et Al elie] Mele shtbeta Hojgly] whe
o N2 QA gk ik T} ek HEAE FHE 5 A o
£ BB okt BHES Ak Q7] diol, AAle] FEolA =
juc]

ot

mo]l B7Fs3lchd B AFAH wEapy) Zusoa 253
*‘Hﬂlé & SIS Xi]*low’ﬁ AR AREo] ojHEAE HolE d]
7F Sk

10) dlo]y] 3k=o] ALA(http:/krdic.naver.com/detail.nhn?docid=68900).
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3.3. X0l [ aller SAR| Sh=20{ HA At

3.3.1. aller + AXJA}

ZFo] FAF allere] 7P 713221Q1 &<l ol& ¢ ofnlo 7P
o= 727t ‘aller + AP T2 Aotk AR, o] FzolA aller
FAbe] eluli e Hesh.

AAAE ZE3FeiA AR elA] Arsh= aller EAFS o= o] A
24 Tk, colzrk, B3k, Am) sok, ‘ol 2 AAEo]
itk Fo2E GallA AA wedex ofd AlEEe] iRl A
23 2t ZH 2ol YeERY AXANTHE 4, en, dans, de, chez, vers,
au bord de, au-dela de, prés de7} AT} o] olA] dans, de, au-dela
de, prés dex= YA Ax|Abe] vla] Wk Yelditta ©heldlr] of
AR, 2AAlsh AR PA o) Ade A allert= o5l

BEERSISN IS

3) a. [...] je navais jamais pensé qu'on pouvait le faire de la
sorte, il allait au-deld de mon espérance et conformément
a la destinée de mon corps.
[..] Ye 20k o] SAIE AFE 7 Qo s & W=
Azka B A gt O 7t vigks A oo E, i 4
o] %ol Hgst Xog UES o)]F: it}

b. Il va dans le jardin, il se cache, [...].

Ie BYe® M F3d [

c. 22ja kA Wl ofgle s Sle sS4 AURE
s o & E:o] ASA. “AAIE " Al EF
Zolrt.”

Jetant un coup d'oeil sur kojuk qui restait interdit,
décontenancé par cet ordre inattendu, il avait insisté, d'une

voix légerement plus pressante : - Pose ta hotte et va dans



le salon de réception.
d 9w AR o= 2 AR vk
Petite souris qui as perdu tes dents de devant, ne va pas

prés du puits...

9] allitolr] 2 5 9ol allersh HAA A Ao vy Fael

Aells ofFe] onlE 71tk A WA o2 AX|Alreh AdtE WAt
mon espérance’} G2t opd 3 WPl ARE ot F7hE T

o
Wxzsta 7] wiieoll aller AL 7hp & onjgitial & 4= Qlrt. &
e Aqol=A o] otk Abde] dh=ofe] BE RS 2o
T 7] wizoll o]FAl Z¥AE defdvhd X vekek Edo] aller
Akl 82 F des EIE 5 T
& 3a)9t 3oy HH ‘olFaL Zhep ok ‘BTt ok A WA ov)=
HFHo 7 AMEEIL glor, Zg0]o] guider, amener, emmenero]]
H-&H= FAo)ARE, Wt wEhA= aller AE F33] AM7s3)
T As 2018 &+ Sk ‘Erh+= ‘HhollA Solu ko= Jsf 77y
oAY sip el onlR oY o] FAL entrer dansol S A
ojtt. £ ol oltd A THAZs o e oo Adek ov]
2 o7 oA ‘SoPleii ol 347 e} ofd 23
Fom Mg Aol a5S A AAR ol Av=
ol Eeb= 2o ok ok 2E ofnr}
S EtPE o] glal 9Al= o]Z entrer dans
o] obd aller danss A&t} o] AL Fh=ofo M4 ofn|E 25 1L
oA =l deletal & =, olE aefsithd o] ‘St e
w2to) wlgbA entrer dans =& aller dans F 7}A] Aeo] 7}&3fciaL
T k.
Ao g gho] o] Zekso] Aoolgkal & 4 QM= pres ded

785 o] AL A Ao AWde 7] vl oA &4
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N
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O,
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>«
L

Akar & = k. o]9h 2o FH oA “aller + AAAP F2= A4
A 2 NEE Mt allers o)F
£ F=ol2 9 wle Vi, olEX Ui, S

%Ag

4) a. 1l lui dit que le chapeau lui va bien, trés bien méme, que
c'est... original... un chapeau d'homme, pourquoi pas ?
T wA A g, o H 4 olgdna. o
& A B Solazt Age] gl [..].

b. Je trouve qu'elle me va bien.

U= 2 2o] YellA] 3 2 ojgdnka Azt

A7 dvbEom A Foe} WAL azks T 71K 23]
AFTE1D QAAL + A olelal SIEjehe ‘chez + AP A oleh
2ol A LrER7] Wil aller= e ool FhRIc

5) a. De temps en temps ma meére décréte : demain on va chez
la photographe.
7HEA olmUs WAl BE xR 2ok il
o Zitt.
b. A, NFZ & ZA 9o 7

Il va chez maitre yun, au village de l'école ancienne.

EAE !

rlo

Y Fxekal stujehe AA AR 8450 o], 38 54

So 228 Ashzol wha 24 e

12) ‘ojgt} o] oJnjofx] Ax|Al= adt OME} avec ARE-E| 1L, 41A|o] aller A}
gdEog AMgE FE QAT B aZuzie ol &yl HAHA edsith



wheb FAke] o]zl gl o] Aglaze daolw, olzld o)
7} Al 2 71Elo] Jrka sjtighe, Bees] Aldre] Aelrt e
Hi= A0} AEl FAlo R Eegrolsl dFole] tlg BAE Ak 2
e tharha & & oduk gl W BlaE: Age] e marol
Aol Bo] oduhs el vj§ Thrd WYL HeF] molth.

olg 5o, theel ulolu Al ool Zatro] AR shel
wfo] AAIEe] gk,

6) Cette robe vous va bien.

o] =l FAloAl Z stEuTh

ok A AJEE of|F Je trouve qu'elle me va biend HJEof A
U= 2 2o YellA 2 & ofgdrka A4l et ‘vhs 2 du 2}
UellA Z gtethar Azl F 74| ghmo] Hods 3he ¢ 9l /\}
ol o]&g Mo F HA Hoo] AN HHE A
o webx F tf FolFolztal & 9= A WA ‘?ﬂQE
g 5 U Ao, o]t Mol Fu2el ofgh M ALY

l 13‘4
ol

= 1 =]
3 ©°

=

7) a. “HI? A7) F opmAo] B A TEARE
- philosophie. ¢a lui va pas mal, avec sa téte de fumeur
d'opium !
b. clest pas mal elle dit, ¢ca ne te va pas mal, ¢a change.
Gz ek, sk ik RSl YolAl 5 ojgd.
A8 ge e FeTu

13) o Bl #4} bien] Mol F23) Hlmd & Qick. T wAl Mol W)y
A WA ML biene] Go] Welo] WA Foldeleta & 4 gtk
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T olMstha @ 4 gtk olefat AlEe MwE FaA S

=4 -1
ol uh2 W oo Mdeo] ojgA debd 5 l=AE ofellE 3tk

3.3.2. aller?] ©= AL

WE AR AAAE T Tash Fe aller B AL ‘o]F o]
ojularks el BAE o A9k Eieh vjolm BeAAe
71 AolEE o] ojs) Bld ojnlgelr. 2w Xl 9
2ol thet Aol MASE AN E Belo] F3he NSl & ol o
Fak o] TPsHe 2] SN B Rl o] Qi Zas
Wolg Al Avmghy,

Hd

8) a. & HE W2R Zhdo] Bulzh Aol A 7 &3 Hol
= 7h7te] 2T} Ham ol e A A delol
=2 EFY & Jojude =
La grand-mére de Kannan, qui marchait derriére le boeuf,
prit une poignée de riz, 1'approcha tout prés de ses yeux,
puis le reversa dans la meule : “tout allait bien”, voulait
dire son geste.

b. 2147} Satoliol, olz] Sole} gkonkn ok WAThL
e,
La petite fille lui dit & voix basse de venir s'asseoir
dedans. il répondit que c¢a allait comme c¢a.

c. FEg AL tht 7oVt ARES Qo= 2 oA §h

olgEtor Ry, Bote|ol Fdl| 71%% ojd 7|
et Eo7h EAdths S [
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Ma seule certitude, c'était que quelque chose allait de
travers, qu'il y avait une énorme injustice fondée sur
l'irrationalité et la violence, pour utiliser encore des mots
d'adultes.

Wolttox o] BEE BARHE ot 8a)ollA] #ro] Z Fofxivk= &
o] Yito] ZgtzofolA aller FALRE E7o] o qirt. Wzte] glok
A Al olelgk Mol g fle A-olth AAIE ol A9
OO Z tout va bien?] 3ol ML B ‘mE Ao] t} 7 ],
‘RE o] Z = Ty, WL 2FTE ol AAE] AR o] ¥
E2 BT 7P dubHQl Adtella o] Midolztal & 4 lrhl4) HlE

= RS
3 U] 34T B FAL A2 $AA o 2E

a&%*owm
= , &=
6%4%@%%ﬁ%%%ﬂ?%l%ﬂﬂﬂ%%

ca va comme ¢a ? : o|RFIH FA]?, o] E FFYUN?
¢a va : 2 A}, 2 9}

B ool Algre] 7ol thsiA Bolui Re ok, Nk
290 4 9] Al ol Al Tt

2
2 mEe ofe] 714 Al

a7 e wel gelekn @ 5 ok
8c)ollA 9] aller de travers® AFZe] o= do] 2k oF Zatp, ‘(A
whsl7h) RRsicPela AEe] glew, Tt 2L o7k Al gl

14) AFAS] dEESo] 714 @<l B2 AAIEH] wliEo] o]2jdl WM oo] R i
ek agjn Be A o] WiYEe] Hgurh

15) B2 o] A% gL Hdolglr| vty Wete)] 7uhe & ool 7i7ke-H o] My
o] Il FHAAE= o Wk BXHo] Hadt Aol
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9) Tout va de travers chez lui en ce moment.

as 29 FHdX= e Lol gtk

AR 9] ofito] FAI7E HE 2 ol AN, Bt @ &HE flsiA
= TAERD d=elM e AlElEe] Had Zolt.

3.3.3. aller + ZA}

A A F FEE o uldME onso] wig v 5 7] whiE
o 3 AR AAAL 52 WAL FARES] ofulE & olsfsfof aFAInt
‘aller + AP T2, T DA aller AL £2EAFe] S 3=
735 aller FAF AFA ] ofn]= FA| =efubA] @=thal & & Qlrt. Al
Tt ofulof ARl o -2 AAIA ou|(ZRrH)E FUIe
th A ARl JlofAE o AR E4 B HIEE Holu

Atk vlolH Aol &= FXRFARRA] -al2|aL sfch ol tigh dlito =
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10) a. Il vient d’arriver et va repartir.
T ERsA0A B st S
b. Nous allions partir quand il est arrivé.
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11) a. Son corps ne voulait plus de celle-ci qui allait partir,
trahir.
9] A= oA Hue, IE wukslelels, 2UE Y
o kA %= Aol
b. 2149} dlofA] EofeE o, Ade ExlgoR, 217t
OrE = BE FRle] Ho] Btth
Aprées l'avoir quittée, sur le chemin de la maison, il ne

cessait de se dire et se redire que la petite fille allait partir.
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Est-ce parce que je savais par intuition qu'Unhye allait

apparaitre que j'avais ainsi préparé un lieu ou nous coucher ?
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13) a. “ofo|, e Fie] B & & A w 9
- Hé, Han Pyongt'ae, boucle-la et va chercher de I'eau !
b. "5 7} Eplelok it} el & v} 32 94
% o

2

- C’est ton tour aujourd'’hui. Va chercher une tasse d'eau

pour Om Sokdae. Tu pourras manger apres.
c. R W shA At BEeuEk”
- Ne dis rien. Va chercher une voiture.
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(Résumé)

L'étude sur la grammaire de traduction basée sur
un corpus de traduction

— Autour du verbe francais aller —

CHO Joon—Hyung

Cette ¢étude porte sur le dépouillement des correspondances
traductionnelles entre le frangais et le coréen autour du verbe frangais
aller en utilisant des corpus de traduction et sur la compréhension de
ses comportements grammaticaux et sémantiques. La grammaire de
traduction, selon JON(2007), indique 1’analyse profonde dans le cadre
de la grammaire, de la sémantique et de la pragmatique afin de trouver
de bonnes traductions. La plupart des fautes de traduction se produisent
lorsque I’on fait insuffisamment une recherche sur les mots a traduire.
Alors, on doit prendre en considération le contexte, la grammaire, la
pragmatique entre la langue de départ et la langue d’arrivée.

Le traducteur non-professionnel est habitué a ce processus de
réflexion, tandis qu’il vaudrait mieux montrer directement des listes
des correspondances entre la lange de départ et la langue d’arrivée
pour le traducteur non professionnel ou pour I’enseignement de
traduction. Dans ce cadre, le corpus serait des ressources utiles, car
I’on peut en extraire des exemples pratiques. Surtout, le corpus de
traduction offre plusieurs exemples de traduction destinés aux études
de traduction et a son enseignement. En utilisant un corpus de
traduction, on mettrait en lumiere des valeurs sémantico-grammaticaux
d’un mot dans la langue de départ en les mettant en contraste avec

une série de mots traductionnels dans la langue d’arrivée.
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F A o . HYEH(Grammaire de traduction), Z32(corpus), H
o573 2~(corpus de traduction), & 1S-(enseignement

de traduction), 210{x-%(enseignement des langues)
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